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TytuZ oryginafu: Swallowbrook’s Winter Bride



ROZDZIA£ PIERWSZY

Libby Hamilton spedzita w Hiszpanii wspaniate dwa tygodnie ze
swoja najserdecznigjsza przyjaciotka. Ale kiedy zblizala sie do miasteczka
Swallowbrook, lezacego nad jeziorem w dolinie otoczongj wzgorzami, byta
zadowolona, ze wraca do swojego migjscanaziemi.

Miesiac wczesnig spotkatla sie z Méissa Lombard na lunchu w
Manchesterze. Byta to jedyna osoba, ktorg wyznala, ze jg krétkotrwate
matzenstwo okazalo sic okropna pomylka. A Melissa, widzac bladg i
wymizerowana twarz przyjaciotki, usmiechnela si¢ smetnie, a potem
przyszedt jg do gtowy pewien pomyst.

— Wiesz, Libby, wybieram si¢ na dwa tygodnie do naszego letniego
domku w Hiszpanii — ozngimita. — M¢j maz nie moze tam ze mna pojechac,
bo maw biurze kontrole finansowa. Wigc moze przytaczytabys si¢ do mnie,
co? Gdybys$ mogta, bytoby wspaniale.

Libby wahata si¢ przez diuzsza chwilg.

— Na pewno dadza sobie bez ciebie rade w przychodni w
Swallowbrook — dodata Melissa prowokacyjnie. — A jesli nie, to moga
znalez¢ zastepstwo. Wprawdzie nie jestem lekarzem, ale mysle, ze spokojnie
moge ci zaleci¢ dwa tygodnie wylegiwania Si¢ na stoncu, zebys odzyskata
rumience na policzkach.

— Chyba masz racj¢ — przyznata Libby tesknie. — Od czasu tego
fatalnego wypadku lana nie miatam ani jednego wolnego dnia. To tak,
jakbym nie byta w stanie przestac o nim mysle¢. Wydaje mi Sg, ze przez
tych kilka ostatnich miesiccy traktowatam prace jak... usprawiedliwienie.

Melissa z powaga pokiwata gtowa.

— Wiec czy jest jakis lepszy powdd, zeby pojechat ze mng? Przeciez



spedzitas wiele miesiecy na ciezkig harowce bez chwili wytchnienia —
zauwazyta zyczliwie.

Libby usmiechnela si¢ pogodnie.

— Przed chwila namawiatas mnie do spedzenia z toba dwodch tygodni
w Hiszpanii, Md, ae.. ani dnia duzg. Nasz starszy wspolnik, John
Gallagher, przechodzi z koncem miesigca na emeryture, ajamam przeaé po
nim obowiazki. On w zasadzie juz ustapit ze stanowiska, ale wiem, ze j&sli
go poprosze, to zndw przgmie wiladze w swoje rece i przez dwa tygodnie
zajmie si¢ prowadzeniem przychodni.

Jadac do domu droga wijaca Si¢ przez wzgorza, przy petni ksiezyca,
Libby czuta si¢ znakomicie. Otrzymata zastrzyk w postaci zdrowe dawki
promieni stonecznych, morskich kapi€li i petnego wypoczynku.

Cho¢ niezbyt czesto wyjezdzata ze Swallowbrook, to powrdt do domu
potozonego naprzeciwko przychodni za kazdym razem podnosit ja na
duchu...

Teraz tez tak byto.

Budynek przychodni byt kiedys§ domem jg dziecinstwa. Nie miata
jeszcze dwudziestu lat, gdy ojciec wystawit go na sprzedaz, poniewaz po
smierci jg matki przestal sie nim interesowaé. Teraz miescita si¢ w nim
przychodnia potozona w pieknym migscu nad jeziorem.

Kiedy umowa ngimu poprzednig przychodni wygasta i trzeba byto
znalez¢ nowe pomieszczenie, przestronny budynek ich gospodarstwa okazat
Si¢ idealnym wyborem. Na zewnatrz pozostat prawie niezmieniony, ae
wnetrze zmodernizowano | teraz stuzylo mieszkancom Swallowbrook i
okalic.

Gdy otwarto przychodni¢ szes¢ lat temu, John Gallagher zostat
starszym wspodlnikiem, a jego syn, Nathan, réwniez lekarz, podjat prace u
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boku ojca. Dwa lata poznig Libby, ktdra ukonczyla studia medyczne,
przytaczyta si¢ do nich jako ngjmtodszy cztonek trzyosobowego zespotu.

Okazalto si¢, ze jedno z nich nie moze usiedzie¢ na migjscu i podczas
gdy ona byla zadowolona, ze pracuje tu, gdzie najbardzig lubi, Nathan
Gallagher miat inne pomysty. Byt od nig o trzy lata starszy, a ona, odkad
stata sSi¢ nastolatka, uwielbiata ciemnowtosego, czarnookiego i
dynamicznego lekarza. Ale wowczas byta dla niego tylko dziewczynka z
aparatem korekcyjnym na z¢bach.

Cho¢ nigdy nie przyznata sie do tego, jednym z powodow, dla ktérych
podjeta prace w tg przychodni, bylo to, ze mogta spedza¢ tam z nim czas.
Ze mogta byé blisko niego. A drugim to, ze ten budynek byt kiedys jei
domem rodzinnym. Poniewaz pragneta mieszka¢ niedaleko, kupita dom po
drugig stronie ulicy.

Kiedy zaczela prace, Nathan zauwazyl, ze z dziewczyny, ktora kiedys
zawsze krecita si¢ w jego poblizu, wyrosta szczupta jasnowtosa kobieta o
aksamitnych piwnych oczach i ngmilszym usmiechu, jaki kiedykolwiek
widziat. Przelotnie z soba flirtowali, ale Nathan mial swiadomosé, ze mineto
sporo lat od czasu, kiedy Libby byta w nim zadurzona, i nie chciat jg
prowokowac.

Poza tym mial pelne rece roboty. Musiat zgimowaé Sie¢ narzeczona,
ktora pragneta mie¢ na palcu ztota obraczke slubng obok pierscionka z
brylantem, a on coraz czgscig miat wrazenie, ze ich zareczyny byty
pomyika, bo nie podzielat jg zapatu do zawarcia zwiazku.

Libby zatamata si¢, gdy jg powiedzial, ze rezygnuje z ich przychodni i
wyjezdza do pracy za granice.

— Zerwatem zargczyny... — ta wiadomos¢ powinna byta ucieszyé

Libby, gdyby nie dalszy ciag jego wypowiedzi: — wigc jestem wolny i moge
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pracowaé w Afryce, o0 czym zawsze marzytem. Zgodzitem si¢ przyjac oferte
szpitalaw matym miasteczku, tam, gdzie lekarze sa bardzo potrzebni.

— Jak diugo ci¢ nie bedzie? — zapytata, czujac, ze krew odplywa z €
twarzy.

— Mysle, ze tak diugo, jak bede potrzebny. Ale umowe podpisatem na
trzy lata— odpart, spogladajac na nia i dostrzegajac skutki, jakie wywarta na
nig wiadomos¢ o jego wyjezdzie. — A moze pojechatabys

ze mna? — zaproponowal mimochodem. — Na pewno znajdzie Si¢ tam
miegjsce dlajeszcze jednego lekarza.

— Nie, dzickuje — odrzekla pospiesznie, a potem dodata: — To nie
bytoby fair wobec twojego ojca, gdybysmy we dwoje réwnoczesnie stad
odeszli. Nie zapoming tez, ze m@j ojciec jest tutg) | ze dalg nekaja go
Wyrzuty sumienia, ze pozbyt si¢ naszego domu. Poza tym zawsze marzytam,
zeby praktykowac jako lekarz w migjscu, z ktorym czuje Si¢ zwigzana. Mam
wrazenie, ze jestem to winna naszej spotecznosci.

Byla juz niemalze na migscu. Kiedy pokonata kolgny zakret, znalazia
si¢ w Swallowbrook, ktére w blasku ksi¢zyca wygladato picknie. Dostrzegta
dobrze sobie znane domy zbudowane z migscowych kamieni, a micdzy
nim pub Pod Dzika Kaczka i mieszkancow miasteczka siedzacych na
drewnianych tawkach i pijacych piwo.

Niedaleko znajdowata si¢ przychodnia, a naprzeciwko nig, po drugig
stronie ulicy, Domek Lawendowy, w ktorym ostatnio Libby spedzata o
wiele za duzo samotnych nocy po diugich pracowitych dniach.

Mieszkata w blizniaku, ktorego druga czes¢ od pewnego czasu byla
wystawiona na sprzedaz. Kiedy skrecitaw prowadzacy do jg domu podjazd,
ze zdziwieniem dostrzegta odjezdzajaca spod sasiedniego budynku
furgonetke duzego sklepu meblowego, znadujacego sie w pobliskim
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miescie.

Spojrzata na nig szeroko otwartymi ze zdumienia oczami. Dochodzita
dziesiata wieczorem, a ona doskonale wiedziata, ze o tak pozng porze firmy
zwykte nie dostarczaja zamowien. Sadzac po ilosci swiatel, ktore palily sie
w oknach, rozjasnigjac szaros¢ otoczenia, doszta do wniosku, ze Bog
obdarzyt ja nowymi sasiadami.

Ale mialatez inne sprawy nagltowie. Marzytao tym, by po wypiciu
filizanki herbaty znalez¢ sie we wiasnym t6zku. Lot powrotny do Anglii nie
trwat przesadnie diugo, ale formalnosci na lotnisku zabraty sporo czasu.
Potem musiata odebra¢ samochod z migsca, w ktorym go zostawita na
okres wyjazdu, a nastepnie przejecha¢ okoto pieédziesieciu kilometréw do
Swallowbrook, nic wigc dziwnego, ze byta zmeczona.

Miala nadzige, ze ludzie, ktdrzy zamieszkali obok nig, okazag Sie
towarzyscy, sympatyczni i z latwoscia nawiaze z nimi przyjacielskie
stosunki. Zaczeta Sie¢ zastanawiac, czy nie jest przypadkiem ostatnia 0soba,
ktora powinna mie¢ obawy co do zycia towarzyskiego. Z trudem
przypominata sobie, jakie to jest uczucie przyjemnie spedzaé czasi dobrze
Si¢ bawi¢ w towarzystwie kolezanek i kolegow.

Po stracie lana, ktory zginat w wypadku, jadac konno, ich skadinad
nieudane matzenstwo dobiegto konca. Od tamtg pory Libby traktowata
prace w przychodni jak jedyna rzecz w zyciu, ktéra zapewniata jg komfort
psychiczny i stabilnos¢. Doszta do wniosku, ze dopdki nowi sasiedzi nie
beda jg tego zakidcac, da sobie rade.

Kiedy wyjrzata przez okno, stwierdzita, ze przychodniajest pograzona
w mroku, co wcale jg nie zaskoczyto, bo przeciez byt juz pézny wieczor.

— Poza tym, skoro dzis jest piatek, to przychodnia bedzie zamknigta
przez caty weekend — mrukneta do siebie.
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Wiedziala, ze jako szefowa musi stawi¢ si¢ tam w dobrym humorze w
poniedziatek rano. Moze w czasie weekendu pozna swoich nowych
sasiadow, ale teraz najwaznigjsza sprawa, jaka zaprzatata jg uwage, byto
t6zko. Marzyta o tym, by spokojnie zasnaé.

Po wypiciu herbaty, o ktorgy myslata przez catg droge w samochodzie,
weszta na pictro i ruszyta do sypiani. Po chwili lezata juz pod kotdra
gotowa zapas¢ w sen, gdy nagle ustyszata dobiegajacy z dotu dzwonek do
drzwi.

Cicho jeknela, ae sic nie poruszyta. Kiedy ktos zadzwonit po raz
drugi, zarzucita na koszule nocna szlafrok | pospiesznie zbiegta na dot.
Zanim otworzyla drzwi, wyjrzala na ganek i zauwazyla w poswiacie
ksigzyca barczyste ramiona mezczyzny, ktory trzymat za raczke mate
dziecko w pizamce.

Nie wygladaja groznie, pomyslata. Na pewno naleza do rodziny, ktora
wprowadzita si¢ do sasiedniego blizniaka.

Bez wahania otworzyta drzwi.

— Witg, Libby — zaczat Nathan Gallagher tak swobodnym tonem,
jakby wczorag) widziat ja po raz ostatni. — Zauwazylismy, ze przed chwila za-
parkowatas samochdd na podjezdzie. Nie mieliSmy zamiaru ci przeszkadzat,
ale Toby lubi wypi¢ przed snem kubek mieka, bo bez niego nie zasnie, a ja,
robiac po potudniu zakupy, kompletnie o tym zapomniatem. Widziatem, ze
ktos dostarczyt ci dzisig kilka péilitrowych kartonow, wiec przyszlismy cie
zapytac, czy nie mogtabys$ nam jednego pozyczyc.

Libby byta tak wstrzasnictajego widokiem, ze ugicty sie pod nig nogi.

— Chodzcie, prosze — powiedziata zmienionym gtosem, szeroko
otwiergjac drzwi, a kiedy weszli do srodka, dodata: — Dam wam opakowanie

z lodowki. — Zerkneta na zmierzwione wiosy chiopca i przystaneta w progu
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kuchni, méwiac. — Wiec to ty i twoja rodzina wprowadziliscie si¢ do
sasiedniego domu, tak? ZnalazteS sobie zone podczas pobytu w Afryce?
Wydae mi si¢ dos¢ dziwne, ze twdj ojciec nigdy nie wspomniat o tym ani
stowem!

— To niezupetnie tak — mruknat Nathan z cierpkim usmiechem, a
Libby zaczeta si¢ zastanawiac, co to moze znaczyc.

Nawyraznig jednak Nathan nie przyszedt do nig na mita pogawedke
0 tym, co robit przez ostatnie lata. Libby wyjeta z lodowki karton mileka,
wreczyta go Nathanowi i postanowita zapyta¢ o bardzig zasadnicze kwestie.

— Czy przygotowaliscie juz t0zka? Powiedz matce tego chtopca, ze
moge pozyczy¢ wam przescieradta i powtoczki, jesli nie migliscie czasu ich
wypakowag.

— Dzickuje, ale wszystko jest w porzadku — odpart Nathan. —
Przyjechalismy tutg wczesnie rano, a kiedy Toby dostanie swoje mieko,
potoze go spa¢c w matym 10zeczku stojacym obok mojego. To byt meczacy
dzien, wigc chyba zaden z nas nie bedzie potrzebowat, zeby ukotysano go do
snu.

— Od dawna jestes w Anglii? — zapytata, kiedy juz zamierzal wyjs¢, |
zauwazyla, ze chtopiec nie przestaje sciska¢ go zareke.

— Od miesigca. Do tg pory bylismy w Londynie. Zatatwialismy tam
rézne sprawy, ale zalezato mi na tym, zeby uciec od tych ttumoéw, od tego
scisku... Cheg, zeby Toby dorastat w Swallowbrook, tak jak my. A ten
wolny dom, sasiadujacy z twoim, wydat nam si¢ idealnym rozwiazaniem.

Rozwiazaniem czego? — zadata sobie pytanie. W kazdym razie nie ma
to nic wspdlnego ze mna. Wprawdzie przed wyjazdem do Afryki Nathan
zapytal mnie, czy nie zechciatabym mu towarzyszy¢, ale zrobit to tylko

dlatego, ze brakowato tam lekarzy, a nie dlatego, ze pragnat jg bliskosci.
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Zreszta wtedy znalazta kilka powodow, by mu odmoéwié. Ale kiedy ujrzata
go z synkiem, poczuta si¢ tak, jakby ktos wbit jg n6z w serce.

To oznaczato, ze znalazt sobie kogos, a ona stracita zdrowy rozsadek,
zgadzajac Sie wyjs¢ za lana, ktorego interesowaty wylacznie konie i
rozrywki. Ktory, zamiast docenia¢ jg prace zawodowa, uwazal, ze
przeszkadza mu prowadzi¢ taki tryb zycia, jaki chciat.

Nie zamierzgjac przypomina¢ sobie, jak to wszystko si¢ skonczyto,
skupita mysli na matce dziecka, ktére Nathan do nig przyprowadzit. Zaczeta
Si¢ zastanawiac¢, gdzie ta kobieta moze by¢. Zapewne po przeprowadzce ma
rece petne roboty. Ale Libby za zadne skarby nie zamierzata pytac go,
dlaczego jego opis migsc do spania nie uwzgledniat t6zka dla matki
Toby’ ego.

Kiedy wrocita do sypiani i potozyta si¢ do 16zka, zmeczenie zastapity
uczucia zdumienia i zaskoczenia na wspomnienie Nathana oraz milczacego
dziecka. Szeroko otwartymi oczami spojrzata z niedowierzaniem na mur
oddzielajacy dwie posege.

Ciekawe, czy doktor Gallagher wie, ze jego syn wrocit do Anglii i od
miesigca jest w Londynie? A jesli tak, to dlaczego nic mi o tym nie powie-
dzial? — pytata si¢ w duchu. Jesli tak bylo, to z pewnoscia na polecenie
Nathana. John nigdy nie postapitby wobec mnie w ten sposob.

— Musze przygotowa¢ Si¢ ha jutrzejsze spotkanie z matka chtopca —
mruknela do siebie. — Musze ja ciepto powitac w Swallowbrook — dodata,
majac nadzigle, ze udajg Sic ukryé swoje prawdziwe uczucia.

Z tymi myslami wstata, zeszta do kuchni i po raz drugi wiaczyla
czgnik.

Za murem dzielacym posese lezat w 10zku Nathan, patrzac na
Toby’ ego, ktory wypit szklanke mleka, zwinat si¢ w kigbek i natychmiast
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zasnat. Kiedy tak si¢ w niego wpatrywal, mial wrazenie, ze uczucia
napiecia, smutku i rozgoryczenia, ktore dreczyty go przez ostatnie miesiace,
zaczynaja ustepowac. Znalazt si¢ z powrotem w domu. W Swallobrook.

Po raz ostatni widziat Libby Hamilton, stojac w zacienionym
kamiennym przedsionku migscowego kosciota. Wyskoczyt wtedy z
taksowki, ktora przyjechat z lotniskaw nadziei, ze zdota z nig porozmawiac,
zanim zostanie zona lana Jeffersona. Pragnat dowiedzie¢ si¢, czy Libby
wychodzi za maz za lubigcego przyjemnosci wiasciciela lokalnych stgni
dlatego, ze on, Nathan, jg nie chciat i wyjechat, czy tez dlatego, ze uczucia,
ktdre do niego zywita, byty przelotne i wobec tego on nie mus dtuzg czu¢
Si¢ winny zato, ze ja zostawit...

Opdzniony przylot samolotu pozbawit go szansy oczyszczenia
atmosfery miedzy nimi. Zjawit si¢ w kosciele w chwili, gdy pastor ogtosit
Libby oraz lana mezem i zona. Widzac, jak Libby usmiecha si¢ do swojego
swiezo poslubionego meza, doszedt do wniosku, ze ma juz odpowiedz na
dreczace go pytania, totez wybiegt z kosciota ngjszybcigj, jak mogt.

Na ulicy wskoczyt do autobusu, ktory wiasnie zatrzymat si¢ na
przystanku, nie zwazgjac, dokad jedzie. Zrobit to w pospiechu, chcac uciec,
zanim ktos go zobaczy.

Przypomnial sobie, jak Libby pojawita si¢ na lotnisku tego poranka,
gdy wyjezdzat do Afryki. Byla jedyna osoba, ktora przyszta na lotnisko. Z
0jcem pozegnat si¢ poprzedniego wieczoru, a wszystkim innym powiedziat,
ze nie chce, aby go odprowadzali. Musiat przyznac, ze jg widok sprawit mu
przyjemna niespodzianke.

Lada chwila miat przgs¢ przez odprawe celna. W ciagu tych kilku
ostatnich minut Libby zaczeta go btagac, by jg nie opuszczat.

— Kocham cig, Nathan — wyjakata. — Zawsze ci¢ kochatam. Dopiero
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dzisig rano, kiedy sie¢ obudzitam, zdatam sobie sprawg, ze nie chce, abys
zniknal. Nagle uswiadomitam sobie, ze muszg ci¢ jeszcze raz zobaczyc.
Doskonale wiem, jak wazna jest twoja pracaw Afryce, ale nato zngdzie si¢
czas, kiedy przezyjemy chwile szczescia | zadowolenia, a moze tez...
powigkszymy rodzine.

Wybrata najbardzig nieodpowiedni moment na to wyznanie, bo za
kilka minut Nathan miat wegls¢ na pokiad samolotu. Poza tym przezywat
wewnetrzne rozdarcie z powodu niefortunnych zareczyn, ktére na pewno nie
przyniosty zaszczytu ani jemu, ani jego narzeczong.

Dostrzegt w oczach Libby 1zy, ale zamiast ja pocieszy¢, zareagowat w
sposob dos¢ opryskliwy i bezceremoniany.

— Jak mozesz proponowac mi cos takiego w takig chwili, Libby? —
zapytat. — Przeciez za kilka minut mam odlecie¢ do Afryki. Po prostu
zapomnij o mnie. Nie czekagj na mnie.. Teraz nie mysle o zadnych
Zwigzkach.

Potem, zawstydzony swoja nieuprzggmoscia, pochylit gtowe, chcac
cmokna¢ ja w policzek. Niespodziewanie ich usta spotkaty sie i w ciagu
utamka sekundy wszystko ulegto zmianie. Zaczat catowaé Libby namigtnie |
nie miat ochoty tego konczy¢. Nagle ustyszeli ptynacy z mikrofonu gtos,
ktory zapowiadat, ze samolot Nathana jest gotéw na przyjecie pasazerow.
Oboje odzyskali zdrowy rozsadek.

— Nie czeka namnie, Libby — powtdrzyt Nathan.

Zanim skonczyt moéwi¢, ona ruszyta biegiem w kierunku wyjscia. Zdat
sobie sprawe, ze jego zachowanie pozostawiato wiele do zyczenia i przekli-
nat si¢ za podeptanie tego, co zostalo z dziewczecego zauroczenia Libby.
Poprzysiagt sobie, ze zatelefonuje do nig po dotarciu do celu i przeprosi za

swoja nonszalancje, ale w chaosie, jaki zastal na migscu, jego prywatne
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zycie praktycznie przestato istniec. Dopiero kilka miesiecy péznig
zadzwonit do niego ojciec i powiedzial, ze w nablizsza sobote Libby
wychodzi za maz.

Wtedy powrdcity wszystkie wspomnienia: jg 1zy, urok osobisty i jego
arogancja, kiedy zignorowat jg uczucia, mowiac, by na niego nie czekata.
W bezceremonialny sposob dat jg do zrozumienia, ze ona wcale go nie
Interesuje.

Ale, oczywiscie, byto juz za pozno. Wiedzial, ze nigdy nie zapomni
malujacego Sic na jg twarzy wyrazu szczescia, kiedy pastor ogtosit lanai ja
mezem i zona. Doszedt do wniosku, ze bardzo si¢ mylit, uwazajac, ze Libby
poslubita Jeffersona dlatego, ze on jg nie chciat.

Teraz, patrzac na matego bezbronnego Toby’ ego, ktory stodko spat,
zdal sobie sprawe, ze w nadchodzacych miesigcach bedzie musiat obali¢
bariery i zbudowaé¢ mosty, czyli przeorganizowaé cale swoje zycie, bo
kontrakt w Afryce juz wygast. Wrdcit na state do domu, a powrdt do
Swallowbrook to jego pierwszy krok na drodze do normalnosci.

Dowiedziawszy si¢ 0 smierci lana Jeffersona, nie zrobit nic. Nie chciat
Zjawia¢ si¢ w takig chwili, bo mogtoby to wyglada¢ tak, jakby na to czekat.
Ale teraz nie miat juz wyboru. Wrocit do Anglii, poniewaz jego najlepszy
przyjaciel z zona zatongli wraz z innymi turystami, ptynac promem. Ta
tragedia na zawsze zmienila zycie jego i spiacego obok dziecka.

Libby siedziata pochylona nad dzbankiem z herbata i rozmyslata o
tym, jaki batagan zapanowal w jg zyciu od czasu wyjazdu Nathana.
Pragneta udowodni¢ catemu $wiatu, ale przede wszystkim samg sobie, ze
jg uczucia do niego dawno wygasly i ze teraz pokochata lana Jeffersona,
mezczyzne, ktory dwukrotnie prosit ja o reke, a ona mu odmawiata.

Szes¢ miesiecy poznig, po niemitym dla nig spotkaniu z Nathanem na
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lotnisku, ktore wcigz wspominata z bélem serca, zgodzita si¢ wyjs$¢ za lana,
kiedy poprosit ja o reke po raz trzeci.

Poczatkowo byli dos¢ szczesliwi, mieszkali w Domku Lawendowym
naprzeciwko przychodni, ale z uptywem czasu Libby odkryla, ze lan
potrzebuje zony jedynie po to, aby zapewni¢ sobie pozycje w miasteczku.
Okazalo si¢, ze jasnowlosy lekarke uznal na nglepsza kandydatke do
odegraniartg roli.

Matzenstwo nie zmnigszyto jego zapatu do spedzania niekonczacych
Si¢ godzin na polu golfowym, na zeglowaniu po migscowym jeziorze i
konnym objezdzaniu okolicy. Nie zostawato mu duzo czasu na zrozumienie
zwiazanych z praca Libby obowiazkow, ktore kosztowaty ja wiele wysitku.

Pewnego wieczoru narowista klacz zrzucita go z siodta, lan doznat
powaznych obrazen, ktére okazaly sie smiertelne. Po jego smierci Libby
musiata stawi¢ czoto swojg samotnosci, ktora byta smutnai bolesna, ale nie
tak szokujacajak jg rozstanie z Nathanem.

Kiedy wypita cata herbate, ponownie wrocita do t0zka. Przez wig¢ksza
czes¢ nocy przewracata sie¢ z boku na bok, zasneta dopiero o swicie. Gdy
pierwsze promienie stonca wytonity sie zza wzgorz, ustyszata na swoim
podjezdzie jakies gtosy. Podeszta do okna i zobaczyta Nathana, ktory
pertraktowat z obwoznym dostawca mileka.

Nie chcac, by zauwazyl, ze go obserwuje, powoli cofneta sie w glab
pokoju. Byta zadowolona, ze jest sobota, wigc nie musi si¢ nigdzie spieszyc.
Znow potozyta sie 1 obserwowata migoczace na suficie blade promienie
stonca, wspomingjac zdumiewajace wydarzenia, do Kktérych doszio
poprzedniego wieczoru.

— Nathan wrdécit do Swallowbrook — wyszeptata — ale nie z twojego

powodu. On ma rodzine. Dokonat wyboru, ktéry z pewnoscig okaze sie
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lepszy niz two.

Wstata w porze lunchu. Opuscity ja juz przykre mysli i bytaw lepszym
nastroju. Wiozyta spodnie oraz elegancki sweter i wyruszyta do miasteczka,
by kupi¢ cos do jedzeniai pare innych rzeczy, ktérych jg brakowato.

Gdy wychodzita z domu, nic nie wskazywato na to, by w sasiednim
budynku ktos byt, cho¢ samochdd Nathana stat na podjezdzie. Doszta do
wniosku, ze albo wszyscy sa w srodku i zachowuja si¢ bardzo cicho, albo
Nathan zabrat chiopca, chcac pokaza¢c mu okolice. Pewnie sam zamierzat
odswiezy¢ znajomosé ze Swallowbrook, gdzie dorastat wsrdd ludzi, ktorzy
potem zostali jego pacjentami i przyjaciotmi.

Wracajac do domu, musiata przejs¢ przez park obok szkoty. Zdziwito
Ja, ze w sobote nie byto w nim spacerowiczow ani bawiacych Si¢ dzieci.

Nagle dostrzegta Nathana i chtopca, ktorzy samotnie ogladali kolgne
atrakcje na placu zabaw.

— Nie zatrzymuj si¢ — mrukne¢la do siebie zdecydowanym tonem. —
Gdyby Nathan chciat ci¢ zobaczyé¢, miat na to cate przedpotudnie. Nie dawa|
mu powodu do satysfakgji... nie pozwdl mu myslec, ze go $ledzitas.

Oba wygladali na zagubionych w tym opustoszatym parku. Toby
usiadht na hustawce, a Nathan pochylit si¢ i zaczat go buja¢. Kiedy zauwazyt
przechodzaca obok Libby, wyprostowat sie, pomogt chtopcu zeskoczy¢ z
krzesetka i obg ruszyli w jg kierunku. Teraz mogta mu si¢ przyjrzec lepig
niz poprzedniego dnia.

Zauwazyta, ze czas spedzony w Afryce zostawit nanim wyrazne §lady.
Byt szczuplgszy i mnig dynamiczny niz kiedys, ale wiosy miat takie jak
dawnigj, a oczy wciaz orzechowe.

— Nie moge uwierzy¢, ze zamierzatas przes¢ koto nas bez stowa —

zaczat, podchodzac do nig.
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— Dlaczego? — zapytata opanowanym gtosem. — A 0 czym tu mowi¢?

— Ja chcialbym powiedzie¢, ze... zmartwila mnie wiadomos¢ o
smiertelnym wypadku lana Jeffersona, a jesli chodzi o... — Urwal, bo stojacy
obok niego chtopczyk pociagnat go za reke.

— Czy moge pojs¢ na zjezdzalnie, wujku? — zapytat.

— Oczywiscie, idz — odpart Nathan. — Za chwile przyjde do ciebie. —
Libby patrzyta na niego, nie rozumigac, o co chodzi, wicc wyjasnit; —
Wiasnie jestem w trakcie zatatwiania adopcji Toby’ ego. Jego rodzice nie
zyja. Zgineli w czasie podrozy po Europie. Zatonat prom, ktoérym plyneli.
Na szczescie maty ocalal. Jego ojciec byt moim najlepszym przyjacielem.
Poza tym jestem ojcem chrzestnym tego chtopca. Po wypadku wziaglem go
do siebie i wystapitem o prawo do adopcji, bo zaden z jego krewnych nie
wysunat roszczen do opieki nad nim. Sprawa jest teraz w toku i niebawem
maty bedzie moim prawnym synem.

— Jak daesz sobie rade? — zapytata, kiedy bol wywotany
Swiadomoscia, ze Nathan ma wtasng rodzine, zaczat ustepowac.

— Poczatkowo byto dos¢ ciezko, bo cho¢ Toby znat mnie dos¢ dobrze,
ciagle odczuwat brak rodzicéw. Powoli przyzwyczaja si¢ do obecng
sytuacji

| teraz ani na chwile nie spuszcza mnie z oka.

Biedny malec, biedny ojciec chrzestny, pomyslata. | ja tez... Jak dam
sobie rade, maac go za 3siada i doskonale pamigtajac to, co powiedzial mi
wtedy na lotnisku? Od tg pory nigdy nie byt w Swallowbrook. A teraz
jeszcze zamieszkal w sasiednim domu, tak jakby wtedy nic si¢ nie stato,
jakby w ogdle mnie nie zranit.

Nathan patrzyt nania pytajacym wzrokiem.

— lle lat ma Toby? — zapytata, chcac odwrdci¢ jego uwage od siebie.
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— Zaledwie pieé, a do tg katastrofy promu doszio trzy miesiagce temu.
Pewnie czytatas o tym w prasie albo ogladatas relacje w telewizji.

Libby lekko kiwngta gtowa.

— Co zamierzasz zrobi¢? — zapytata, silac Si¢ na neutralny ton. — Czy
chcesz zapisa¢ Toby’ ego do migjscoweg szkoty?

— Juz to zrobitem. Nie jestem pewny, jak maly zareaguje na kolgna
zmiang. Musze postepowac z nim ostroznie i delikatnie. Niebawem zacznie
Si¢ denerwowac, czego, oczywiscie, mozna oczekiwac.

Libby poczuta naptywajace do oczu tzy. Zrobito jg si¢ smutno, ze
Nathan musiat wzia¢ na swoje barki ci¢zar odpowiedzialnosci za takie mate
dziecko. Doszta do wniosku, ze wrécit do Swallowbrook tylko ze wzgledu
na Toby’ ego.

Kiedy czekali na chiopca, stojac obok niewielkig zjezdzalni, Libby
zauwazylta, ze Nathan sie usmiecha, co ja nieco zdziwito, bo biorac pod
uwage to, co przed chwila powiedziat, nie miat zbyt wielu powoddéw do

radosci.
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ROZDZIA£ DRUGI

Zaczela Sie zastanawiag, jak to wszystko ogarna¢. Zaledwie wczorg
przyleciata do Anglii, a potem przyjechata samochodem do domu po dwoch
tygodniach wypoczynku w Hiszpanii. Dzisigj byta w parku z Nathanem i
dzieckiem, ktére miat zaadoptowaé. Cho¢ wspdtczuta im z powodu smierci
rodzicow chtopca, to odczuwata ulge, ze podczas pobytu w Afryce Nathan
nie znalazt sobie zony i nie zatozyt rodziny.

Gdyby wiedziata, ze w niedalekig przysztosci Nathan wraca do
Swallowbrook, miataby czas, by przygotowac si¢ na spotkanie z mezczyzna,
ktory wyjezdzajac, dat jg az nazbyt wyraznie do zrozumienia, ze nie
odwzagjemnia jg uczu¢. A teraz czuta sic tak, jakby zostata wypuszczona na
szerokie wody.

Pochylita si¢, chcac podniesé torbe z zakupami, ale Nathan ja ubiegi.

— Jato wezme — oswiadczyt, a potem odwrocit si¢ do Toby’ ego, ktory
PO raz setny zjezdzal ze zjezdzalni, i ozngmit: — Musimy juz i$¢, Tobias.

Kiedy chtopiec podbiegt do nich, ruszyli w milczeniu w kierunku
domu.

— Czy widziates si¢ z ojcem, Nathan? — zapytata Libby przed brama
SWojg posegi.— Zastanawia Si¢ nad przejsciem na emeryture.

Kiwnal potakujaco gtowa.

— Tak. Bylismy u niego wczorg) w czasie przerwy migdzy dostawa
mebli i innych zamowionych rzeczy. Zanim ty wrocitas z...

— Wicec kiedy ojciec odgdzie, bedzie deficyt lekarzy — stwierdzit
Nathan, podczas gdy ona szukata w torebce kluczy.

— Tak. John i ja rozmawialismy z jedna, a moze z dwiema osobami
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rokujacymi nadzigj¢, ale on nie chcial podja¢ decyzji, co mnie bardzo
zdziwito. Teraz rozumiem dlaczego. Po prostu czekal, az wrdcisz do
Swallowbrook.

Nathan kiwnat gtowa.

— To catkiem mozliwe, ale kiedy poznal moje plany zwiazane z
Tobym, zdat sobie sprawe, ze to Si¢ nie uda. Rano musz¢ odprowadzié
matego do szkoty, a po potudniu czeka¢ naniego, az skonczy lekcje.

— Wigc mozesz pracowac tylko w niepetnym wymiarze godzin, tak?

— Uhm, dopoki nie zatrudni¢ opiekunki, ale on juz miat tyle zmian,
zeby boje si¢ oddawa¢ go dodatkowo pod opieke obce osoby.

Libby w koncu znalazta klucze, ale zanim wiozyla je do zamka,
musiata Nathanowi cos powiedzieg.

— Moze tw(j ojciec chce, zebys wrdcit do przychodni, Nathan, ale ja...
chyba nie. Mam zorganizowane zycie, w ktorym nie przewiduje pracy z
toba. Obecnie w osrodku jesteSmy ja i Hugo Lawrence, ktory przyszedt do
nas z przychodni ogélng w Bournemouth, zeby pomagaé siostrze i jg
dzieciom. Ona niedawno owdowiatai nie ngjlepig) dag e sobie radg.

Mamy takze trzy pielegniarki, trzy recepcjonistki na niepetnych
etatach i Gordon Jessup. Z pielegniarka srodowiskows i potozna, ktore
przyjezdzaa tylko w razie potrzeby, tworzymy wspanialy zespol. Do
kompletu brakuje nam tylko jednego lekarza. Nie lubi¢ przeprowadzac
rozmow kwalifikacyjnych, to nie jest moja specjalnos¢. Pozatym trudno jest
obsadzi¢ wolny etat...

— Ale mnie nie chcesz, tak?

— No, nieszczegllnie, ale jako starszy wspolnik powinnam chyba
zapomnie¢ o osobistych odczuciach i mie¢ na wzgledzie dobro pacjentéw.

Pewnie ogromnie Si¢ uciesza, widzac naliscie lekarzy twoje nazwisko. Poza
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tym przypuszczam, ze pracujac W niepetnym wymiarze godzin, mozesz
zrobi¢ dla nas bardzo duzo. Przedtem nie bratam tego pod uwage. — Milczata
przez chwilg, a potem dodata: — Wiec jesli tego chcesz, to przytacz sie do
nas.

— Wielkie dzigki — odpart z zagadkowym usmiechem.

Doskonale zdawat sobie sprawe, ze zastuguje na jg brak entuzjazmu.
Ale czy odczuwataby to samo, gdyby wiedziata, ze chciat z nia
porozmawia¢ tuz przed jg slubem? Jednak za zadne skarby swiata nie
wykorzystatby tego argumentu, zeby zmienic¢ tok jg mysli.

Nie spodziewat si¢, ze Libby powita go w Swallowbrook z wielka
pompa czy rzuci mu si¢ w ramiona. Miat jednak nadzigje¢, ze wybaczy mu
to, co dawno temu powiedziat jg nalotnisku, tuz przed wyjazdem.

Wrocit do Swallowbrook po czesci przez wzglad na Toby’ ego, ale
zawsze zywit cien nadzie, ze pewnego dnia spotka Libby i zrekompensuje
g swoje zachowanie w przesztosci.

— Czy mozesz wpas¢ do przychodni w poniedziatek rano i ustali¢
godziny pracy? — zapytata. — Jestem prawie pewna, ze 0 dziesiatg bede
miata chwilg przerwy.

— Tak, oczywiscie — odpart potulnie, ale btysk w jego ciemnych
oczach mowit cos innego.

Wocale si¢ nie zmienil, pomyslata. Nathan Gallagher nadal robi, co mu
Si¢ podoba.

— Zatem jesteSmy umowieni w poniedziatek o dziesiatgl — oznajmita,
wsuwajac klucz do zamka.

Pochylitasi¢ i pocatowata Toby’ ego w policzek.

— Wiesz, Toby, mamy tutg wspaniala szkole — rzekla tagodnym

tonem.
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Chtopiec byt dos¢ niesmiaty. Miat geste jasne wiosy, lekko krecone.
Do tg pory nie odezwat si¢ ani stowem, ale teraz ngjwyraznig postanowit
co$ powiedziec.

— Czy pani jest przyjaciotka mojego wujka? — zapytat.

Nathan spojrzat ze zdumieniem ngjpierw na niego, a potem nania.

— Nie, jaz nim kiedys pracowatam — odparta Libby.

Toby, wyraznie zadowolony z jg odpowiedzi, przygotowat kolgne,
bardzig) osobiste pytanie.

— Czy ma pani dzieci?

— Nie. Niestety, nie.

— Dlaczego?

— Bo do tg pory nie udalo mi sie znaez¢ mezczyzny, ktory mogiby
by¢ ich tata — odrzekla.

— To dlaczego...? — Nie dokonczyt, bo Nathan wzial go za reke,
zamierzajac odgs¢.

— Pozegng] si¢ z doktor Hamilton — powiedziat do Toby’ ego, a potem
spojrzat na Libby i dodat z lekkim usmiechem: — Zatem do zobaczenia o
dziesiatg w poniedziatek.

Libby kiwneta gtowa, otworzyta drzwi i weszta do wngtrza domu.

Wydawato sie, ze niedziedla uptynie bez zadnych wydarzen, za co
Libby byla wdzieczna losowi. Jedzac $niadanie, zauwazyla Nathana i
Toby'ego, ktorzy szli podjazdem, niosac wedki, a potem wsiedli do
samochodu i odjechali. Doszta do wniosku, ze pewnie zamierzaja spedzié¢
troche czasu z ojcem Nathana w sosnowym domku, do ktérego ostatnio
starszy pan Si¢ przeprowadzit.

Kiedy zblizat si¢ wieczor, postanowita poptyna¢ jednym z parowcow,

ktdre wolno posuwaty si¢ po wodach jeziora niezliczong ilos¢ razy i wysiasé
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na koncowym przystanku, by zjes¢ kolacje w swojg ulubiong restauragji.

Na statku bylo petno ludzi, wi¢c stata, trzymaac sie relingu |
obserwowata mijane obiekty: wspanialy nowy szpital lezacy tuz nad
brzegiem jeziora oraz domy Zzbudowane z jasnoszarego kamienia z
wilasnymi pomostami i prawem do potowu ryb.

Ciekawe, czy Nathan kocha te okolice tak bardzo jak ona? Czy
podczas tych upalnych dni spedzonych w Afryce kiedykolwiek pragnat, by
wroci¢ do korzeni? Gdyby tak byto, to przyngmnig mieliby z sobg co$
wspolnego.

— Ciekawe, ileryb on i Toby ztowili w rzece obok sosnowego domku
Johna— mrukngta pod nosem.

Nagle uslyszata za swoimi plecami gtos Nathana, wi¢c szybko si¢
odwrocita.

— Kiedy bytem daleko stad, wyobrazatem sobie, ze pltyne takim
statkiem. | tylko dzigki temu udato mi si¢ nie zwariowac.

Zanim zdotat rozwina¢ ten temat, Toby pociagnat Libby za rekaw.

— Ztowilismy kilka ryb, doktor Hamilton — ozngimit przgetym
gtosem.

— Naprawde? — zapytata z podziwem. — I1e?

— Dwie. Jednato tosos, a druga szczupak.

— Ale szczupaka musielismy wrzuci¢ z powrotem do jeziora, bo to
wyjatkowa ryba — wyjasnit Nathan.

— A gdziejest teraz t0sos?

— OQjciec przyrzadza go na nasz powrét. Chciatem, zeby Toby
ngpierw poptynat parowcem — odrzekl Nathan, a potem dodat cichym
gtosem: — Przykro mi, jesli uwazasz, ze chodze za toba, Libby. Nie miatem

pojecia, ze cie tu spotkam. Czy zechciatabys$ wroci¢ z nami | wziaé¢ udziat w
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kolacji? Ten tosos jest bardzo duzy.

Libby nie zamierzata ulec pokusie. Juz wczesnigj postanowita, ze beda
ich taczy¢ jedynie stosunki zawodowe. | nic wigcs.

— Dzickuje za zaproszenie, ale zamoOwitam juz stolik w mojg
ulubiong restauracji i nie moge zawies¢ — sktamata.

Nathan odebrat przestanie ukryte w jg stowach. Nie potraktowata go
bardzo chtodno, ale data mu do zrozumienia, ze nie zapomniata, jak obszedt
si¢ z nia wtedy nalotnisku. Po raz kolgny zaczat zatowac, ze nie nawiazat z
nig kontaktu po przyjezdzie do Afryki i nie przeprosit jg§ za swoje
zachowanie. Wiele miesiecy poznig przeleciat pot swiata, by porozmawiaé
Z nig, zanim zostanie zona Jeffersona, ale spoznit sie o kilka sekund i wrocit
do Afryki, nie zngjac odpowiedzi na swoje pytania.

Ale teraz byt w domu, w Swallowbrook, a Libby nie miata me¢za, cho¢
niewatpliwie nadal odczuwata zal z powodu jego smierci. A on wciaz nie
wiedziat, jak gigbokie uczucie zywitaw dawnych czasach.

— W porzadku — odpart.

Wydata mu si¢ bardzo samotna, kiedy zobaczyt ja przy relingu,
obserwujaca, jak parowiec tnie fale jeziora, torujac sobie droge, | w efekcie
zapragnat zaprosi¢ ja do domu ojca, ale ona znéw si¢ przed nim zamkneta.

Kiedy przybili do brzegu, Nathan z Tobym zostali na pokiadzie,
gotowi do powrotu, a Libby pozegnata si¢ z nimi zdawkowo, zeszta na brzeg
| ruszyla w strone restauracji, ktora wykorzystata jako pretekst, by wykrecié¢
Si¢ od wizyty w sosnowym domul.

W poniedziatek punktualnie o dziesiatg rano rozlegto si¢ pukanie do
drzwi jg gabinetu, zapowiadgace przybycie Nathana. Libby odsuncia
krzesto, wstatai wpuscita go do pokoju.

— Gdzie jest Toby? — zapytata, widzac, ze Nathan przyszedt sam.
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— Bawi si¢ zabawkami w poczekalni. Jedna z recepcjonistek go pilnuje
— odpart, a potem usiadt naprzeciwko nig i zapytal: — Czy jedzenie ci
smakowato?

— Niespecjalnie— przyznata szczerze.

— Ale dlaczego?

— Sama nie wiem. Moze dlatego, ze lubi¢ swiezo ztowionego 1ososia.

— Ale nie faceta, ktory go ztowit?

— Nie do niego nie czuj¢ — powiedziata, a potem pospiesznie dodata: —
Czekaja na mnie pacjenci, Nathan. Czy mozemy przej$¢ do sedna? W jakich
godzinach mogtbys przyjmowac?

— Od wpodt do dziesiatg rano do wpdt do czwartg po potudniu, bo o
tgl porze koncza Si¢ zajecia w szkole. Zanim przyszlismy tutgj, bylismy na
spotkaniu z dyrektorem i ustalilismy, ze Toby zacznie szkol¢ od jutra
Dzisig) zabiore go do miasta i kupi¢ mu mundurek oraz tornister. Jesli si¢
zgodzisz, to mysle, ze mogtbym rozpoczaé¢ prace w srode. Wtedy miatbym
jutrzejszy dzien wolny na wypadek, gdyby Toby nie chciat pojs¢ do szkoty |
musiatbym go przekonywag.

— Dobrze. Wobec tego zaczynasz w srode. Gabinet twojego ojca na
przeciwlegtym koncu korytarza jest wolny. Poniewaz poza Gordonem caty
personel jest nowy, przedstawi¢ cie wszystkim... oczywiscie, jesli tego
chcesz.

— Naturalnie. Zdaje si¢, ze znam jedynie rozklad tego budynku... no i
ciebie, Libby.

W marzeniach, pomyslata. Pogodzita si¢ z tym, ze Nathan jest g
sasiadem, poniewaz nie miata wyboru. Pogodzita si¢ z tym, ze ma z nia
pracowacé, bo cenita go jako lekarza, ale na tym koniec. Nathan nigdy nie

bedzie jg dobrym zngjomym.
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Nathan zostat przedstawiony przez Libby pracownikom przychodni, a
potem zabrat Toby’ ego | razem poszli do miasta po szkolny mundurek.

Nazajutrz rano Libby zobaczyta ich pod oknem przychodni i poczuta
ucisk w gardle na widok matego chtopca wygladajacego ol$niewajaco w
zilono — zlotgg marynarce, dobranym do nig bawetnianym podkoszulku i
krotkich spodenkach. Nathan trzymat go za reke i patrzyl na niego
opiekunczym wzrokiem.

Kiedys marzyta o podobng sytuacji. Snita, ze idzie z kochajacym ja
Nathanem i dzie¢mi, ktére urodzita, ae to byt tylko sen. Z gtupoty poslubita
INnego mezczyzne. Ten zwiazek byt koszmarem.

Potrzasneta gtowa, chcac wyrzuci¢ te wspomnienia z pamieci. Ma
prace, pacjentow, ktorzy czekaja na wizyte, i potrzebuje spokoju. Nié
chciatatez rozmysla¢ o wydarzeniach ostatniego weekendu.

Henrietta Weekes regularnie odwiedzata przychodni¢ w zwiazku z
wada serca wywotana szkarlatyna, na ktérag chorowata w dziecinstwie. Byta
elegancka inteligentna kobieta i zwykle nie robita zbyt duzego zamieszania,
ale tego dnia odczuwata bdl i musiata jak ngszybcig zobaczyé sie z
lekarzem.

Libby uwaznie ja ostuchata.

— Jak, do licha, udato si¢ pani dotrze¢ tutgy w tym stanie, Henrietto? —
zawotata.

— Przywi6zt mnie syn — wykrztusita pacjentka.

— To dobrze, ze nie przyszia tu pani pieszo — skomentowata Libby. —
Natychmiast skieruje pania na oddziat intensywne opieki kardiologiczneg do
nowego szpitala. Pojedzie tam pani karetka. W ten sposob zostanie pani
przyjeta szybcig, niz gdyby zawidzt tam pania syn. Wezwe pielegniarke,

ktdra pomoze pani wroéci¢ do poczekani, aja w tym czasie zadzwonie po
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ambulans. Kiedy zngdzie si¢ juz pani na oddziale intensywng terapii,
bedzie pani w godnych zaufania rekach.

— Jesli dozyje... — mruknegla Henrietta Weekes, silac sig¢ na usmiech.

W miar¢ uptywu dnia Libby nie miata ani chwili, by mysle¢, co robi
Nathan, dopoki Toby nie skonczy lekcji. Albo o tym, jak maty osierocony
chtopiec dat sobie rade pierwszego dnia w szkole. Doszta do wniosku, ze
moze zngjdzie nato wolng chwile po pracy, gdy wréci do domu.

Zabierata si¢ wiasnie do przygotowania sobie czegos na kolacje, kiedy
ustyszata pukanie do drzwi.

Gdy je otworzyla, ujrzata Toby’ ego, ktory usmiechat sie do nig
serdecznie.

— Wujek Nathan pyta, czy nie zechciataby pani przyjs¢ do nas na
kolacj¢?

Sprytny wujek, pomyslata. Doskonale wie, ze nie odmowie, j€sli
przysle Toby’ ego, zeby mnie zaprosit.

Czyzby nie dotarto do niego to, ze kiedy ptynelismy statkiem,
odmowitam pojscia do sosnowego domku?

Toby spogladatl na nia niewinnym wzrokiem, czekajac na odpowiedz.

— Tak, z mita checia, Toby. Kiedy mam przyjs¢?

— Teraz, doktor Hamilton.

Waziat ja zareke | pociagnat za soba. Styszac po raz kolgny, ze Toby,
zwracajac si¢ do nig, uzywa jg tytutu oraz nazwiska, pomyslata, iz lepie
bedzie, j&sli pozwoli mu méwié¢ do siebie po imieniu.

— Mamy paluszki rybne i lody. To wybor Toby ego — oznajmit
Nathan, kiedy weszia niezdecydowanym krokiem do kuchni. — Chcemy
uczci¢ jego pierwszy dzien w szkole — dodat, a potem dokonczyt, szepczac

jg do ucha: — Ktory, dzieki Bogu, uwaza za udany.
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— Wyobrazam sobie, jak ci ulzyto — odparta, patrzac na chtopca, ktory,
czekaac nakolacje, kopat w ogrodzie pitke.

Nathan w milczeniu kiwnat gtowa.

— Jak oceniasz moje wysitki, zeby czut si¢ tu jak u siebie w domu? —
zapytat.

Libby rozegjrzata si¢ wokot siebie.

— To imponujace. Po prostu harmonizujace potaczenie luksusu i
przytulnego nastrojul.

— To wlasnie chciatem osiagna¢. Teraz, kiedy pokonalismy
przeszkodg, jaka byt jego pierwszy dzien w szkole i zaadaptowalismy si¢
tutg, mam nadzig¢, ze mozemy zacza¢ zapuszczaé korzenie i zosta¢ czescia
lokalng spotecznosci. Tak jak byto wczesnig.

— Mozesz tylko stuzy¢ mieszkancom naszego miasteczka jako lekarz
pierwszego kontaktu — oswiadczyla z naciskiem. — A moze zmienites
zdanie?

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Z niecierpliwoscia czekam na jutrzejszy
dzien... w przeciwienstwie do ciebie.

Dostrzegt pojawigjace si¢ na jg policzkach rumience i stwierdzit, ze
teraz Libby wyglada bosko. Po raz kolgny przypomnial sobie sprawe
swojego romansu, ktory zakonczyt si¢ przed jego wyjazdem do Afryki.
Wociaz otrzasat sic na mysl o nim i miat wyrzuty sumienia, ze tak brutalnie
potraktowat Libby nalotnisku.

Zerwane zareczyny z Felice Stopford uczynity go nieufnym wobec
mitosci. To byto uczucie, ktorego w petni nie rozumiat i ktore przetrwato.
To przez nie potraktowat Libby w sposob tak lekcewazacy, gdy wyznata
mu, jak bardzo jg nanim zalezy.

Dla Felice ,mitos¢” oznaczala pieniadze | pozycje spoteczna,
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kosztowne prezenty, wystawne kolacje, urlopy za granica w luksusowych
hotelach, a on zaczat sobie uswiadamiacé, ze Felice nie jest stworzona dla
niego, mnig wigceg w tym samym czasie, kiedy Libby zaczeta pracowaé w
przychodni.

Poznat swoja przyszla narzeczona na uroczystym lunchu
dobroczynnym, podczas ktorego miat wygtosi¢ mowe na temat ochrony
zdrowia i opieki medyczng w tym reonie. Felice wyrozniata sie wsrod
tlumu skromnie ubranych sluchaczy jak latarnia morska na Szczycie
wzgobrza. Miata ciemne wiosy, bujne ksztatty i duzo wdzigku. Kiedy Nathan
skonczyt wyktad, ruszyta prosto w jego kierunku i przedstawita si¢ jako
przedstawicielka podobnych organizacji w Stanach Zjednoczonych,
Zajmujaca Sie pozyskiwaniem sponsorow.

Jg zaproszenie nalunch byto poczatkiem ich romansu, ktory zaczat sie
od euforii, a skonczyt jak naggorzg, poniewaz Nathan stopniowo
uswiadamiat sobie, ze Felice ceni zupetlhie inne wartosci niz on. Kiedy
zaczat lepig ja poznawac¢, odkryt, ze jest zachtanna i powierzchowna, a j€
pospiech oraz pragnienie wyjscia za niego za maz obudzity w nim nigasne
przeczucie nadciagajacego zagrozenia.

Gdy zerwal zareczyny, Felice natychmiast wrdcita do Stanéw
Zjednoczonych. Niediugo potem jg kolezanka powiedziata mu, ze miata
tam kochgacego meza w podesztym wieku, ktorego pragneta si¢ pozby¢ i
zastapi¢ kims takim jak on.

Ta wiadomos¢ oburzyta go, poczut si¢ ponizony i postanowit podjaé
prace za granica. Tak wygladaly jego sprawy osobiste, kiedy Libby
otworzyta przed nim serce. Felice obudzita w nim podgrzliwos¢ wobec
kobiet, a konsekwencje poniosta Libby.

Wiedzial, ze moze przyngimnig zastosowat si¢ do jg warunkow |
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respektowac zyczenia dotyczace ich relacji zawodowych.

Kiedy konczyli jes¢ kolacje, Toby’ emu zaczely opadac powieki.

— To byt dla niego dzien peten przezy¢, Libby — powiedziat Nathan. —
Jesli pozwolisz, to poloze go spac. Tam s3 czasopisma i telewizor, jesli
zechcesz na mnie poczekac. — Wzial na rece $piacego chtopca i zaniost go
na gore.

Kiedy zostala sama, poszta do kuchni, w ktérg panowat batagan po
positku. Doszta do wniosku, ze nie zostawi go Nathanowi i pozmywa
naczynia, a potem wyjdzie stad tak szybko, jak tu przyszia.

Po chwili w kuchni panowat juz porzadek.

Nathan zszedt na dét w chwili, gdy Libby usiadta przy stole i zaczeta
pisa¢ do niego krotki list z podzickowaniem za kolacje¢. Kiedy odwrocita sie
do niego twarza, spojrzat nania, pytajaco unoszac brwi.

— Wiasnie miatam sobie pgjs¢ i chciatam zostawi¢ ci kartke —
wyjasnita.

— Zamierzatas wyjs¢, kiedy mnie tu nie byto? — zapytat ironicznym
tonem.

— Tak, cos w tym rodzaju — odparta wyzywajaco.

Nathan westchnat.

— Wiec idz, Libby, nie pozwdl si¢ zatrzymywac. Pewnie jutro w
przychodni bedzie bardzo wesoto.

— Niekoniecznie — odrzekta spokojnie. — Pod warunkiem, ze oboje
bedziemy zachowywa¢ si¢ jak dorosli.

Nathan zacisnat zechy.

— Dlaczego nie powiesz wprost, ze nie wybaczytas mi mojego
zachowania wobec ciebie wtedy, na lotnisku?

Czego dotad zatujg, dodat w myslach.
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— To, co wowczas powiedziates, nalezy do przesztosci. Nigdy sie nad
tym nie zastanawiatam. Poza tym od tamtego czasu wiele si¢ zmienito.
Dlaczego, mieszkajac po sasiedzku, pracujac razem, nie mozemy byc¢ ze
soba w dobrych stosunkach i zapomnie¢ 0 tym?

Nathan nadal miat mocno zacisnigte zeby i blyski w oczach, ae jego
gtos zabrzmiat juz tagodnig.

— Nie mam nic przeciwko temu. Zobaczymy si¢ jutro, Libby —
powiedzial, a kiedy wstata, dodal: — Dzickuje za posprzatanie kuchni.
Kiedys odwdziecze ci Si¢ i zrobig to samo, o ile pozwolisz mi przestapié
prog swojego domu.

Nie chcac wypowiadaé S¢ na ten temat, obdarzyta go usmiechem, a
potem wyciagneta reke w strong klamki.

— Mam nadzigje, ze Toby bedzie zadowolony z jutrzegszego dnia
spedzonego w szkole — powiedziata i wyszta w zapadajacy zmrok. — Zycze
ci dobrg nocy, Nathan.

— Ja tobie rowniez — odpart, stojac na progu i patrzac, jak Libby
szybko oddala si¢ jego podjazdem.

Kiedy dotarl do niego odgtos zamykanych przez nia drzwi, wszedt do
domu i zaczat si¢ zastanawiaé, czy to, ze bedzie pracowat w przychodni,

nasili napigcie miedzy nimi, czy tez je ztagodzi.
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ROZDZIAE£ TRZECI

Nazgutrz rano Libby usitowata nie zerka¢ na zegarek, czekaac na
Nathana, ktory miat rozpocza¢ prace. Mimo swoich odczu¢ doskonale
wiedziala, ze Nathan sprawdzi si¢ jako lekarz. Podobnie jako pelen
poswiccenia opiekun Toby' ego. Z petnym mitosci wsparciem Nathana
chiopiec wspaniale adaptowal si¢ w swoim nowym zyciu. Niestety, w
miodym wieku bedzie mu brakowato kochajacg matki. Nie miata pojecia,
CO jego przybrany ojciec zamierza zrobi¢ w tg sprawie.

Maac swiadomos¢, ze Nathan wciaz jest atrakcyjny i bardzo ja
pociaga, przypuszczata, iz niebawem ustawia si¢ w kol g ce kobiety pragnace
odgrywac rol¢ matki Toby’ ego.

Oczywiscie, ona nie zamierzata startowa¢ w tgl konkurencji. Wczora|
wieczorem probowata da¢ mu jasno do zrozumienia, ze poza stosunkami
zawodowymi nie moze ich nic wiaza¢, ale on stale grzebatl w przesztosci...

Zdecydowala, ze od tg pory bedzie traktowata go z sympatia, ale mus
zachowat wobec niego dystans. Nie pozwoli mu wraca¢ do minionych
wydarzen, cho¢by dlatego, ze wspomnienia zwigzane z tymi przezyciami sa
upokarzajace dla nich obojga.

Poza tym nie byt to odpowiedni moment, by mysle¢ o Nathanie, bo
czekali nania pacjenci. Pierwszy w kolgce byt Donald Johnson, mezczyzna
PO osiemdziesiatce.

— Co moge dla pana zrobi¢, panie Johnson? — spytata, kiedy wszedt do
gabinetu. — Czy przyszedt pan do mnie w zwiazku z badaniami, ktore panu
zalecitam?

— Owszem — odpart mezczyzna.
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— Tak tez myslatam. Dzi§ rano otrzymatam list ze szpitala dotyczacy
testow panskich nerek, o ktore prositam, i zamierzatam do pana zadzwonicé.
Wszystko wskazuje na to, ze jedna z nich nie funkcjonuje, a druga, choé¢
pracuje zupetnie dobrze, nie jest wystarczajaco silna.

— Rozumiem. Wigc jedna z moich nerek nie dziata, adruga jest staba —
powiedziat gderliwym tonem.

Libby usmiechnela si¢ do niego.

— To nie wyglada az tak ponuro, jak si¢ wydae. Z wiekiem stan
naszych nerek stopniowo Si¢ pogarsza, ale wiele osob zyje tylko z jedna...
Styszymy o tych, ktorzy oddali komus swoja zdrowsa nerke i nadal
ciesza Si¢ dobrym zdrowiem. Ale cho¢ w pana przypadku ta, ktora wciaz
funkcjonuje, nglepsze lata ma za soba, jestem pewna, ze nadal bedzie
gpetnia¢ swoja role. Dostatam wiadomos¢ ze szpitala, ze chca tam pana
widywa¢ co trzy miesiagce. To oznacza, ze beda bacznie je obserwowac,
wi¢C narazie panskie obawy s3 bezpodstawne.

— Nie miatbym ich, gdyby nie postata mnie pani nate badania

— To metoda ogolnie stosowana przez lekarzy pierwszego kontaktu —
wyjasnita. — | z cala pewnoscia nie zaszkodzi to pana nerkom, ateraz bedzie
pan regularnie badany, co, oczywiscie, wyjdzie panu na dobre.

— Tak. Przypuszczam, ze ma pani racj¢ — przyznat niechetnie, wstajac
z krzesta. — Dzi$ po potudniu wybieram si¢ na ryby do Johna Gallaghera. To
nieco poprawi mi nastrgj. Aha, John moéwit mi, ze Nathan wrocit do
Swallowbrook z jakims chtopcem, ktérym ma sie opiekowac. Czy on bedzie
leczyt w naszgj przychodni?

— Oczywiscie. Zaczyna od dzis, ale troche poznig, kiedy odprowadzi
synka do szkoty.

— To wspaniata wiadomos¢! — zawolal. — Bedzie jak za dawnych
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Czasow.

Niezupetnie, pomyslata, kiedy pan Johnson wyszedt z gabinetu, robiac
mi g Sce nastepnemu pacjentowi.

— Libby, to byl przebtysk geniuszu, zeby zaproponowa¢ Nathanowi
Gallagherowi prace w przychodni — pochwalit ja Hugo Lawrence, stgjac w
drzwiach jg gabinetu.

Widzac jego entuzjazm, usmiechnegta si¢ do niego. Musiata jednak
pamictac, ze Nathan uwazal swoj powrot na stanowisko |ekarza pierwszego
kontaktu za rzecz oczywista.

Potem cata trojka lekarzy spotkata sie w przerwie na lunch.

— Nathan, czy chcesz dzisig odby¢ wizyty domowe, zeby poznaé
pacjentow — zapytata Libby — czy tez wolisz odtozy¢ to o kilka dni, zeby
ngpierw si¢ tutg zaadaptowac?

Nathan wahat si¢ przez chwilg.

— Moze zaczatbym od jutra, jesli nie masz nic przeciwko temu.
Wolatbym by¢ w poblizu szkoty na wypadek, gdyby dyrektor chcial si¢ ze
mna skontaktowa¢ po drobnym epizodzie, ktory wydarzyt sie dzis rano.
Wiem, ze to brzmi tak, jakbym zbytnio prze mowat si¢ gtupstwami, ale...

— Oczywiscie, ze tak — przerwata mu chtodnym tonem. — Wobec tego
ja ci¢ zastapie, a ty I Hugo zostaniecie tu i przyjmiecie pozostatych
pacj entow.

Kiedy jechata na pierwsza wizyte domowa, musiata minaé szkole.
Widzac, ze dzieci sa na boisku, zatrzymata samochdd, wysiadta | zaczeta
rozglada¢ si¢ za Tobym.

W pewng chwili dostrzegta jego jasne krecone wtosy, poruszajace si¢
w rytm jego krokéw, kiedy gonit kolege, wcale nie wykazujac niecheci do

Spedzania tutg czasu. Gdy zauwazyl, ze Libby stoi za ogrodzeniem,
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podbiegt do nigj, z trudem tapiac powietrze.

— Czy wszystko w porzadku, Toby? — spytata tagodnie.

— Tak, prosze pani —wykrztusit, dyszac. — Swietnie si¢ bawie — dodat i
pobiegt do kolegi.

Gdy wsiadta do samochodu, wykrecita numer przychodni i poprositao
potaczenie z Nathanem.

— Nie musisz martwi¢ si¢ 0 Toby' ego — powiedziata, gdy podnidst
stuchawke. — Dzieciaki byty na boisku, kiedy przeezdzatam obok szkoty.
Zatrzymatam si¢ | podesztam do ogrodzenia. Bylam ciekawa, czy go tam
zobacze. Byt w dobrym humorze. Gonit jakiegos kolege, a kiedy mnie
zobaczyt, podbiegt do plotu. Spytatam go, czy wszystko jest w porzadku, a
on odpart, ze swietnie si¢ bawi.

Nathan milczat przez chwilg.

— Dzi¢kuj¢ ci, Libby — powiedziat swoim niskim gtosem. — To bardzo
mito z twojg strony, ze zadatas sobie tyle trudu.

— To nic takiego — odrzekta. — Do zobaczenia poznig — dodata i Sie
roztaczyta.

Rodzina panstwa Pellows byta bardzo dziwna. Ciagle znajdowata sic w
sytuacji kryzysows.

Angelina, matka, byla artystka. Kiedy nachodzita ja wena tworcza,
znikata w pracowni na cate dni. Nie robita zakupow ani nie sprzatata w
domu potozonym na samym koncu miasteczka. Jg maz, Malik, pracowat w
zarzadzie lasow. Podczas nieobecnosci zony musiat opiekowa¢ si¢ dwojka
ich dzieci i dba¢ o dom. Specjalnie nie narzekat, bo Angelina prawie zawsze
sprzedawata swe obrazy, ale gdy pojawiata si¢ w domu, wszyscy oddychali

z ulga.
Dzieci byty zdrowe i silne, ale tego dnia jedno z nich zZle si¢ poczuto.
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Malik zadzwonit do przychodni i poprosit, by jakis lekarz odwiedzit jego
szescioletnia Ophelie, u ktérg ostatnio rozpoznano odre, a teraz miata
wysoka temperature, zawroty gtowy i skarzyta sie na bdl uszu.

Kiedy Libby do nich przyjechata, zauwazyta, ze Angelina znikneta po
raz kolgny, a Malik przygotowuje witasnie cos w rodzaju lunchu dlasiebiei
dla corki, ktora lezata na kanapie w salonie.

Po obgjrzeniu jg uszu wziernikiem stwierdzita, ze btony bgbenkowe sa
spuchnicte. Kiedy spytata ja, gdzie odczuwa bol, mata wskazata migsce, w
ktorym kos¢ policzkowa styka sie¢ z uchem wewnetrznym.

— Podgrzewam, ze Ophdia ma wirusowe zapaenie ucha
wewngetrznego — oznajmita Libby ojcu. — To jest infekcja ucha srodkowego,
ktdra powoduje zaktocenia rownowagi i dos¢ silny bol. Sa dwa rodzaje te
choroby: wirusowa i bakteryjna. Wirusowa jest mnig grozna, ale nie wolno
jg lekcewazy¢. Corka musi odpoczywat, a ja przepisze jg antyhistaming |
srodki przeciwbodlowe. Prosze dzwoni¢ do przychodni, gdyby jg stan sie
pogorszyl, a ja natychmiast przyjade. — Rozegjrzata sie po pokoju, w ktorym
panowat nieporzadek, i dodata: — Rozumiem, ze Angeliny nie ma w domu,
tak?

— Owszem, jest w pracowni — odrzekt posgpnie Malik. — Wzi¢ta sobie
artystyczny urlop naukowy, ktory moze potrwa¢ kilka dni, a nawet tygodni.

Libby z trudem powstrzymata usmiech na wspomnienie jego zony
ubrang) w zioty kaftan, ze sznurami korali na szyi i bransoletami na rekach.
Przypominata bardzig wrozke niz artystke malarke.

Libby dos¢ szybko uporata si¢ z pozostatymi wizytami domowymi.
Kiedy wracata do przychodni, na chwile zatrzymata si¢ nad jeziorem, ktore
byto tak pickne, ze jego widok zawsze zapieral jg dech w piersi. Biale zagle

jachtow ostro rysowaty sie¢ na tle nieba, a jasnoszare kamienne domy byty

33



wyraznie widoczne na porosnictg drzewami wyspie posrodku jeziora.

Niechetnie wrocita do samochodu i ruszyta w kierunku przychodni.
Nagle zdata sobie sprawe, ze Nathan siedzi w gabinecie, ktory przedtem
nalezat do jego ojca, i przyjmuje popotudniowych pacjentow. Uswiadomita
sobie, ze to tylko kwestia kilkunastu minut, bo za chwile bedzie musiat
odebra¢ Toby’ ego ze szkoty.

— Tak sie ciesze, ze zndw tu pracuje, Libby — powiedzial, gdy weszta
do jego gabinetu. — Nie masz pojecia, jak bardzo mi tego brakowato, kiedy
bylem za granica. — Zerknal na nia i zauwazyt jg petna niedowierzania
mine. — Co? Uwazasz, ze ktamie?

— Nie jestem pewna — odparta. — Od chwili twojego wyjazdu do
Afryki ani razu nas nie odwiedzites, prawda? Poza tym bardzo chciate$ tam
jechac.

Teraz jest odpowiedni moment, by powiedziec jg, ze tu przyjechat, o
czym nikt nie wiedziat, ale nagle powrdcity ponure wspomnienia z jg slubu,
ktorych nie byt w stanie wyrzuci¢ z pamiegci.

Wiec brakowato mu tylko przychodni, powtérzyta w duchu Libby.
Nikogo z tych, ktorych tu zostawit...

Kiedy wrocita w koncu do domu, miata nadzige, ze zatrzasnie za soba
drzwi i odpocznie. Zdawalo Si¢, ze jg zyczenie zostanie spetnione, ale
niespodziewanie o zmierzchu ustyszata dzwick dzwonka do drzwi.

Byla pewna, ze tak jak pierwszego wieczoru po przyjezdzie Nathana,
tak i teraz zobaczy nowego sasiada

— Wiem, ze masz mnie dosy¢ jak najeden dzien

— zaczal przepraszajacym tonem, kiedy otworzyla drzwi — ale kiedy
ktadtem Toby’ego spac, powiedzial mi, ze jutro rano w szkole odbeda si¢

dozynki i ze powinien cos przynies¢, aja nie mam niczego odpowiedniego...

34



— Tak — odparta spokojnie. — Taki jest szkolny zwyczg w okresie
zniw. Dzieciaki przynosza owoce, warzywa, kwiaty, a osoba, ktora wybrano
do przyjmowania tych daréw, wrecza im bochenek chleba w ksztalcie
snopka zboza.

— Rozumiem. Szkoda, ze nie powiedziat mi o tym wczesnig.

— Nie ma si¢ czym martwi¢ — pocieszyta go. — W ogrodzie za moim
domem rosnie drzewko, na ktdérym jest petno jabtek, a obok niego sliwa z
owocami. Jesli wrdcisz tu, kiedy bede po kolagi, to rozwiazemy two;
problem. Aha, i przynies drabing.

Nathan usmiechnat si¢ do nig z wdziecznoscia.

— Dziekuje¢. A co do kolagji, to czy zaczetas ja juz przygotowywaé?

Libby potrzasneta przeczaco gtowsa.

— Jeszcze nie. Ngpierw chce wzia¢é prysznic, zeby zmy¢ z siebie
wszystkie zarazki, ale wiem, co zrobig, a przygotowanie tego nie zabierze
mi zbyt duzo czasu.

— A coto bedzie?

— Omlet z chrupiacym chlebem i kieliszkiem wina.

— Niezle robi¢ omlet i mam tez wino, wigc jesli przyniesiesz chleb, to
kolacja bedzie gotowa, kiedy tylko wyjdziesz spod prysznica. Przyngjmnie
tyle moge dla ciebie zrobi¢, skoro ty zamierzasz wybawi¢ mnie z opregji
dozynkowsj. Zaile bedziesz gotowa?

— Hm, za jakies dwadziescia minut — odparta stabym gtosem, czujac,
ze powinna mu odmowic.

— W porzadku, Libby. Do zobaczenia za chwile — powiedziat, a potem
obrocit sie i zniknat.

Libby nie zabawita dtugo pod prysznicem. W ciagu dwudziestu minut
musiata wysuszy¢ | wyszczotkowaé wiosy, by doprowadzi¢c je do
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wzglednego porzadku, zrobi¢ makijaz i znalez¢ w szafie jakies ubranie.

Wybrata tadna letnig sukienke z niebieskig bawelny, ktora przylegata
do jg ksztaltng figury, ale gdy zasuwata zamek btyskawiczny, odezwat si¢
gtos rozsadku: Czy ty przypadkiem nie zwariowatas? Zeby tak sie stroi¢ dla
mezczyzny, ktéry sptawit cie przed laty i nic nie wskazuje na to, zeby
zmienit zdanie? W10z na siebie stare dzinsy i bawetniany podkoszulek. Dasz
mu w ten sposdb do zrozumienia, ze czasy, kiedy go pragnetas, dawno
mingely.

Postuchata gtosu rozsadku, wiozyta stare dzinsy i pasujaca do nich
koszulke i ruszyta w kierunku domu Nathana, niosac z soba chleb, ktory w
przerwie nalunch kupitaw piekarni.

Kiedy weszla do kuchni, stot byt nakryty, a Nathan konczyt wiasnie
smazy¢ pierwszy omlet. Zsunat go z patelni na talerz, a ona w tym czasie
szybko posmarowata mastem kromki chleba, a potem na jego prosbe
napetnita kieliszki winem. Przez caly czas zalowata, ze nie wiozyla
sukienki, ktéra wybrata na te nieplanowana kolacje. Zwtaszcza ze Nathan
miatl na sobie eleganckie ubranie, w ktérym widziata go juz wczesnig i byla
nim zachwycona.

W czasie kolacji Nathan bez przerwy moéwit o przychodni, o
Swallowbrook i o zblizajacych si¢ dozynkach. W pewng chwili spytat ja,
kto bedzie przyjmowat dary od dzieci.

— Chyba ja — odparta. — Dyrektor szkoty zdecydowat, ze skoro tak
duzo dzieci i1 ich rodzicow juz mnie zna z przychodni, to bedzie bardzo mito,
j&sli poswiece im troche czasu. Odmowitabym, gdyby miato sie to odby¢ o
poznigszg porze, ale mam by¢ tylko przez pierwsze trzydziesci minut w
godzinach porannych, wiec Hugo zostanie na gospodarstwie, dopdki si¢ nie

zjawie. Co wiecq, ty masz by¢ w przychodni o wpot do dziesiatg na
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wypadek, gdybym si¢ z jakiegos powodu spoznita.

— Dobrze. Oczywiscie.

Gdy skonczyli jes¢, posprzatali kuchnieg i poszli do salonu.

— Kiedy bede wyciagat drabing... moze mogtabys zajrze¢ do pokoju
Toby’ ego i sprawdzi¢, czy wszystko tam w porzadku? Czasami budzi si¢ w
nocy i ptacze, bo teskni za mama.

— Co wtedy robisz? — spytata z niepokojem.

— Przytulam go, dopoki Sie nie uspokoi i znéw nie zasnie. To
zrozumiate, ze kiedy zamieszkat u mnie, tego rodzaju przypadki zdarzaty si¢
bardzo czesto.

Ale stopniowo ich liczba malata, a od przyjazdu do Swallowbrook nie
zdarzyto si¢ to ani razu.

— Czy zalujesz, ze wziates na siebietak duza odpowiedzialnos¢?

— Skadze znowu! Jesli kiedykolwiek bede miat wiasne dzieci, to bede
traktowatl go na rowni z nimi. Nic nie odmieni mojg mitosci do niego.
Dzicki niemu mam cel w zyciu.

On potrafi mocno kocha¢, pomyslata posepnie. Pewnego dnia pojawi
Sie najego drodze jakas szczesciara, ktdra obdarzy swa mitoscia.

— Czy mozemy zacza¢ zrywa¢ owoce? — zapytala, przypomingjac
sobie 0 swojg propozycji rozwiagzania jego problemu w zwiazku z
dozynkami. — Z tytu domu jest lampa, ktora nam to utatwi.

Nathan kiwnat gtowa.

— Wegde na drabine | bede zrzucal ci owoce. Czy chcesz, zebym
zerwat wszystkie, czy tylko kilka dla Toby’ ego?

— Chyba wszystkie, jesli nie masz nic przeciwko temu. Mam duzy
kosz najabtkai spore fajansowe naczynie na sliwki.

Zrywanie | zbieranie owocdw szto im bardzo sprawnie. Nagle ustyszdli
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dzwonek telefonu dobiegajacy z domu Nathana.

— Musze odebra¢ go jak najszybcig, zeby nie obudzit Toby ego —
powiedzial Nathan, zeskakujac z drabiny i biegnac w stron¢ domu. — To nie
potrwa dtugo, Libby.

Kiedy zniknat, przez chwilg stata nieruchomo, a potem zdecydowata,
7€ przeciez sama moze wgs¢ na drabine i dalg zrywac jabtka. Byta do tego
stopnia pochtonicta tym zajeciem, ze nie zauwazyta Nathana, ktory wroécit i
ja zawolat. Zaskoczona gwattownie si¢ odwrécita, a drabina, ktéra byta
oparta o pien drzewa, nagle przechylita si¢ do tytu. Libby, bedac juz w po-
wietrzu, spodziewata si¢, ze wyladuje na tarasie wytozonym kamiennymi
ptytami, ale nie wzicta pod uwage przytomnosci umystu Nathana. Zamiast
spas¢ na ziemig, znalazta Si¢ w jego ramionach.

— No, no! — powiedzial tagodnie, patrzac na nia. — Dlaczego nie
poczekatas, az wroce? — Ich spojrzenia sie spotkaty. — Ale ty tak nie
postepujesz, co?

Byta zbyt wstrzasnigta, by zrozumie¢, o czym Nathan mowi. Myslata o
tym, ze przez te wszystkie lata ich zngjomosci dotknat ja tylko dwukrotnie, i
oba razy bardzig z koniecznosci niz pozadania.

Po raz pierwszy na lotnisku, kiedy cmoknat ja w policzek, chcac
przeprosi¢ za swoje zachowanie, a dzisig uratowat ja od upadku i wciaz
trzymat w ramionach, niosac do domu i ktadac na kanapie w jg salonie.

— Czy nic ci niejest? — zapytal, patrzac nania z niepokojem.

— Nie. Czuje si¢ dobrze. Jeszcze troche drze, ale to wszystko... —
zapewnita go.

Nathan zmarszczyt czoto.

— Bede musiat is¢, Libby. Toby jest sam juz chyba za dtugo, ale musze
by¢ pewny, ze nic ci nie dolega. W tg chwili maty spi w mojg sypialni,
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wiec mam wolny pokdj goscinny i 16zko polowe. Czy zechcesz spedzi¢ noc
z nami, zebym mogt spokojnie zasnac¢? Jesli przeniose sie z Tobym do
goscinnego, to mogtabys potozy¢ sie w mojg sypialni. Ztapatem cig, ale ten
upadek mogt wstrzasnaé¢ twoim systemem kostnym, czego efektow od razu
nie odczujesz.

Kiedys spedzenie nocy z Nathanem pod jednym dachem bytoby
niezwykle pociagagace, ale nieteraz.

— Dzigkuj¢ za tg propozycje, ae naprawde nic mi nie bedzie — odparta,
Czujac, ze czerwienigja jg policzki. — Wraca] do Toby’ ego. Nie moge zniesé¢
mysli, ze on si¢ obudzi, aciebie przy nim nie bedzie.

Nathan kiwnat gtowa.

— Dobrze, ale jesli bedziesz miata jakis problem, dzwon o kazdg
porze. Przyjdziemy do ciebie obg.

— Nie zapomnij wzia¢ dla Toby’ego owocow na dozynki —
przypomniata mu, a wskazujac niewielki wiklinowy koszyk stojacy na
niskim stoliku, dodata: — Jesli wiozysz je do niego, Toby to uniesie.

Nathan zrobit, jak sugerowata, a potem zyczyt jg dobrg nocy i
wyszedt.
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ROZDZIA£ CZWARTY

Nastepnego ranka o 6smel Nathan stat przy oknie i wypatrywat Libby.
Zwykle o tg porze przechodzita obok jego domu w drodze do przychodni,
ktora zaczynala swojg dziatalnos¢ o wpdt do dziewiatg i trzeba byto
wczesnig ja otworzy¢. Zdecydowat, ze jesli Libby si¢ nie pojawi, to
natychmiast pojdzie do nig sprawdzi¢ stan jg zdrowia. Nie chciat niepokoi¢
jg wczesnig, bo czul, ze chyba przesadzil, proponujac, by zostata u niego
na noc.

Niepokoitby si¢ 0 kazdego, kto cierpiatby w nastepstwie incydentu,
ktory mogt zakonczy¢ sie fatalnym w skutkach upadkiem. Ale tym razem
chodzito o jasnowtosa pickna Libby, ktora byla ngbardzig oddang i
przyjazna osoba, jaka kiedykolwiek spotkat. W koncu zaczat ja poznawac
coraz lepig | polubit tak bardzo, ze nie byt w stanie w to uwierzyc¢.

Na chwile odszedt od okna, by poda¢ Toby emu na sniadanie platki
zbozowe, a kiedy wrocit, dostrzegt Libby idaca podjazdem do przychodni.
Miata na sobie niebieska sukienke, ktéra podkreslata ztocistos¢ jg wiosdw i
uwydatniata ponetne kragtosci.

Wygladata zupetnie inaczg) niz w zwyklym stroju podczas pracy, ae
dzisig rano czekat ja wystep przed dziecmi i nie chciata kojarzy¢ im si¢ z
lekarzem, do ktdérego nie bardzo lubity chodzi¢.

Patrzac na nia, Nathan stwierdzit, ze nic nie wskazuje nato, by ja cos
bolato. Chyba wszystko jest w porzadku.

Kiedy wchodzita do przychodni, w drzwiach spotkata Hugona
Lawrance'a. Gdy zaczgli rozmawiaé, zauwazyt, ze jest rozluznionai smige

Sie z jego zartdw, nie wykazujac zadnych oznak powsciagliwosci, jaka
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zwykle okazywata.

Prawdopodobnie Hugo nie zrobit nic, co mogtoby ja zdenerwowac,
Czego nie moznapowiedziec 0 jego zachowaniu wobec nig. Ale teraz
wrocit do Swallowbrook, no i znOw zaczatl pracowaé w przychodni, co
dawato mu szanse poznaniablizg Libby Hamilton.

Widzac, ze Libby, nie zdajac sobie sprawy, ze jest obserwowana,
odwraca glowe | patrzy w strone jego domu, zaczat Si¢ zastanawiac, 0 czym
onamysli.

Niebawem si¢ dowiedziat. Libby ruszyta z powrotem w kierunku ich
domow i po chwili pojawita sie na jego sciezce. Kiedy zapukata do drzwi,
natychmiast je otworzyt i spojrzat na nia pytajacym wzrokiem.

— Posztam wiasnie otworzy¢ przychodni¢ — zaczeta. — Pomyslatam, ze
powinnam wpas¢ do ciebie | powiedzie¢, ze czuj¢ Si¢ dobrze po
wczorajszym epizodzie. Nic ztego mi si¢ nie stato.

— To dobrze — odrzekt, odsuwajac Si¢, by zrobi¢ migjsce Toby emu,
ktory chciat przywita¢ si¢ z doktor Hamilton.

— Chyba trudno jest mu za kazdym razem zwraca¢ si¢ do mnie po
nazwisku. Czy nie mogtby do mnie méwi¢ po prostu Libby?

— Oczywiscie, jesli ¢ to odpowiada — odpart Nathan. — Ale moze
jeszcze nie dzisig. Nie w obecnosci wszystkich dzieciakow ze szkoty.

— Dobrze. Ale potem, tak. Bedzie mi bardzo mito — powiedziata i
nagle dodata: — Musze juz i$¢, bo przed wizytg w szkole jestem umowiona z
pacjentka. To Patrice Lewis, siostra Hugona. Czy pamictasz, jak mowitam
ci, ze Hugo zrezygnowat ze stanowiska w przychodni gdzies na potudniu
kraju i przyjechat tu, zeby jg pomaga¢? Ona stracita meza mnig wigcg w
tym samym czasie, kiedy umart lan, i zostala sama z dwiema corkami. To

bardzo delikatna kobieta i nie zawsze daje sobie rade ze swoja psychika,
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wiec Hugo bedzie tu do czasu, az ona odzyska rownowage. Widuje ja raz w
miesiacu. Przychodzi do mnie porozmawiac i po recepty. Termin dzisejsze
wizyty zostat ustalony, zanim poproszono mnie, zebym wzicgta udziat w
szkolnych obchodach dozynkowych, wiec po spotkaniu z nia chce widzie¢
was obu, to znaczy Hugonai ciebie, w przychodni. Dobrze?

Kiedy przyszia do szkoty, aula byta wypetniona po brzegi. Z przodu
siedziaty dzieci z pierwszych klas, za nimi starsze, a z tytu rodzice, ktorym
czas pozwolit na uczestniczenie w tg uroczystosci.

Toby, sciskajac w rekach koszyk z owocami, siedziat w pierwszym
rzedzie. Kiedy Libby zaje¢ta migjsce na podwyzszeniu, wymienili usmiechy.

Gdyby Libby mogta okaza¢ Toby’ emu odrobing mitosci i czutosci,
ktorych tak bardzo mu brakuje po stracie matki, moze puste migjsce w jego
zyciu by si¢ zapetnito, pomyslat Nathan.

Libby i dyrektor szkoty siedzieli przy dtugim drewnianym stole, ktory
byt przykryty biatym obrusem. Kiedy dzieci po kolei wreczaty jg dary,
przyjmowata je z szerokim usmiechem.

Gdy ostatni uczen przekazat jg swoj prezent, Libby potozyta ogromny
chrupiacy bochenek chleba w ksztalcie snopka zboza micdzy dziecmi, a
potem wygtosita krotka mowe dziekczynna.

W pewnym momencie zauwazyla, ze Nathan wychodzi z sali.
Spojrzata na zegarek i stwierdzita, ze dochodzi wpdt do dziesiatg. Byta
zadowolona, ze postusznie wykonujejg polecenie.

Ciekawe, co on tak naprawde mysli o mnie? — spytata si¢ w duchu. Ze
jestem zasuszona wdowa i bezwzgledna szefowa? Poczuta, ze do jg oczu
naptywaja tzy. Nie chciala, by tak o nig myslal, ae tylko w ten sposob
mogta ukry¢ swe uczucia.

Ztota jesien dobiegta konca. W nocy i o swicie panowat zimowy chiod.
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— Czy nie begdziesz miala nic przeciwko temu, jesli zwotam
wszystkich pracownikéw i co$ ogtosze, zanim rozpoczniemy prace, Libby?
— zapytat Nathan.

— Alez naturalnie, ze nie — odparta, zastanawigac si¢ z Iekiem, co
Nathan mado powiedzenia.

Wszyscy pracownicy zebrali sie w biurze kierownika przychodni.

— Mam do powiedzenia tylko kilka stow — zaczal Nathan. — Kiedy
wrocitem do Swallowbrook, a byto to prawie w tym samym czasie, kiedy
mQj ojciec przeszedt na emeryturg, nie mogtem zorganizowa¢ dla niego
odpowiedniego pozegnania, wi¢C zamierzam urzadzi¢ je w sobote
wieczorem i zapraszam was wszystkich na kolacje. Odbedzie si¢ ona w sali
bankietowe nowego hotelu potozonego nad brzegiem jeziora.

Styszac jego stowa, Libby odetchneta z ulga.

— Chcialam wyjasni¢, ze twQ] ojciec nie dal nam szansy urzadzenia
bankietu pozegnalnego, kiedy od nas odchodzit, bo bardzo chciat, zebys w
nim uczestniczyt — powiedziata. — Musielismy wiec zrezygnowat z tego
pomystu, zeby zastosowaé si¢ do jego zyczenia. Z wielka przyjemnoscia
przyjmuj¢ to zaproszenie. John Gallagher to dla mnie ktos wigce niz tylko
kolega. Zawsze byt przy mnie w dobrych i ztych chwilach. — Glos jg si¢
zatlamat. — Byt niezwykle opiekunczy, a opiekunczosé jest szczegdlnie cenna
cecha lekarza.

Przez moment panowata cisza, a potem wszyscy zaczeli mowié
rownoczesnie, wyrazajac wdziecznosé i zadowolenie, ze zostali zaproszeni
na spotkanie. Przez reszte dnia to przyjecie niespodzianka byto gtownym
tematem rozmow w wolnych od zgje¢ chwilach.

Potem Libby ruszyta do swojego gabinetu, a Nathan podazyt za nia.

Kiedy weszli do pokoju, zamknat drzwi.
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— W tym, co powiedziatem, nie bylo zamierzong krytyki, Libby —
zaczat. — Doskonale wiem, jaki jest m@j ojciec, kiedy Sie¢ uprze. Twoj
pomyst zorganizowania uroczystego pozegnania musiat zbiec si¢ z przestana
przeze mnie wiadomoscia, ze wracam z chtopcem, ktérego jak najpredze
chce zaadoptowaé. Podegjrzewam, ze nikomu o tym nie powiedzial, bo
uwazat, ze uwierzy w te historig, kiedy mnie zobaczy na wiasne oczy.

Libby lekko si¢ usmiechnela.

— Uwazam, ze twQ] pomyst urzadzenia kolagji jest wspaniaty. Ale co
zrobisz z Tobym? Chyba to za p6zno dla niego, prawda? O tg porze pewnie
powinien spac?

Nathan kiwnat gtowa.

— Tak, wiem, ale nie mam nikogo, z kim mégtbym go zostawi¢. Komu
bym zaufat... no, pozatoba.

— Nie miatabym nic przeciwko temu, gdybys chciatl, zebym z nim
zostala, |i...

— Moze ty nie miatabys, ale ja tak. A tata bytby bardzo
niezadowolony, gdybys nie uczestniczyta w bankiecie na jego czes¢. Poza
tym, Toby i ,dziadek Gallagher”, jak Toby nazywa mojego ojca, sa ze soba
w doskonatych stosunkach. Musze na te noc zarezerwowaé pokdj w hotelu,
a kiedy maty poczuje si¢ senny, potoze go spacé i co jakis czas bedg do niego
zagladac.

—Moge cig w tym wyreczy¢ — zaproponowata. — Wtedy nie musiatbys
opuszcza¢ gosci.

— Czy wobec tego dla ciebie rowniez mam zarezerwowaé pokoj?

— Dlaczego nie? Mito bedzie w niedzielny poranek zjes¢ bez
pospiechu sniadanie przygotowane przez kogos innego, patrzac najezioro.

— W tg sprawie absolutnie si¢ z toba zgadzam — przyznal, a potem

44



poszedt do poradni, by rozpocza¢ swoj dzien pracy.

Wiec Nathan chce, zebym byla na tym przyjeciu, pomyslata z
zadowoleniem. Cho¢ sama nie wiem dlaczego. Moze z powodu mojego
stanowiska?

Doszta do wniosku, ze niezaleznie od tego, jaka jest tego przyczyna,
podziatato to na jg dusze jak balsam. Choc¢by dlatego, ze po raz pierwszy
odkad owdowiata, miata uczestniczy¢ w wydarzeniu towarzyskim. Poza tym
ma tam by¢ Nathan...

Laura Standish i jg maz od pewnego czasu chcieli powigkszyé
rodzing. Nie udawato si¢ to z powodu nieregularnego cyklu Laury oraz
niskig ilosci plemnikow w spermie jg§ meza. Tego jednak dnia Laura
przyszta do Libby w inng sprawie. Wyznata drzacym glosem, ze ma
wszelkie objawy wczesng ciazy i rozpaczliwie potrzebuje potwierdzenia z
wiarygodnego zrodta.

— Rano miewam mdtosci — ozngmita. — Moje piers sa obolate i
dwukrotnie nie miatam okresu. Wiem, ze zazwycza nhie miesiaczkuje
regularnie, ale nigdy dotad nie zdarzyto si¢, zebym nie miata okresu przez
cate dwa miesiagce.

— Czy robita pani test ciazowy? Taki, ktory mozna kupi¢ w aptece? —
spytata Libby.

Laura potrzasneta gtowa.

— Nie. Wolatam przyjs¢ tutg 1 od pani ustysze¢ dobra albo zia
wiadomos¢. Ginekolog, do ktorego pani mnie postata, sugerowat
zaptodnienie in vitro. A tu, niespodziewanie... jak grom z jasnego nieba...
poczutam si¢ tak, jakbym bylaw ciazy.

— Wobec tego sprawdzimy, czy stuszne s3 pani podegjrzenia — rzekla
tagodnie Libby, wskazujac pacjentce lezanke.
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Kiedy skonczyta badanie, potrzasneta gtowsa.

— Przykro mi, Lauro — zaczeta. — Niestety, nie tym razem. Wyglada mi
to bardzig na zaburzenie rownowagi hormonalng. Moze powinna pani
zastanowi¢ Si¢ nad in vitro.

— Dlaczego niektorym tak tatwo udae sie mie¢ dziecko, a innym
przychodzi to z takim trudem? — spytata Laura ze tzami w oczach. — Mike
bedzie okropnie zawiedziony...

— Natura robi to, co jg si¢ podoba. Niekiedy bywa bardzo okrutna —
powiedziata Libby, przypomingjac sobie nastolatke, ktdra byla u nig
poprzedniego dniai pragngta przerwaé niechciang ciaze.

W sobote wieczorem Nathan przyszedt wczesnig do hotelu, zeby wraz
z ojcem powita¢ gosci. Chcial tez upewni¢ Sig, ze wszystko jest
przygotowane zgodnie z jego ustaleniami z dyrekcja hotelu.

Pierwszy zjawil sie¢ Hugo z sSiostra, ktorg przyprowadzit, by
dotrzymywata mu towarzystwa. Zatrudnili opiekunke do dzieci, zeby zajcta
Si¢ jg coreczkami. Potem przyszty pielegniarki: Robina, Tracey i Coleen z
partnerami, za nimi  wkroczyty recepcjonistki takze z osobami
towarzyszacymi, a z tylu szedt wolnym krokiem Gordon, zatwardziaty
kawaler.

Nastepnie zjawita si¢ sprzataczka Alison z mezem, ktory dbat o ogrod
otaczajacy przychodni¢ i zgmowat si¢ konserwacja budynku. Przyszedt
nawet pracownik laboratorium patologicznego, ktory kazdego dnia zabierat
probki krwi do badania. Robit to od tak dawna, ze traktowano go jak
jednego z pracownikdw. Ostatnia, ale nie mnig wazna 0soba, ktora weszia
do sali, byta Libby.

Miata na sobie czarng sukni¢ z diugimi rekawami, gtcbokim dekoltem

| szeroka spddnica siegajaca do potowy tydki oraz dobrana do nig bizuteria.
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Z usmiechem spojrzata na Nathana i jego ojca, ktorzy wygladali wspaniae
w smokingach, eleganckich koszulach i muszkach. Nawet Toby byt w
koszuli z krétkimi rekawami, ana szyi miat krawat na gumce.

Kiedy kolgni goscie wchodzili do sali, John serdecznie $ciskat im
rece, natomiast Libby objat i tulit przez dtuzsza chwile.

— Brakuje mi ciebie, Libby — wyszeptal jg do ucha - Jak
wspOlpracuje ci Si¢ z moim synem?

Nathan stat o kilka krokéw od nich i obserwowat ja z ironicznym
blyskiem w oczach, jakby chcial rzuci¢ jg wyzwanie, by powiedziala
prawde i przyznata, ze ledwo go toleruje.

Jg odpowiedz bardzo go zaskoczyta.

— W poradni wszystko jest w porzadku — ozngimita. — Pacjenci sa
zadowoleni, ze Nathan wrocit, a my, pracownicy, doceniamy jego wkiad w
ochrone zdrowia naszych mieszkancow.

— To dobrze — odpart John Gallagher, a potem spojrzat na Toby’ ego,
ktory rozgladat si¢ z zainteresowaniem po sali, i spytat Nathana: — Chyba
nie masz zbyt duzo wolnego czasu, pracujac i opiekujac Si¢ tym
mtodziencem, prawda?

— To zalezy — odpart Nathan spokojnym tonem, nie spuszczajac
wzroku z Libby, ale teraz patrzyt na nia juz bez ironii. Chciat zada¢ jg
pytanie, na ktore na pewno nie znata odpowiedzi.

Zanim na stole pojawito si¢ ostatnie danie, Toby byt juz tak $piacy, ze
co kilka sekund opadata mu gtowa. Libby, widzac to, pochylita si¢ w strone
Nathana.

— Nie wypada ci opusci¢ gosci — wyszeptata mu do ucha. — Czy
chcesz, zebym zaprowadzita Toby ego do pokoju i potozyla go spac?

Oczywiscie, jesli Sig¢ nato zgodzi.
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— Nie sadze, zeby protestowat — odpart. — On bardzo cig lubi, Libby. O
kazdg porze dniajest gotow pobiec do ciebig, jesli tylko mu pozwole.

— Wi¢c dlaczego mu nie pozwalasz?

— Sam nie wiem. Moze dlatego, ze ja nie jestem tam mile widziany i
nie chciatbym, zeby on to odczut.

Libby obruszyta si¢ z oburzenia.

— Lepig zabierzmy go na gorg, zanim spadnie z krzesta — dodat
pospiesznie Nathan.

— Dobrze, ale nie mysl, ze ponaglgac mnie, uda ci si¢ uniknaé
komentarza na temat tego, co przed chwila powiedziates. To znaczy, ze nie
jestes u mnie mile widzianym gosciem.

Nathan wstatl, ale nie odezwat si¢ ani stowem. Wziat Toby’ ego naregce
| ruszyt w kierunku schodéw.

— Dzidg Libby utuli ci¢ do shu. Czy si¢ zgadzasz? — wyszeptat
chtopcu do ucha.

— Uhm — mruknat Toby.

Kiedy dotarli na gore i skrecili w pierwszy korytarz, Nathan wskazat
drzwi dwoch pokoi, ktérych okna wychodzity najezioro.

— Ten blizszy zarezerwowatem dla ciebie — ozngimil, wr¢czaac jg
klucze. — A w tym obok s3 dwa t0zka dla mnie i dla Toby ego. Kiedy
otworzysz drzwi, potoze go na jego migjscu, a potem wroce do gosci, je&sli
nie masz nic przeciwko temu.

— Oczywiscie, ze nie — wyszeptata. — Nie zgjde do was, dopoki nie
bede pewna, ze maty mocno $pi.

Gdy tylko Nathan opuscit pokdj, Toby otworzyt oczy i sennie
usmiechnat si¢ do Libby.

— Musimy zdja¢ ci koszul¢ oraz krawat i wtozy¢ pizame, zanim
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pojdziesz spac — oznajmita fagodnym tonem. — Pizama lezy za tobg. Wujek
Nathan zostawit ja tutg), wiec gdybys mogt na chwile usiasé, to ja witozymy.

Postusznie wykonat jg polecenie, a potem rozejrzat sie wokoét siebie.

— Nie mam mojg przytulanki, Libby — wyszeptat drzacym gtosem, a
potem dodat: — Kiedy leze w 16zku, zawsze ja mocno obg muje.

— A co to takiego, Toby? — spytata, widzac, ze po policzkach chtopca
zaczynaja ptynac tzy.

— To koszula nocna mojg mamy — wyjasnit z ptaczem. — Jest mickka,
milutkai slicznie pachnie.

Libby rozejrzata si¢ po pokoju, otworzyta niewielka walizke, ktora
byla pusta, sprawdzita, czy koszula nocna nie lezy pod koldra, zajrzata do
szuflad nocnych stolikow, ale wszystko nadaremnie.

— Chyba wujek zapomniat ja wzia¢, kiedy pakowat twoje rzeczy —
powiedziata pocieszajacym tonem. — Ale wiesz co, Tobby? Mam koszule
nocna, ktora tez tadnie pachnie. Jesli chcesz, mozesz sie do nig przytulié,
udajac, ze to jest twoja przytulankatylko nate jedna noc. Co ty nato?

— Gdzie onajest? — zapytat.

— W moim pokoju, ktéry sasiaduje z waszym. — Nie chcac zostawiaé
go samego nawet na sekunde, dodata: — Chyba péjdziesz ze mna, co?

Chtopiec kiwnat gtowa, spuscit nogi z 16zka, a potem wziat ja zareke |
razem ruszyli po koszul¢ nocna, ktora lezala starannie zlozona na jg
poduszce.

Libby wreczytaja Toby’ emu.

— Mamusia nie bedzie miata mi tego za zle, prawda? — spytal,
przytulgac koszule do policzka.

— Oczywiscie, ze nie — zapewnita go Libby. — Bedzie zadowolona, ze

jestes szczesliwy. Zatem, jesli wszystko jest w porzadku, czy mozemy
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wraca¢ do twojego pokoju i potozy¢ cig spac?

— Czy nie mogtbym spa¢ tutg), Libby? — zapytat, wskazujac palcem jg
podwqjne tozko.

Kusita ja mysl, ze maty bedzie bezpiecznie lezat blisko nig, zamiast
spedzi¢ kilka godzin w samotnosci w sasiednim pokoju, kiedy ona zedzie
do sali bankietowe. Nie chciata nawet mysle¢, co bedzie, jesli chiopiec
obudzi si¢ zrozpaczony w obcym mie scu.

— Tak, mozesz, ale najpierw musze napisa¢ kilka stow do kogos, kto
bardzo ci¢ kocha. Przekaza¢ mu wiadomosé, gdzie moze ci¢ znalez¢, kiedy
przyjccie dobiegnie konca

— Chodzi c¢i o wujka Nathana, tak? On bedzie moim nowym tatusiem.
Czy wiesz o tym?

— Owszem. Mowit mi, jak bardzo jest przgety tym, ze bedzie twoim
nowym tata.

Wazicta diugopis lezacy na sekretarzyku i zaczela pisac na papierze
listowym z nagtéwkiem hotelu.

Nathan, Toby zostal ha noc u mnie po wstrzgsie, ktory juz mingt.
Dlatego wfasnie nie wrocifam na przyjecie. Na pewno bedziesz chcial go
zobaczyé i upewnié Sie, ze wszystko jest w porzgdku, wiec zostawiam drzwi
mojego pokoju otwarte, zebys mogl wejsé | sprawdzé.

Libby

Poszta do sasiedniego pokoju i umiescita list na poduszce Toby’ ego.
Kiedy wrdcita, zdjeta suknie i w czarngj koronkowse halce potozyta sie obok
chtopca, mocno go do siebie tulac.

Nathan nieustannie zerkatl na schody w oczekiwaniu Libby, ale ona si¢
nie pojawiata. Kusito go, by péjs¢ do pokoju i sprawdzi¢, co Si¢ dzige, ale

nie chcial, aby uwazano go za czlowieka przesadnie przemujacego Si¢
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drobiazgami. Kiedy w koncu goscie wstali od stotu i Si¢ pozegnali, a ojciec
wsiadt do taksowki i odjechat, Nathan pobiegt na gore.

Gdy wszedt do pokoju i stwierdzit, ze 10zko Toby ego jest puste,
dostrzegt lezaca na poduszce kartke. Czytajac list od Libby, nerwowo
zacisnat zgby.

— Nalitos¢ boska! — mruknat z przerazeniem.— O co jg chodzi? Jaki
wstrzas?

Natychmiast wybiegt na korytarz i pchnat drzwi do pokoju Libby.

Gdy wszedt do srodka, od razu si¢ uspokoit. Jego adoptowany synek
spat w ramionach kobiety, ktdra on kiedys mogt mie¢, gdyby nie byt §lepy i
dostrzegt to, co miat tuz pod nosem.

Patrzac na gtadka skore jg ramion oraz piersi, kiedy lezata obok
ukochanego dziecka, ktore stalo Sie cze$cia jego zycia, z trudem
powstrzymat 1zy, myslac o zmarnowanych latach i biedach, jakie oboje
popetnili.

Nie mial pojecia, co wywolato ten wstrzas u Toby’ ego, dopdki nie
dostrzegt, ze maty tuli do siebie inng koszule¢ nocna. Widzac to, wydat z
siebie gtuchy pomruk.

Do diabta, zapomniatlem zapakowaé przytulanke Toby ego, pomysiat.
Jak mogtem? Dzicki Bogu, Libby znalazta rozwiazanie...

Jego pomruk konsternacji zaktocit jg sen. Otworzyla oczy i spojrzata
na niego.

— Wszystko w porzadku — wyszeptata, a potem wysuneta rami¢ spod
glowy $piacego chtopca, spuscitanogi na podtoge | wstata.

— Nie moge uwierzy¢, ze zapomniatem o jego przytulance — stwierdzit
zatosnym tonem. — | narazitem ci¢ na nastepstwa mojego niedbalstwa.

— Przestan si¢ oskarza¢c. Wspaniadle spetniasz swoja role. Toby
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powiedziat mi, ze bedziesz jego nowym tatusiem. Odniostam wrazenie, ze
ten pomyst bardzo mu si¢ spodobat. A to, ze zapomniates zabra¢c koszulg
NnocnNa jego mamy, na pewno tego nie zmieni.

Ale to wcale Nathana nie pocieszyto.

— Na pewno chciatabys, zebym byt daleko stad, Libby — rzekt z
posgpna mMing. — Mingto sporo lat od mojego wyjazdu. Zostawitem cig, a
teraz zakiécitem ci twoje zaplanowane zycie, jakbym miat do tego prawo...

Postapita krok do przodu i dotkneta dtonmi jego twarzy. Nagle
wszystko przestato mie¢ dla nich znaczenie. Liczyli si¢ tylko oni. Przez
krotki moment zapanowat miedzy nimi pokdj... bez wzajemnych oskarzen
ani pretengi, ktére mogtyby go zakidcic. To byla chwila nawyzsze
potrzeby i pragnienia, ktorymi rzadzity ich uczucia.

Po raz trzeci w jg zyciu Nathan jg dotknat, ale teraz nie byt to
przypadek. Jego pocatunek byt goracy, a ona zareagowata na niego catym
SwWoim sercem.

Wzialt ja za reke | poprowadzit w strone drzwi wiodacych do
niewielkiego salonu, ktéry znagdowat si¢ za sypialnia, a potem przekrecit
klucz w zamku, nie chcac, by Toby tam wszedt i ich zobaczyt. Potem zsunat
halke z ramion Libby i zaczat catowac jg dekolt.

Kiedy ich namig¢tnos¢ sie nasilita, Nathan potozyt Libby na kanapie. W
tym momencie spojrzata naniego i nagle si¢ opamictata.

Przeciez popetnitam juz jeden btad zwigzany z Nathanem, pomyslata.
Ten mogtby by¢ kolginym.

Po raz drugi zlamatby mi serce, gdybym pozwolita mu to
kontynuowag...

Nathan wyczut zmiang jg nastroju tak bolesnie, jakby ktos whit mu

néz w serce. Libby powoli wstata z kanapy, a on wreczyt jg klucze do
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Sasiedniego apartamentu.

— Nie potrafisz zapomnie¢ o przesziosci, prawda? — spytatl posepnie. —
Jesli nie masz nic przeciwko zamianie pokoi, to przgme tu po tobie
obowiazki i zobaczymy si¢ rano na sniadaniu. Czy chcesz cos stad zabrac?

— Tylko to, co przywiozitam, zeby spedzi¢ tu noc — odparta stabym
gtosem, a potem wiozyta szlafrok, wrzucita swoje rzeczy do torby podrézng
| wyszia.

To by byto na tyle, pomyslat Nathan ponuro, kiedy Libby zamkneta
drzwi. Po prostu stracitem panowanie nad soba. A od czasu przyjazdu do
Swallowbrook tak bardzo staratem sie trzymac nerwy na wodzy. | to
wszystko przez Libby, bo pogtadzita mnie po twarzy. Ale nie tylko to byto

przyczyna...
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ROZDZIA£PIATY

Kiedy nastgpnego dnia rano Libby, blada i wymizerowana po
bezsenng nocy, zeszla do restauracji, Nathan | Toby juz siedzieli przy stole
pod oknem, z ktorego rozciagat si¢ widok najezioro, i konczyli wiasnie jes¢
sniadanie.

Toby ja zawolat, wiec nie wypadato nie podgjs¢ do nich. Kiedy szta w
ich kierunku, zauwazyla, ze Nathan przez caly czas uwaznie jg S¢
przyglada. Nie chciata siedzie¢ z nimi, bo wydarzenia poprzednig nocy byty
zbyt zywe, ae Toby wyraznie na nia czekat, a ona nie miata zamiaru
Sprawiac mu przyKrosci.

— Nathan, czy nie masz nic przeciwko temu, zebym si¢ do was
przysiadia? — spytata, podchodzac do nich.

— Skadze znowu — odpart spokojnie.

Gdy usiadta, podeszta do nig) kelnerka i spytata, czy moze juz przyjaé
zamowienie.

Libby pospiesznie zgjrzata do karty.

— Czy zamierzasz zostac tu przez caty dzien, czy tez wymeldujesz si¢
z hotelu, tak jak Toby i ja? — zapytal Nathan, kiedy kelnerka odeszta.

— Mam zamiar opusci¢ pokdj zaraz po sniadaniu — odparta. — Musze
zrobi¢ kilka rzeczy, kiedy wrOce do siebie. Czekaja na mnie zgecia
domowe, dokumenty z przychodni, ktére musze przerze¢, oraz inne obo-
wiazki. — Zmusita si¢ do usmiechu i dodata: — Sadze, ze wszyscy dobrze si¢
bawili na przyjeciu.

— Owszem, wszystko na to wskazywato... z wyjatkiem nas. Moze

pozwolisz mi to kiedys nadrobi¢? Jestem ci to winny, bo mam wobec ciebie
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dtug wdziecznosci.

— Nic nie jestes mi winny — odrzekla szeptem, nie chcac, by Toby
ustyszat, co moéwi. — Proponuje, zebysmy zapomnieli o tym, co wydarzyto
Si¢ tg nocy.

— Tak po prostu? — zapytat spokojnie. — Wyglada na to, ze masz
bardzo niska odpornos¢ na bal.

— Z czasem bede odczuwaé go coraz mnig — odparta, a gdy kelnerka
przyniosta zamowione przez nia $niadanie, stresujacaja rozmowa urwatasie
| zapanowato milczenie.

Po chwili Nathan wstat od stotu.

— Chodz, Toby. Pozegnag] si¢ z Libby — powiedziat, patrzac na nia. —
Zwrécimy ci t¢ awaryjna przytulanke, kiedy zostanie wyprana i
wyprasowana. Jeszcze raz dziekuje, ze ja nam pozyczyltas.

Libby odtozyta néz oraz widelec i spojrzata na niego.

— Jestem bardzo zadowolona, ze mogtam sSi¢ na cos przydaé —
odezwata si¢ powaznym tonem, a potem popatrzyta na Toby’ego, ktory
rozgladat si¢ po sali, i powiedziata: — Do zobaczenia, Toby. Czy dostang od
ciebie na pozegnanie buziaka?

— Uhm — mruknat chtopiec, a potem zacisnat usta i dotknat nimi g
policzka.

Mito jest wiedzie¢, ze przyngmnig jeden z nas cieszy Si¢ j€
wzgledami, pomyslat z gorycza Nathan, idac z Tobym w kierunku parkingu.

Gdy podeszia do recepcji, by uregulowaé rachunek za apartament,
powiedziano jg, ze zaptacit za niego doktor Nathan Gallagher.

Widzac jg zaskoczenie, recepcjonista wyjasnil, ze rachunek zostat
uiszczony poprzedniego tygodnia. Juz wtedy doktor Gallagher zaptacit za

wszystko, co byto zwigzane z bankietem.
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Kiedy Libby opuscita hotel i ruszyla brzegiem jeziora na pozegnalny
spacer, doszta do wniosku, ze Nathan potraktowat ja jak przyjacitke czy
dobra zngoma.

Nagle dostrzegta potozony na wyspie dom, do ktdrego mozna byto
dotrze¢ jedynie droga wodna. Niedawno ktos jg powiedzial, ze stat si¢ on
atrakcja turystyczna, a ci, ktorzy marza o samotnosci, moga go wynagac.
Byto to ng pi¢knieg sze migsce w okolicy.

Podjeta decyzje, ze nastepnym razem, kiedy bedzie mogta wziaé pare
dni wolnego, pojedzie na te wyspe, 0 ile oczywiscie bedzie mozna wyngac
ten dom. Tam nic ani nikt nie bedzie w stanie pozbawié¢ jg poczucia
pewnosci siebie, ktore catkowicie znikneto wczorgj, kiedy Nathan zaczat ja
uwodzi¢. Wtedy pragnienie, nad ktérym w swoim przekonaniu panowata,
podsycito w nig goracy ptomien pozadania.

W ciagu tygodnia po przyjeciu Libby i Nathan rozmawiali jedynie o
sprawach zawodowych, a wieczorami trzymali si¢ z dala od siebie az do
dnia, w ktérym Toby przyszedt do nig z koszula nocna Starannie zawinigta
w papier i przyczepionym do nig listem od Nathana.

Raz jeszcze dzigkuje za pozyczke, Libby. Przesytam jq przez Toby’ ego,
bo mam siine przeczucie, ze moja obecnos¢ nie bedzie mile widzana.
Przykro mi, ze nie moge zgjs¢ c¢i z drogi w godzinach pracy i musisz mnie
tam widywaé.

Nathan

Po przeczytaniu listu spojrzata w kierunku domu Nathana, wiedzac, ze
on musi gdzies tam by¢, bo nie puscitby Toby’ ego samego o zmroku nawet
na sekundg. | faktycznie, Nathan stat w drzwiach sasiedniego blizniaka, skad
mogt chtopca obserwowad.

— Czy moge wegjsé, Libby? — zapytat maty postaniec po dostarczeniu
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g przesyiki.

— Naturalnie, jesli wujek nie bedzie mial nic przeciwko temu —
odparta, a potem zawolata do Nathana, pytajac go, czy Toby moze u nig
zostac | chwilg si¢ pobawic.

Nathan kiwnat gtowa przyzwalajaco.

— Tak, moze zosta¢, ale tylko pot godziny, bo potem mus
przygotowac si¢ do snu.

Doktadnie trzydziesci minut péznig Libby odprowadzita chtopca do
domu.

— Wiesz, bawilismy si¢ w chowanego i byto bardzo fajnie — ozngmit
Toby jednym tchem, kiedy Nathan otworzyt drzwi.

— No, no — skomentowal Nathan, a jego podopieczny whiegt w
podskokach do domu.

— Co bedziecie robi¢ w Boze Narodzenie? Czy cos juz zaplanowates?
— zapytata Libby, chcac naktoni¢ go do przyjazng rozmowy.

— Narazie jeszcze nic — odpart. — Dlaczego pytasz? Czyzbys miata dla
nasjakis pomyst?

— Hm, nie, ale moge si¢ nad tym zastanowi¢. To beda jego pierwsze
Swigta w Swallowbrook. Zreszta twoje tez po takig diugig przerwie, wicc
musicie to uczci¢ w jakis szczegdlny sposob.

— Jesli o mnie chodzi, to niekoniecznie — odrzekt oschtym tonem — ale
co do Toby’ ego to owszem, masz racj¢. Najprawdopodobnig spedzimy dwa
Swiateczne dni z moim ojcem. A coty zamierzasz wtedy robi¢?

Doskonale zdawata sobie sprawe, ze nic go nie obchodzi, co ona
bedzie wtedy robi¢. Ze pytaja przez zwykta uprzefmosé.

— Jeszcze nie mam zadnych planow, cho¢ bede gdzies w poblizu. Tu

jest zbyt picknie, zeby stad wyjezdzaé na okres swiat. A moze zapomniates,
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co?

— Niczego nie zapomniatem — odpart obojetnym tonem. — Ani tego, co
byto dla mnie dobre, ani tego, co byto zte.

Libby zaczeta sie¢ zastanawiac, co Nathan miat na mysli. Moze chciat
da¢ jg do zrozumienia, ze ta rozmowa trwa zbyt diugo, ze ona stoi na progu
jak ktos prébujacy mu cos sprzedac. Ktos nieproszony... niepozadany.

— Mam jeszcze co$ do zrobienia, wigc zycze wam dobrg nocy —
powiedziata pospiesznie, aon jg nie zatrzymywat.

W lokalng szkole zblizaly si¢ jesienne ferie, wigc Libby byla ciekawa,
co w zwiazku z tym planuje Nathan.

Hugo zamierzat wyjecha¢ na najblizszy tydzien. Miat zabra¢ siostre i
jg dzieci gdzies niedaleko na krotki wypoczynek, wiec Nathan nie mogt
dostac¢ urlopu w tym samym czasie, i oboje musieli by¢ w przychodni.

Nie spodziewatla si¢, ze bedzie opowiadat jg o swoich planach na
ferie, bo rozmawiai jedynie o sprawach zawodowych. Poza jednym
przypadkiem, kiedy spytata go, co zamierza robi¢ w czasie swiat, a on
udzielit jg wymijajace odpowiedzi.

Byla wig¢c zaskoczona, gdy pewnego ranka w przychodni, gdy
siedzieli, czekajac narozpoczecie pracy, Nathan poprosit ja o rade.

— Wiesz, nie moge podja¢ decyzji w sprawie przerwy semestralng —
zaczat. — Nie wiem, czy powinienem na czas ferii zapisa¢ Toby ego do
grupy sportowg dla dzieci, ktérych rodzice wtedy pracuja, czy tez
skorzysta¢c z propozycji ojca. Ojciec powiedzial, ze moze si¢ him zaja¢,
kiedy jabede w pracy. Co zrobitabys na moim migscu, Libby?

— Niejestem pewna — odparta, ukrywajac zdziwienie, ze ja 0 to pyta. —
Uwazam, ze twQ] ojciec chetnie go u siebie ugosci, ale przeciez nie mogh

doczekac si¢ dnia, kiedy w koncu bedzie mogt odpoczaé po tych wszystkich
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latach przepracowanych w przychodni. Z drugig strony ojciec moze
uwazaé, ze ma teraz wicgcg czasu dla siebie, niz potrzebuje... A z punktu
widzenia Toby'ego atrakcja jest rzeka, no i towienie ryb. Ale grupa
sportowa jest dobrze zorganizowana i ma wspaniatego opiekuna, a Toby
spedzatby czas z kolegami. Dlaczego nie zapytasz go, ktory wariant bardzig
mu Si¢ podoba?

— Bo wiem, co mi odpowie — odrzek! tajemniczym tonem. — Ze woli
,dziadka Gallaghera’ i rzeke. Moze to nie bedzie wymagato od ojca az tak
wielkiego wysitku, jesli dasz sobie rade sama rano przez pierwsza godzing i
wieczorem przez ostatnie dwie. Czy mogtabys to zrobi¢, Libby?

— Tak — odrzekta. — Zgodze si¢ na wszystko, co bedzie dobre dla
Toby’ ego. Tylko dgg mi zna¢, jesli podgmiesz jakas decyzje. Ja biore sobie
tydzien wolnego na poczatku przysztego miesiaca, ale do tg pory Hugo juz
wrdci, aferie Sie skoncza.

— Czy gdzies wyjezdzasz, czy zostgesz? — zapytat.

— Zostgje, ale niezupetnie tutg). Bede wystarczajaco daleko, zeby mied
czastylko dlasiebie.

— | nie powiesz mi, gdzie to jest?

— Nie — odparta, a potem wstata i poszia do swojego gabinetu, zeby
zaczac dyzur.

Przed oczami miata obraz domu na wyspie, ktory natydzien wyngj¢ta.

Ranek przebiegal jak wiekszos¢ innych porankéw o tg porze roku.
W poczekani siedziato kilkoro pacjentow kaszlacych i pociagajacych nosem
oraz takich, ktorzy przyszli tu z powodu powaznigjszych dolegliwosci. Byta
tez grupka, ktora zjawita si¢ na szczepienia przeciwgrypowe.

Jedna z pacjentek byta mtoda kobieta w bardzo zaawansowang ciazy.

Przyszla do lekarza z powodu ostre niestrawnosci. Kiedy wywolano jg
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nazwisko, powoli podniosta si¢ z krzesta. Libby stata w drzwiach, chcac
pomoc jg wejs¢ do gabinetu, gdy niespodziewanie kobieta krzykneta z bolu
I chwycita si¢ za brzuch.

— Chyba zaczynam rodzi¢... — wykrztusta. — Podegrzewatam, ze
przyczyna tych czestych bolow jest niestrawnosé¢. Miatam urodzi¢ dopiero w
przysztym tygodniu, aleto...

— Pordd wcezesnigjszy o tydzien to nie strasznego, zwilaszcza przy
pierwszym dziecku — powiedziata Libby, biorac ja pod reke i wprowadzajac
do pokojul.

Nathan wilasnie pozegnat pacjenta | stat w drzwiach gabinetu
potozonego na drugim koncu korytarza. Kiedy zobaczyt, co si¢ dzige,
natychmiast wkroczyt do akcji. Gdy Libby pomagata przerazong kobiecie
usia$¢ na tozku, zjawit si¢ i czekat w pogotowiu, az Libby sprawdzi, czy
pacjentka nie zacze¢tarodzic.

— Widze juz gtdwke — ozngmita. — Sam zobacz, Nathan.

Nie trzeba go byto prosi¢ dwarazy.

— Czy kiedykolwiek odbieratas porod, Libby? — zapytat gtosem, w
ktorym dato sie wyczu¢ zaniepokojenie.

Libby potrzasneta gtowa.

— Teoretycznie wiem, jak nalezy postgpowat w takim przypadku, ale
nigdy nie mus atam stosowac tego w praktyce.

— A jatak — rzekt uspokajgacym tonem. — W ciagu ostatnich trzech lat
przyjatem ich dziesiatki. Tam kazdy musiat by¢ majstrem do wszystkiego. —
Odwrocit sie do zdenerwowang kobiety. — Wszystko bedzie dobrze. Jak ma
pani naimig¢?

— Jodie — wyszeptata w krotkig przerwie miedzy skurczami.

— Prosze leze¢ spokojnie, Jodie. Nie zdazymy zawiezé pani do
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szpitala, ale czesto odbieratem porody, wigc prosze sie¢ nie martwic.

— Muszg przet! — zawotata Jodie.

— Tak, wiem o tym — odrzekt Nathan. — Ale jesli mogtaby pani
zaczeka¢ z tym kilka sekund... do czasu, az pani powiem, ze moze pani
przec, to wszystko bedzie dobrze. Za chwile bedzie pani trzyma¢ w rekach
dziecko, wig¢c czy moze pani to dlamnie zrobi¢?

— Sprobuje — wykrztusita kobieta.

Libby zblizyta si¢ do nich z czystym recznikiem, ktory wyjeta z szafki
stojacg obok tozka.

— Teraz prosze przec.

Jodie wykonata jego polecenie i niebawem malenka dziewczynka byta
juz na swiecie. Libby owingla ja recznikiem i podata matce. Nagle z piuc
noworodka wydobyt sie donosny okrzyk, a na korytarzu zawtorowaty mu
gtosne wiwaty czekajacych nawizyte pacjentow.

W euforii narodzin Libby zapomniata o calym Swiecie, a przede
wszystkim o swoich postanowieniach. Odwrocita si¢ do Nathanai mocno go
przytulita. Trwato to zaledwie kilka sekund, bo Nathan musial zaja¢ si¢
usunigciem tozyska.

— Cos mi d¢ wydae, ze bedziemy musiei przyjmowac porody
czescig, jesli zastuzylem nato, czym mnie obdarzytas — zauwazyt tagodnym
tonem, kiedy Libby opuscita ramiona. — Jesli tak to odczuwasz, kiedy
widzisz, jak rodzi si¢ czyjes dziecko, to czy mozesz sobie wyobrazi¢, jak to
jest, kiedy twoje wiasne dziecko przychodzi na swiat?

— Nie, raczg nie — odrzekla beznamigtnie, niezbyt zadowolona, ze
$ciagnat ja z oblokow na ziemig. — Dawno juz przestatam marzy¢.

— Wszystko jasne — rzekt podobnym tonem, a potem odwrdcit sie z
powrotem do mtodgj matki.
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— Czy ktos mogtby zadzwoni¢ do mojego meza i powiedzie¢ mu, ze
ma coreczke? — zapytala Jodie. — On pracuje w remizie strazackig w
centrum miasta.

— Oczywiscie. Powiemy mu tez, ze pani oraz dziecko jestescie w
drodze do szpitala i bedziecie na oddziale potozniczym — oznajmita Libby,
styszac podjezdzajaca przed przychodnie karetke, ktory wczesnig wezwano.
— Czy wybrata juz pani dla nig imi¢? — spytata kilka minut péznig, kiedy
przewozono je do karetki.

— Tak. Wybralismy Octavia dla dziewczynki, a dla chtopca Octavius.

Kiedy pacjentka i jg corka znalazty si¢ w karetce, Nathan i Libby
poszli do swoich gabinetow.

Kiedys marzytam o synku podobnym do niego, pomyslata Libby,
siadgac za biurkiem, Ciemnowtosy, czarnooki i bardzo tadny. A
dziewczynka miata by¢ blondynka, zawsze usmiechnigta tak jak ja. Tylko ze
teraz zdarza si¢ to tak rzadko jak stonce w zimie...

Zgodnie z przewidywaniami Nathana Toby zdecydowat, ze na ferie
pojedzie do dziadka. John przygotowat dla niego niewielka sypialnic w
swoim domku letni skowym.

To oznaczato, ze podczas nieobecnosci Hugona Nathan bedzie mogt
pracowa¢ w przychodni przez caty dzien. Miat tez troche wolnego czasu,
ktory normalnie poswiecat Toby’ emu.

Pewnego wieczoru Libby i Nathan wyszli z przychodni z zamiarem
udania sie do swoich domoéw.

— Nie chce mi sig gotowac, wigc postanowitem zjes¢ kolacje w hotelu,
gdzie odbyt si¢ bankiet na pozegnanie mojego ojca — powiedzial nagle
Nathan. — M oze miatabys ochote Si¢ przytaczy¢?

Libby wahata si¢ przez chwileg. Kusitaja mysl o wspaniatym jedzeniu
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w rownie wspaniatym otoczeniu, ale...

— Tak, dlaczego nie? — odparta, zaskakujac sama siebie. — Mnietez nie
chce si¢ gotowac. Jestem zmeczonai w dos¢ podtym nastroju, wiec z checia
pojde z toba. Ale najpierw musze Sie przebrac.

— Moze wilozytabys t¢ niebieska sukienke — zasugerowat
mimochodem. — Ladnie w nig wygladatas na dozynkach.

— Dobrze. Mysle, ze bedzie stosowna na t¢ okazje — odparta, usitujac
ukry¢ zdziwienie. Byla zaskoczona, ze Nathan pamigta, w jakig sukience
wystapitaw szkole. — O ktorg chcesz i$¢? — spytata.

— Za pot godziny?

— Dabrze. Jestem okropnie gtodna. Aha, chciatabym, zeby to byta
moja kolg. Kiedy ostatnio chciatam uregulowa¢ rachunek za pok¢j, okazato
si¢, ze ktos juz za mnie zaptacit.

— | co z tego? Byltas moim gosciem.

Libby zmarszczyta brwi.

— Ale mimo wszystko...

Nathan cicho westchnat.

— Czy przypominasz sobie, jak powiedziatem, ze chciatbym
zrewanzowaé ci Sie za opieke nad Tobym? Wiec prosze, nie spierg sic ze
mna, Libby.

— No dobrze — zgodzita si¢ w koncu.

Moze to, co zaszto migdzy nami, bylo wynikiem chwilowego
zacmienia umystowego, pomyslata. Moze byt to moment szalenstwa, ktore
dopadio nas ni z tego, ni z owego. Dzisig begdzie zupetnie inacze. Dwoje
zapracowanych lekarzy, ktorzy chca odprezy¢ sie przy mitym positku. Nic
zlego si¢ nie stanie.

Rozstali sie na poczatku podjazdéw i kazde z nich ruszylo w swoja
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strong. Potem Libby poszta na goreg, by wzia¢ prysznic i przebrac si¢ w
niebieska sukienke.

Kiedy ponownie spotkata si¢ z Nathanem, on na jg widok skinat
gtowa z aprobata. Libby po raz pierwszy od wielu lat poczuta si¢ pigkna.

WieczOr przebiegal tak, jak tego chciata. Panowata przyjazna i
spokojna atmosfera. Nathan opowiadat jg o swoich przykrych przezyciach i
dobrych chwilach w Afryce.

— Co nie pozwoalito ci przyjecha¢ tu na urlop? Cho¢by na kilka dni? —
zapytata w pewneg chwili.

Nathan milczat przez kilka sekund, wspominajac swoj krétki pobyt w
Swallowbrook. Przyjechat za pdézno, by nie dopusci¢ do matzeastwa Libby.
A kiedy zobaczyt, jak usmiecha si¢ do swojego nowo poslubionego partnera,
doszedt do wniosku, ze niepotrzebnie si¢ fatygowat taki kawat drogi, bo
Libby sprawiata wrazenie szczesliweg zony u boku lana Jeffersona.

Co by to dalo, gdybym jg powiedzial, ze tu bylem? — spytat si¢ w
duchu. Na pewno nie wynikioby z tego nic dobrego. Kiedys mnie kochata,
aleteraz... Teraz nawet nie wiem, czy mnie lubi. Poza tym spedzamy razem
mity wieczor jako przyjaciele, wiec po co to psuc?

— Hmm — mruknat, unikajac jg wzroku. — Pracy bylto stale tak duzo,
ze nie moglem si¢ wyrwag.

Kiedy zamierzali wyjs¢ z hotelu, Nathan pomégt Libby wiozy¢ ciepta
kurtke, ktdra zabrata z soba.

— Czy chciatabys si¢ przejs¢ brzegiem jeziora?

— Owszem, jesli masz ochote — odrzekta, pamigtajac, jak spacerowata
tu samotnie nazajutrz po przyjeciul.

Wtedy wiasnie zaintrygowat ja Greystone House, dom na wyspie, w

ktorym za dwa tygodnie zamierzata spedzi¢ kilka wolnych dni.
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Tego wieczoru budynek oswietlaty latarnie, ktorych blask odbijat sie w
wodzie jeziora. Kiedy Nathan ujal ja zareke, nie zaprotestowata.

— Co to za dom? — zapytat, spogladajac na budynek. — Pami¢tam go
sprzed lat, ale zapomniatem, co tam byto.

— Jatez nie wiem, ale teraz mozna go wynaja¢ na wakacje. Cieszy si¢
duzym powodzeniem. To idealne migjsce dla kogos, kto chce spedzi¢ troche
czasu w spokoju i samotnosci. Wiascicielem jest migscowy biznesmen,
ktory go odnajmuije, kiedy jego rodzina z niego nie korzysta.

Gdyby mu wyznata, ze niedtugo zamierza tam spedzi¢ kilka dni, bez
watpienia uznatby ja za szalona. Ale wiedziata, ze pobyt w tym domu da jg
sposobnos¢ bycia same, tylko w towarzystwie wiasnych mysli.

Kazda chwila spedzona w towarzystwie Nathana sprawiata jg rados¢,
ale zawsze psuty to wspomnienia z przesztosci. Dlatego wiasnie w nocy po
przyjeciu na czes¢ jego ojca, kiedy byla gotowa mu si¢ oddac, nagle
zmienita zdanie.

— Czy Toby dobrze sie czuje u twojego ojca? — spytata, gdy wrocili na
parking pod hotelem.

— Tak — odrzekt Nathan z szerokim usmiechem. — Nie wiem, ktory z
nich bawi si¢ lepig. Obecnos¢ Toby’ ego trzyma ojca w ryzach, ale musze
pilnowac, zeby sSie¢ nie przemeczat, cho¢ maly nie jest trudnym |
wymagajacym stalgl opieki dzieckiem, jak niektore. Tata twierdzi, ze on
umilamu kazda chwile.

— Kiedy zostales jego opiekunem, musiales dokona¢ wielu zmian,
prawda?

— Owszem, tak. Zanim go przygarnatem, robitem to, na co miatem
ochotg, a teraz moje potrzeby s3 ha drugim planie. Toby chyba jest ze mna
dos¢ szczesliwy. Ale potrzebuje tez kogos, kto bedzie dla niego jak matka.

65



A to chyba oznacza, ze powinienem znalez¢ sobie zong — powiedzial,
probujac ja wybadad.

Czekal, jak onanato zareaguje.

— Na pewno bedzie mnostwo kandydatek do tg roli, kiedy tylko
ujawnisz swoje zamiary — odparta chtodno, ale nie powiedziata tego, czego
oczekiwat. — Jestes przystojny, masz pickny dom, pracg...

| serce z kamienia, skoro ze wszystkich wybrates akurat mnie do
dyskugji naten temat, dokonczyta w myslach.

Odwraocita od niego wzrok, wiec nie widziata, ze styszac te stowa, az
Si¢ wzdrygnat.

Kiedy pdznig otworzyt jg drzwi samochodu, usiadta na migscu dla
pasazerai whbita oczy w przestrzen.

Po kilku minutach byli juz w centrum Swallowbrook. Libby, zamiast —
tak jak zamierzata — zaprosi¢ go do siebie na filizankg kawy, podzickowata
mu za zaproszenie na kolacje, pozegnala sie¢ | weszta do domu,
zdecydowanym ruchem zamykaac za soba drzwi. Z cigzkim sercem,
powtdczac nogami, zaczela wspinaé si¢ po schodach.

Dlaczego nie moge raz na zawsze przyja¢ do wiadomosci i pogodzi¢
si¢ z faktem, ze Nathan chce mie¢ we mnie tylko kolezanke, sasiadke oraz
partnerke dla Toby’ ego do zabawy w chowanego? — pomyslata ponuro.

Rozebrata si¢ i potozyta do t0zka, zatujac, ze nie jedzie do domu na
wyspie juz jutro.

W koncu zasneta. Przysnito jg si¢, ze Nathan dzwoni do drzwi. Ona
schodzi, wpuszcza go, aon mowi: , Kocham cig, Libby. Nie moge bez ciebie
zy¢” . Ale kiedy do niego podeszta, z usmiechem wyciagajac ramiona, nagle
Sie obudzita i stwierdzita, ze istotnie ktos dzwoni. Gdy zeszla na dot,

otworzyta drzwi i zobaczyta w progu Nathana. Nie wypowiedziat jednak
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kwestii z jg snu.

— Przed chwilg dzwonit tata z wiadomoscia, ze Toby zle si¢ czuje —
ozngmit bez wstepu. — Zaraz tam jade. Pomyslatem, ze lepig ci¢ o tym
uprzedze, bo moge nie zdazy¢ na poranny dyzur.

— Co mu jest? Co powiedziat ojciec? — zapytata.

— Ma temperature, boli go gtowa i dostat wysypki. Te objawy sa ham
dobrze znane...

— Czy podgjrzewasz zapalenie opon?

Nathan kiwnat gtowa.

— Da mi dwie minuty. Ubiore si¢ i pojadg z toba.

— Jestes tego pewna?

Libby bytajuz w potowie schoddw.

— Oczywiscie, zetak! — zawolata. — Czy masz torbe lekarska?

— Tak.

— Wiec idz i uruchom samochdd.

— Dobrze — odpart i wyszedt na podjazd.

Po chwili jechali juz w strone rzeki, nad ktora stat domek jego ojca.

— Kiedy Toby Zle si¢ poczut? — zapytata.

— Ojciec méwi, ze stosunkowo niedawno. Podobno obudzit si¢, zaczat
marudzi¢, zle wygladat, byt caty pokryty ta cholerng wysypka i dostat torgji.
Jesli stanie mu si¢ cos ztego... Drze na sama mysl o tym, jak sobie poradze —
rzekt ochryptym gtosem.

M¢) Boze, jak bardzo prawdziwa mitos¢ moze ostabi¢ tak siinego
mezczyzne, pomyslata Libby.

— Nic mu Si¢ nie stanie — zapewnita go. — Razem, to znaczy ty i ja, nie
dopuscimy do tego.

Ojciec Nathana powital ich w drzwiach. Ozngimit, ze wysypka
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catkiem zniknela i nie miata nic wspolnego z zapaleniem opon mozgowych.

— Pewnie pogryzt go jakis insekt albo ztapat jakiegos wirusa — dodat
ojciec, gdy Libby i Nathan badali chitopca.

— Dzi¢ki Bogu, ze to nie zapalenie opon — mruknat Nathan. — Z tym
powinnismy sobie poradzi¢. Problem polega na tym, ze nie wiem absolutnie
nic na temat stanu jego zdrowia, czy byt na cos chory, czy nie... to znaczy,
zanim sSi¢ nim zaopiekowatem. Jestem niemal pewny, ze objawy, jakie teraz
wystapity, maja tlo alergiczne, ale nie zamierzam przepisywac mu niczego,
dopoki nie obgrzy go jeszcze jakis lekarz. A co ty o tym myslisz, Libby?

— Moze istotnie jest na cos uczulony. Ale z jakiego powodu tak
Kiepsko si¢ czuje?

— O to wiasnie chodzi, ze nie wiemy. Przyczyna moze by¢ cokolwiek:
jedzenie, przybory toaletowe, rosliny, cos, co unosi Si¢ W powietrzu —
ciagnal Nathan, a potem odwrdécit sie¢ do Toby ego i niezwykle tagodnym
tonem zapytal: — Czy nie jeste$s szczesciarzem, ze troje lekarzy si¢ toba
opiekuje?

Libby wzicta jego mata rozpalong dton, chcac wyczué tetno.

— Kiedy bedziemy mogli zndw pobawi¢ sie w chowanego, Libby? —
zapytat sennie chiopiec.

— Niedlugo — odrzekta uspokajgacym tonem, a kiedy odwrdcita
gtowe, Nathana nie byto juz w pokoju.

— Nie wiemy, co byto przyczyna tg) wysypki, prawda, Libby? — zaczat
John. — Zastanawiam si¢, czy nie wywotato jg cos, co zjadt. Zgadzam si¢ z
Nathanem, ze nie powinnisSmy niczego mu przepisywac, dopoki nie
ustalimy, co mu dolega. A to oznacza, ze natychmiast trzeba zawiez¢ go do
szpitala. Czy chcesz pojecha¢ z nimi? Wtedy mogtbym zastapi¢c was w
przychodni. Coty nato?
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Swiatto dzienne zaczeto juz saczy¢ Sie przez zastony.

— Gdzie poszedt Nathan? | ktérajest godzina, John? — zapytata.

— Nathan dzwoni do szpitala. Jest za kwadrans 6sma.

— Tak, chce pojechac z nimi, ale nie jestem pewna, czy Nathan zgodzi
Sie, zebys przyjmowat za nas pacjentow.

— Niewazne. Toby was potrzebujei tylko to si¢ liczy.

— Tak, naturalnie, masz racj¢ — przyznata.
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ROZDZIA£ SZOSTY

Nigdy nie kochatam ich tak bardzo jak teraz, pomyslata Libby, siedzac
w samochodzie, ktorym przedzierali si¢ przez poranne korki w drodze do
szpitala.

Chtopiec budzit jg wzmozona sympatie, poniewaz byt chory, a Nathan
— poniewaz tak przekonujaco grat rol¢ troskliwego ojca.

Sciskata mocno reke Toby’ ego, zatujac, ze nie moze potraktowad w
taki sam sposdb Nathana. Jednak wspomnienie tego, co powiedzial,
zegngjac Si¢ z nia poprzedniego wieczoru, nie pozwalalo jg na zaden
czulszy gest. Mogta tylko udzielic mu wsparcia w sytuacji, w jakig si¢
znalazt, cho¢ chetnie zrobitaby dlaniego wiele wigcs.

Nathan skupial uwage na prowadzeniu samochodu, ale przez caty czas
myslat o tym, jak bardzo potrzebuje Libby, jak wigle spokoju i rownowagi
mogtaby wnies¢ w jego pogmatwane zycie. Cho¢ dotad nie wierzyt w
mitos¢, zdawat sobie sprawe, ze jest zakochany w Libby i ze ich zycie
mogtoby utozy¢ sSie bardzo szczesliwie, gdyby tylko zechciata mu
wybaczyc¢.

Gdy wrocit do Swallowbrook i poznat ja lepig, uswiadomit sobie, ze
popelnit blad, wyrzekgac Si¢ zwiazku z tak szlachetng i wrazliwa kobieta.
Wszystkie jego watpliwosci si¢ rozwialy, a on marzyt o tym, zeby
zatrzymagc ja W SWoim zyciu na zawsze.

Ale watpit w to, ze Libby zechce uwierzy¢ w jego dobre intencje. Tym
bardzig Ze poprzedniego wieczoru w taki sposob mowit o perspektywie
znalezienia sobie zony, jakby nie brat jg kandydatury pod uwage.

Jesli ten koszmar, ktory wiasnie przezywamy, skonczy siec pomysinie,

70



zabiore ja w jakies wyjatkowe migjsce, oswiadcze si¢ jg wsrod kwiatdw |
przy swietle swiec, pomyslal z determinacja. Moze wtedy uda mi si¢ ja
przekonag¢, ze postepuje wobec nig uczciwiei mam dobre intencje.

Podczas pobytu w Afryce pracowat od switu do zmroku i nie myslat o
Libby przez wiele miesiecy. Przypomniat mu o nig dopiero jego ojciec,
wspominajac o0 zblizajacym si¢ $lubie z Jeffersonem.

Ta wiadomos¢ wstrzasngla nim do tego stopnia, ze postanowit
przyjecha¢ do Swallowbrook i zapytac, czy na dnie jg serca nie zachowata
si¢ cho¢ resztka uczu¢, jakimi go darzyta. | co mi z tego przyszio? —
pomyslat z gorycza, wspomingac koszmarne chwile, jakie przezyt w
kosciele, a wlasciwie w jego przedsionku.

W miare zblizania sie do szpitala nigpokd] Nathana coraz bardzig
przybierat forme przerazenia.

Zatrzymat samochod przed wejsciem na oddziat ratownictwa i wniost
na rckach chorego chtopca. Poniewaz uprzedzit o swoim przyjezdzie
telefonicznie, czekali juz na nich dwg pielegniarze, a po chwili w gabinecie
zjawit si¢ rowniez lekarz.

— Trudno mi od razu postawi¢ diagnoze — ozngmit po zbadaniu
Toby’ ego. — Przypuszczam, ze panstwo tez nie wiecie, co mu dolega, bo w
przeciwnym razie nie przyjezdzalibyscie tutg. Domyslam si¢, ze jego zie
samopoczucie ma podtoze alergiczne, ale nie mozemy opierac Si¢ na
domystach, wiec zatrzymamy go w szpitalu na par¢ dni i przeprowadzimy
kilka badan. — Odwrocit sie do Libby i zapytat: — Czy my Sie nie znamy,
doktor Hamilton? Czy nie spotkalismy sie¢ na jakims$ zebraniu? To pani
rodzina, prawda?

— Niestety, nie — odparta, spogladajac z nigpokojem na Toby’ ego,
ktory tulit sie do Nathana i naprawde zle wygladat. — Ten miody pacjent jest
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pod opieka doktora Gallaghera. Oboje pracujemy w przychodni medyczne
w Swallowbrook i mieszkamy po sasiedzku.

— Ach tak, rozumiem — powiedzial, a potem odwrocit sie do Nathana i
skupit uwage na jego stowach.

— Przyjechalismy tutgg migedzy innymi dlatego, ze proces adopcji
Toby’ego nie jest jeszcze zakonczony i nie otrzymatlem dokumentag)i
medyczng od lekarza, ktory leczyt jego i jego rodzicow, zanim zgingli —
wyjashit. — Zgadzam si¢ wieCc z panem, ze trzeba Toby ego dokiadnie
przebadac, zanim zaczniemy go leczy¢.

— Czy zjadt cos, co mogto wywotac taka reakcje? Albo moze uktut si¢
kolcem jakigs rosliny? — zapytat |ekarz.

— O ilewiemy, nic takiego si¢ nie zdarzyto. Wczorajszy dzien spedzit
z moim ojcem, ktdry nie spuszczat go z oka.

— Hmm. Zatem co, wedtug panstwa, mu dolega? — zapytat lekarz,
kiedy pochylili si¢ nad chtopcem.

— Myslatam, ze to pokrzywka — odparta Libby. — Kiedy jest u dziadka,
czasami bawi si¢ na pobliskig tace, wiec jesli sa tam pokrzywy, to mogty go
poparzyc.

— Tak, ale gdyby tak byto, na pewno zaczatby ptakac, a mdj ojciec by
to zauwazyt — mruknat ponuro Nathan. — Mysle, ze raczg zjadt cos, co mu
zaszkodzito. — Spojrzat na Toby’ ego i zapytat: — Czy bawiles si¢ wczorg na
tace?

Chtopiec sennie skinat gtowsa.

— Czy zjadtes cos, co tam znalaztes?

— Tylko winogrona — wyszeptat Toby stabym gtosem.

— Jak one wygladaty?

— Byly czarnei blyszczace.
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W pokoju zapanowata petna napigcia cisza.

— lle zjadtes tych... hmm, winogron?

— Dwa. Reszte wyplutem, bo mi nie smakowaty.

— | dobrze zrobites — powiedziata tagodnie Libby.

Trojka lekarzy patrzyta na sebie, myslac o tym samym. Objawy
choroby Toby' ego mogty by¢ wywotane zatruciem belladonna, bardzo
trujaca rosling nazywana tez wilcza jagoda. Jg spozycie bywa niekiedy
bardzo grozne w skutkach.

Kiedy Libby delikatnie gtadzita rozpalone czolo Toby'ego, lekarz
poprosit Nathana na bok.

— Nie mozemy wykluczy¢, ze malec zatrut si¢ belladonna lub czyms
podobnym. Dzicki wymiotom wydalit czes¢ toksyn z organizmu. Ale jesli
wyniki badania krwi wykaza obecnosé¢ tg trucizny, to niestety, konieczne
bedzie ptukanie zotadka. Nikt tego nie lubi, a zwlaszcza dzieci. Ale j&sli
nasze podejrzenia okaza si¢ stuszne, nie da si¢ tego uniknag.

Niestety wyniki badania krwi potwierdzity ich przypuszczenia.

— Na szczescie wyglada na to, ze Toby nie zjadt duzo tych jagod, ale
jego stan jest wciaz krytyczny — ozngjmit lekarz z oddziatu ratownictwa. —
Migmy nadzige, ze po ptukaniu zotadka nie bedzie dalszych komplikagji,
ale musimy przeprowadzi¢ ten zabieg natychmiast.

Nathan kiwnatl posepnie gtowa.

— Zgadzam si¢ na wszystko, co moze uratowa¢ Toby’ emu zycie, wiec
zrobcie to jak ngszybcig. Stracilismy juz duzo czasu, bo ani doktor
Hamilton, ani ja nie migismy pojecia, ze Toby moOgt natkna¢ Se¢ na
belladonne i ulec pokusie zjedzenia czegos, co uwazat za czarne winogrona.

Lekarz zatatwit sal¢ operacyjna i personel, zanim przewieziono tam

Toby’ ego.
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— Libby, zamierzam poprosi¢, zeby pozwolili mi by¢ przy tym zabiegu
— powiedziat Nathan, ktérego twarz byta szara z przerazenia. — Kiedy bytem
za granica, bardzo czesto uczestniczylem w operacjach. To dla mnie nic
nowego. Ale ty powinna$ pojecha¢ do przychodni. Tam jestes bardzig
potrzebna niz tuta). Zobaczymy si¢... po wszystkim, Libby. | dziekuje, ze
przyjechatas z nami.

— Czy mogtbys przestac mi dzickowa¢? Twoja wdziecznosé nie jest
mi absolutnie potrzebna — wyrzucita z siebie, sztywnigac na dzwiek jego
opryskliwego tonu i bezwzglednego sposobu pozbywania Si¢ jg ze szpitala
— Chce tylko mie¢ pewnosé, ze Toby wyzdrowige, a ty szybko bedziesz
miat za soba koszmar, ktory zwykle wisi nad rodzicami chorego dziecka. A
teraz zrobie tak, jak sugerowates. Pojade do pacjentow, zeby two] ojciec
mogt przyjechaé tutg.

Nagle zauwazylta, ze dolna warga Toby’ ego zacze¢ta drzed, wigc dodata
tagodnym tonem:

— To nie potrwa diugo, kochanie. Musz¢ teraz pojecha¢ do przychodni
| zobaczy¢, jak czuja Sie moi pacjenci, ale kiedy wroce, przyniose ci cos tad-
nego...

— Co to bedzie, Libby? — zapytat chtopiec, ktérego blada twarz na
krotka chwile Sie rozpromienita.

— Niespodzianka — odparta, a potem odwrocita sie do Nathana, wciaz
Czujac, ze nie jest tu juz potrzebna, i dodata: — Bylabym ci wdzigczna za
telefon. Oczywiscie, jesli zngdziesz wolna chwile.

— To rozumie si¢ samo przez si¢ — odrzekt spokojnym gtosem.

Po wyjsciu ze szpitala rozwazyta cata sytuacj¢ | uznata, ze Nathan
postapil stusznie, sugerujac jg powrot do przychodni. Ale nie byla

zachwycona forma jego wypowiedzi. Co si¢ z nim dzige? — pomyslata z
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irytacja. Niepokd] wywotany choroba Toby’ ego doprowadzit go do histerii,
a ja bytam dla niego jedynym punktem oparcia. A teraz odprawit mnie w
sposob tak obojetny, jakbym wcale nie byta mu potrzebna.

Gdy Libby zawita si¢ w przychodni, powitat ja tam bardzo
zaniepokojony John.

— Jakie sa wiadomosci, Libby? Co powiedzieli w szpitalu? — zapytat.

— Wszystko wskazuje na zatrucie belladonna — odparta. — Kiedy
Nathan spytat Toby'ego, czy zadt co$ podczas zabawy na Iace,
odpowiedziat, ze tak, ze zjadt kilka btyszczacych, czarnych ,winogron”.
Opis pasuje do jagod tg rosliny, a objawy wystepujace u Toby’ ego sg takie
jak przy zatruciu. Na szczescie nie zjadt ich duzo... jedna czy dwie, aleteraz
ma trudnosci z przetykaniem i jest senny. Poza tym ma mdtosci, biegunkg i
podwyzszong temperature, wicec lekarz z ratownictwa zamierza zrobi¢ mu
plukanie zotadka. Nathan upart si¢, ze chce by¢ obecny podczas tego
zabiegu. Tak wiec, dzicki Bogu, przez caty czas bedzie blisko Toby’ ego.

John spogladat naniag w ostupieniu.

— Bylismy na tace razem. Tylko raz stracitem chtopca z oczu, kiedy
schowat si¢ w krzakach, a ja miatem go szuka¢, wicec tylko wtedy mogt
znalez¢ te jagody. Jest mi okropnie gtupio, ze stato si¢ to, kiedy byt pod
mMOoja opieka... ze w 0gole do tego doszto.

— Nie wolno ci tak do tego podchodzi¢ — powiedziata Libby. — Takie
rzeczy moga Si¢ przytrafi¢ i nie mozna nikogo za nie wini¢. Skad mogtes
wiedziec, ze tam rosna wilcze jagody i ze Toby pomyli je z winogronami?
To typowe dla dzieci, zeby jes¢ to, czego nie powinny.

— A Nathan? Jak on daje sobie rade? — zapytat John, szykujac si¢ do
wyjscia. — W takich przypadkach dziecku potrzebna jest matka. Mam
wrazenie, ze kiedys w przesztosci moj syn popetnit jakis btad... jesli chodzi

75



0 matzenstwo. Nie sadze, zeby mowit ¢i cos naten temat, prawda?

— Nie, nigdy mi o tym nie wspominat — odparta ponurym gtosem.

— Tak myslatem — powiedziat z westchnieniem, a potem poszedt do
samochodu i pojechat do swojego przybranego wnuka.

W poczekalni przychodni wciaz czekato kilkoro maruderow. Kiedy
Libby poprosita do gabinetu pierwszego z nich, stanat przed nia Thomas
Miller, mezczyzna w srednim wieku, ktory wspierat sie nalasce.

Byl wiascicidlem potozonego w centrum miasteczka sklepu ze
sprzetem turystycznym, chetnie odwiedzanego przez piechurdw i wspinaczy
gorskich, ktorych przyciagaty okoliczne jeziorai wzgorza.

Kiedys sam byt zapalonym alpinista, ale teraz nie mogt juz uprawiaé
tego sportu, bo zZtamat noge, wspingjac sie na szczyty gor. Przez kilka dni
nikt go nie widziat. Dopiero ekipa ratownikéw znalazta go lezacego na dnie
zlebu.

Na skutek tego, ze szukano go tak diugo i dostarczono do szpitala
dopiero po uptywie kilku dni od wypadku, jego powazne uszkodzona noga
zostata czegsciowo sztywna i z trudem si¢ na nig) poruszat. Potem otworzyt
sklep zaopatrujacy innych alpinistow we wszystko, co jest im potrzebne dla
zapewnienia bezpieczenstwa, wyzywieniai ochrony przed deszczem.

Byt mitym cziowiekiem. Miat zone i dwdch kilkunastoletnich synow,
ktorzy nie mieli wielkig ochoty uczestniczy¢ we wspinaczkach, ktore kiedys
nalezaty do ulubionych rozrywek ich ojca.

Ale nie tylko zagmowat si¢ sklepem. Byt rowniez kierownikiem
migjscowego domu kultury i niemal zawsze, kiedy zjawial si¢ w przychodni,
miat Libby do przekazania jakas interesujaca wiadomosc¢ o tym, co planuje
jego zarzad.

Zanim zdazyta spyta¢, co go do nig sprowadza, on uprzedzit ja, chcac,
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by udzielita mu pewnych informacji.

— Co stato sie chtopakowi, ktorego wychowuje Nathan? — zapytat. —
Widziatem, jak John wyruszal do szpitala Byt okropnie przybity.
Powiedziat, ze nie ma czasu na pogawedke, bo maty bardzo zle si¢ czuje.

— Tak, to prawda — przyznata. — Dzisig) rano musieismy go tam
zawiez¢, bo nie bylismy pewni, co mu dolega. Teraz jest przy nim Nathan, a
ja wiasnie stamtad wrocitam. Kiedy dzige si¢ cos takiego, a przybrany
ojciec nie zna wczesnigszych choréb dziecka, to jest to okropnie
denerwujace. No dobrze, co sprowadza pana tutgy w tak chtodny zimowy
poranek, Thomas?

— Spuchta mi stopa w zdrowg nodze, pomyslatem wigc, ze lepig
bedzie, j&sli tu przyjde.

Libby uwaznie obejrzata jego stope.

— To wygladanajakas infekcje. Czy skaleczyt si¢ pan w nig ostatnio?

— Przed kilkoma tygodniami kupitem sobie nowe buty, ktére otarty mi
skore na jednym palcu. Ranka dos¢ szybko sie zagoita, ale palec wcigz mnie
bolat, a potem spucht...

— Hm, to mogto zapoczatkowaé infekcje, ktora przez jakis czas
pozostawata w stanie uspienia — rzekla Libby, czujac pod palcami migsista
opuchlizng. — Zapisze panu amoksycyling. Czy niejest pan nania uczulony?

— Nie. Bratem ten lek juz wczesnig i nie wywotal zadnych skutkow
ubocznych.

Pacjent wstal z krzesta i skierowal si¢ w strone drzwi, a potem
zatrzymat si¢ i dodat:

— Prosz¢ przekaza¢ Nathanowi, ze jestem dobrgy mysli. Chtopak na
pewno szybko wyzdrowige. Przyngimnig taka mam nadzige. Za kilka dni

urzadzamy wieczor barbecue, jak zwykle na tace za parkiem, i matego nie
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moze tam zabraknad.

—Migmy nadzigje, ze wszyscy tam bedziemy — odparta Libby.

Kiedy pacjent wyszedt, Libby zaczela si¢ zastanawiac, co mogtaby
podarowa¢ Toby emu, ale pielegniarki ja ubiegty. Zjawita si¢ u nig jedna z
nich, przynoszac stodycze i zabawki, ktére dostata od personelu przychodni.

— Czy to prawda, ze Toby zjadt jagody jakigs smiertelnie trujace
rosliny? — spytata. — Styszatam, jak moéwitas o tym doktorowi Johnowi
Gallagherowi.

— Owszem — odparta Libby. — Na szczescie zjadt tylko dwie, alei tak
to jest bardzo niepokojace, poniewaz te jagody moga zabic.

Ich rozmowe przerwat telefon od Nathana, wigc pielegniarka wyszia z
pokojul.

— Jak czuje si¢ Toby? — zapytata Libby z niepokojem.

— Spi. Wyptukano juz trucizne z jego brzuszka, wiec jesli ten zabieg
wystarczy, zeby poczut sie lepig, to niebawem jego Stan Si¢ poprawi.
Dreszcz mnie przechodzi na samag mysl o tym, co by si¢ stato, gdyby zjadh
wigcg tych upiornych jagod. A co dzige si¢ w przychodni? Czy ojciec
skonczyt juz poranny dyzur?

— Hm, tak, mnig wiccqg. Teraz jest w drodze do szpitala. Byt
zalamany, kiedy mu powiedziatam, co Toby zrobit. A nabardzig
wstrzasneto nim to, ze maty byt wtedy pod jego opieka. Stwierdzit, ze mog-
o to si¢ zdarzy¢ jedynie wtedy, kiedy bawili si¢ w chowanego w krzakach
na skrgu taki. Wiec bardzo cie prosze, zebys rozmawiat z nim zyczliwie,
dobrze?

Nathan przez diuzsza chwile milczat.

— A jak myslisz, co zamierzam zrobi¢? — spytat ironicznym tonem. —

Mie¢ mu za zle to, ze byt tak mity i zaopiekowat si¢ Tobym podczas ferii?

78



Moge powiedziec tylko tyle, ze nie jesteS ze mnie zadowolona, Libby. |
przepraszam, ze zachowatem si¢ jak nietaktowny gltupiec, kazac ci wracac
do przychodni, ale — poza Tobym — sa na swiecie inni ludzie, ktorzy cie
potrzebuja. Nie mamy prawa przywlaszczy¢ sobie ciebie na zawsze. Wigc
czy mi wybaczysz? Z toba nigdy nic mi si¢ nie udge, prawda?

— Nie mam ci nic do wybaczenia, aty nie masz mi za co dzigkowa¢ —
odrzekta podniesionym gtosem. — Zobaczymy si¢ wieczorem, kiedy skoncze
prace.

Gdy odtozyta stuchawke, do gabinetu wszedt kolgny pacjent, a potem
musiata odby¢ dwa razy wigcg wizyt domowych niz zwykle, poniewaz byta
jedynym lekarzem pelniacym tego dnia swoje obowiazki.

Gdy wieczorem przyjechata do szpitala, Nathan sSiedziat obok 16zka,
czuwajac przy Tobym, ktory spat, a jego drobna klatka piersiowa unosita si
| opadata miarowo w odréznieniu od ciezkiego i nierdwnego oddechu, jaki
widziata u niego wczesnig w ciagu dnia.

Toby nadal byt bardzo blady i zle wygladat. Gdy weszta do pokoju i
stangta obok nich, Nathan uniést gtowe i spojrzat nania;

— Maly kilkakrotnie pytat, kiedy przyjdziesz i przyniesiesz mu
,prezenciki”. A to oznacza, ze jego funkcje intelektualne nie zostaty
zaktocone — powiedziat z kpiacym usmiechem.

Libby pochylita sie¢ nad chtopcem, obserwujac go z jedng strony jako
lekarz, a z drugig jak ktos, kto bardzo przeymuje si¢ losem pozbawionego
matki dzieckai czuwajacego przy nim mezczyzny.

Ten dzien byt dla mnie diugi i meczacy, ae to nic w poréwnaniu z
tym, przez co przeszedt Nathan, pomyslata.

— Co s3dzisz o plukaniu zotadka i ogolnym stanie Toby’ ego? —
zapytata.
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— Jego stan si¢ poprawia. Plukanie powinno usunaé catg trucizng z
organizmu. Trzeba mie¢ nadzige, ze stopniowo bedzie wracat do zdrowia.
Wopadt tutg ojciec, byt okropnie zdenerwowany. Zamierza sprawdzi¢ kazda
rosling w migjscu, gdzie Toby si¢ schowat. Jesli znajdzie tam belladonne,
natychmiast ja wyrwie, zeby zadne dziecko nie mialo ochoty zjei¢ jg
owocOw, widzac w nich soczyste czarne winogrona. A jak tobie minat ten
dzien, Libby? Moze nie powinienem ci¢ o to pyta¢, co?

,Koszmarnie€’ byloby szczera odpowiedzia, odparta w duchu. Przez
caly czas 0 was myslatam i musiatam upora¢ Si¢ z cata masa obowiazkow.

— Bywato lepig. Hugo wraca jutro, wicc liczba pacjentéw roziozy si¢
na nas dwoje. A jesli chodzi o ciebie... czy chciatbys, zebym posiedziata z
Tobym, aty chwile bys odpoczal?

— Nie, Libby. Nic mi nie bedzie — odrzekt, nie chcac ani na chwilg si¢
Z nia rozstawag.

— Te prezenty przystat persond przychodni — wyjasnita, pokazujac
torbe z zabawkami | smakolykami. — Wszyscy bardzo martwia Si¢ 0
Toby’ego... i o ciebie. Aha, czy jadtes cos od rana?

— Nie. Jedzenie uwi¢zioby mi w gardle. Wypitem kilka filizanek kawy
| to mi wystarczyto.

Libby kiwneta gtowa, a potem postawita krzesto po drugig stronie
t0zka i usiadta naprzeciwko Nathana.

Milczenie zdawato si¢ trwa¢ wiecznie. Przerwat je dopiero Toby.

— Czy przyniostas mi niespodzianke, Libby? — zapytat, otwiergac
oczy.

— Oczywiscie, kochanie. Przyniostam ci mnéstwo rzeczy do jedzeniali
zabawy. Sa w tg duzg torbie — powiedziata wesolo.

Kiedy ja zobaczyt, kiwnat lekko gtowa, a potem zamknat oczy i
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ponownie zasnat.

Podczas ich krotkig rozmowy Nathan milczat. Cho¢ zamierzat
otworzy¢ przed nia serce dopiero w pierwszym stosownym momencie, teraz
doszedt nagle do wniosku, ze nie powinien z tym dtuzeg) zwlekac.

Kiedy Libby wstata, by schowa¢ torbe do stojacg obok 1ozka
Toby’ ego szafki, Nathan podniést sie z krzesta i spojrzat na nig uwaznie.

— Libby, czy wyjdziesz za mnie? — spytat cichym gtosem. — Wydaje
mi Si¢, ze to ngjlepsze wyjscie dla nas obojga.

— Nathan, jak mozesz pyta¢c mnie o to teraz? Oczywiscie, ze nie —
wyszeptata, postepujac krok do tytu i czujac, ze nogi ma jak z waty. — Nie
interesuje mnie kolgghe matzenstwo z rozsadku, tym razem dla twojeg
wygody! — Ponownie zrobita krok do tytu. — Bede u Toby ego jutro o tg
samg porze lub wczesnig, jesli bedzie mnie potrzebowat. Mysle, ze lepig
bedzie, jesli ciebie tu nie zastang.

— Wciagz nie mozesz wybaczy¢ mi tego, ze przed laty ci¢ odrzucitem,
tak?

— Tu nie chodzi o wybaczenie — odparta. — Chodzi o to, ze w twoim
stowniku chyba brakuje pewnego stowa... wigc temat jest zamknigty! —
Wyszta z pokoju i z bolacym sercem ruszyta korytarzem.

Gdy znikneta za drzwiami, Nathan chcial pobiec za nia i wyttumaczy¢
jgj, ze jego mitos¢ do nig jest czysta. Ze od chwili, kiedy ja poznat blize,
ciagle o nig mysli. Ale z reakcji Libby na jego propozycje, ktéra ztozyt
najwyraznigl w nieodpowiednim momencie, wynikato jasno, ze jg mysli nie
biegna tym samym torem.

Co ja nglepszego zrobitem? — spytat sic w duchu. Pozwolitem, zeby
serce zawltadneto rozumem. Poprositem, zeby za mnie wyszia, w mozliwie
Nnagorszel scenerii.
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W dodatku w pokoju unosit de¢ nieprzyjemny odor srodka
antyseptycznego zamiast cudownego zapachu lilii albo réz. Kochat w nie
wszystko. Krysztatowa uczciwosé, tagodne spojrzenie jg brazowych oczu,
ktore stgja Se¢ czujne i nieufne tylko wtedy, gdy spoglada na niego.
Podziwial sposdb, w jaki prowadzita przychodni¢ i traktowata jg personel.
Boze, jaki byt gtupi, ze spedzit trzy diugie lata z data od nig...

A teraz rozpaczliwie starat si¢ to nadrobic.

Jadac z powrotem do Swallowbrook pod koniec jednego z najbardzig
stresujacych dni, jakie pamictata, byta w bardzo kiepskim nastroju. Zaczeto
Si¢ zle i bylo coraz gorzg, a zaimprowizowane i beznamictne oswiadczyny
Nathana przelaty czare goryczy.

Jg odmowa byla natychmiastowa i bardzo dla nig bolesna. Libby
diugo panowata nad soba, ale podczas ostatnich kilometrow drogi do domu
zaczela plakaé, rozmyslgiac o swoich bezsensownych uczuciach do
mezczyzny, ktory jg nierozumiat.

— Zebym juz byta na urlopie w domu na tg wyspie na jeziorze! —
mrukneta do siebie, parkujac samochod w garazu. — To tylko dwa tygodnie,
ae przyngmnig bede z dala od bolesnych spraw. Oczywiscie pod
warunkiem, ze Toby poczuje si¢ juz dobrze.

Moje zycie powrécito do normanosci pod kazdym wzgledem z
wyjatkiem zwiazku z Libby, pomyslat Nathan w dniu, w ktorym Toby zostat
wypisany ze szpitalas Zwiazek ten umart naturalna Smiercia, kiedy
poprositem ja o reke, a ona pokazata mi, gdzie jest moje migjsce.

Bardzo jg pragnat. Chcial, zeby w ciemne noce byta obok niego, a
przy $niadaniu siedziata przy tym samym stole.

W piatek Nathan przywiozt Toby ego ze szpitala W poniedziatek
chiopiec miat pojs¢ do szkoty. Podczas weekendu Nathan widywat Libby
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tylko przelotnie, ale Toby spedzit u nig troche czasu. W przeddzien
wypisania go ze szpitala zapewnita, ze moze przychodzi¢ do nig, kiedy
tylko zechce, jesli oczywiscie Nathan wyrazi nato zgodg.

Nathan nie mial nic przeciwko temu. Pragnat tylko, zeby to
zaproszenie obg mowato takze i jego osobe.

Po odwiezieniu Toby’ ego do szkoty Nathan stawit si¢ w przychodni.
Byt zaskoczony, ze Libby wraz z pozostatymi cztonkami personelu powitata
go tak serdecznie, jakby nic migdzy nimi nie ulegto zmianie. Obserwowat ja
z namystem, kiedy nie patrzytaw jego strone. | w koncu dotarto do niego, ze
w przychodni bedzie dla niego dos¢ sympatyczna, a poza nia bedzie
traktowata go chtodno.

Po raz pierwszy od wielu dni Libby mogta mu si¢ uwaznie przyjrzec.
Wydat jg si¢ zmeczony i wymizerowany jak ktos, kto dzwiga na swoich
barkach ci¢zkie brzemi¢. Doszta do wniosku, ze jg mitos¢ do niego bytaby
zatosna, gdyby nie podjctaw tg sprawie jakichs krokéw. Zawsze go kochata
| niezaleznie od tego, co on zrobit czy powiedziat, nic nie jest w stanie tego

Zmienic.
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ROZDZIAZ£ SIODMY

— Czy mi€libyscie ochote przyjs¢ do mnie dzis wieczorem na kolacj¢?
— zapytata Libby pod koniec przedpotudniowego dyzuru w przychodni. —
Oszczedzitoby ci to gotowania. Pod warunkiem, ze nie przeszkadza wam
nieco poznigsza pora positku niz zwykle.

Nathan spogladat nania ze zdziwieniem.

— Byloby nam bardzo mito, tylko ze po szkole ojciec zabiera
Toby’ ego na kolagje, zeby uczci¢ jego powrét do zdrowia. Ale dziekuje, ze
0 has pomyslatas.

Stuchajac go, nie miata watpliwosci, ze powinna powiedziet, iz
zaproszenie jest wcigz aktualne, o ile zechce przyjs¢ sam. Liczytajednak na
to, ze obecnos¢ Toby’ ego rozluzni nieco atmosfere, ktora byta coraz bardzig
napi¢ta od chwili, gdy Nathan poprosit ja, by za niego wyszia. Ta bolesna
chwila nieustannie ja przesladowata.

— Na pewno wolatabys, zeby Toby byt z nami, wicc bedzie lepig), jesli
spotkamy si¢ kiedy indzig. A propos, poniewaz nie musze odbierad
Toby’ ego ze szkoly, jestem wolny az do zamknigcia przychodni. Wigc j&sli
dla odmiany chcesz wczesnig skonczy¢ pracg, to jestem do dyspozycji.
Wyobrazam sobie,

jak duzo miatas obowiazkdéw, kiedy Hugonai mnie nie byto.

Teraz mojakolg, zeby mu odméwié, pomyslata.

— Zaprositam was na kolacje, bo wygladasz tak, jakbys ostatnio
niewiele jadt. Poniewaz dzisig bedziesz miat pierwszy wolny wieczér od
czasu choroby Toby’ ego, nie chciatabym, zebys$ poswigcat go na dodatkowa

prace z mojego powodu. Czy dobrze si¢ zrozumielismy? A moja propozycja
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nadal jest aktualna, jesli zechcesz dzi§ wieczorem przyjs¢ do mnie sam.

Nathanowi nie trzeba byto powtarza¢ tego dwa razy. Na sama mysl o
tym, ze bedzie miat Libby tylko dla siebie przez kilka godzin, poczut ucisk
W Sercul.

— Dobrze, z mila checia, ale zanim wyrusze na wizyty, chciatbym
zaznaczy¢, ze niezaleznie od twojg decyzji zamierzam pracowaé dzis po
potudniu... Wiem, ze wolatabys widywa¢ mnie rzadzigj, co sprawia, ze
twoje zaproszenie na kolacje¢ jest dla mnie prawdziwym zaskoczeniem. Ale
j&sli chodzi o sprawy przychodni, to naleze do zespotu i zdaje sobie sprawe
z tego, ze moj wklad w jg dziatalnos¢ jest owiele mnigszy niz twgj, wigc
dzisigj bede pracowat petna para.

Zanim dotarto do nig to, co powiedziat, wyszedt z budynku i po
uptywie kilku sekund pojechat do pacjentow.

Niebawem Hugo podazyt jego sladem. Kiedy obag znikngli, Libby
poszta do Domku Lawendowego i przygotowata mieso z warzywami, ktore
wiozyta do naczynia zaroodpornego i wstawita do piekarnika.

Nastepnie potozyla na stole sztuéce i talerze, ktére byly duma i
radoscia jg matki. Potem wrdcita do przychodni, gdzie poczekalnia znow
byla petna pacjentow.

ldac z domu do przychodni, zerkneta w strone stojacego na wyspie
budynku, ktory 1snit w bladych promieniach zimowego stonca.

Niedlugo juz tam bede, pomyslata. Przez jakis czas z dala od
pacjentow i od mezczyzny, o ktérym nie mogta przesta¢ myslec¢. Jesli cho¢
przez pare dni nie bedzie go widywacé, to moze zngdzie troche spokoju.
Niemnig zdawata sobie sprawe, ze mitos¢ do Nathana stata si¢ celem jg
zycia. Powodem, dla ktérego zyla, nawet jesli ta mitos¢ ja

unieszczesliwiata...
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Pod koniec dnia Libby i Nathan wyszli razem z budynku, ktéry kiedys
byt jg domem rodzinnym, i rozstali si¢ przed swoimi blizniakami. Nathan
poszedt do siebie, by sie przebraé, a Libby pospiesznie whiegta do kuchni,
chcac sprawdzi¢, czy jg daniejest juz gotowe.

Potem weszla na gore, zdjela stuzbowe ubranie i wzicta szybki
prysznic. Nastepnie wiozyla jasnoszare luzne spodnie i czarna jedwabna
bluzke. Schodzita wiasnie na dot, kiedy ustyszata dzwonek do drzwi.

Gdy je otworzyla, spojrzata szeroko otwartymi oczami na bukiet
kwiatow, ktore Nathan trzymat w rekach. Postapita krok do tytu, by wpuscié
go do srodka.

— Nie zamierzam uzywaé stowa ,dzickuje”, ale nie wiem, jak
przetrwatbym ostatnie dwa tygodnie bez ciebie, Libby — powiedziat,
wreczajac jg bukiet. — Bytas dla mnie oparciem, prawdziwa podpora w trak-
cie choroby Toby’ ego.

On probuje wytlumaczy¢ podiekst tych swoich koszmarnych
oswiadczyn, pomyslata, czujac, ze do jg oczu naptywaja tzy. Nie mogac si¢
powstrzymaé, podeszta do Nathanai pocatowata go w policzek.

Nathan, zaskoczony jg gestem, odwrocit gtowe i ich usta sie spotkaty.
Objat Libby i przyciagnat ja do siebie, a ona poddata sic jego namigtnemu
pocatunkowi, ktory bardzo ich podniecit. W tym momencie ktos zadzwonit
do drzwi.

Gwaltownie odsuneli sie od siebie, a Nathan cicho westchnat.

— Czy spodziewasz si¢ kogos? — zapytat.

Libby potrzasneta gtowa.

— Nie, ale lepig zobacze, kto to jest.

Niechetnie podeszta do drzwi i je otworzyta.

Na ganku stat John, trzymajac za reke Toby ego, ktory ngwyraznig
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juz zasypiat.

— Przepraszam, ze zawiamy sSi¢ tak wczesnie — powiedziat
przepraszajacym tonem. — Kiedy Nathan zadzwonit z wiadomoscia, ze dzi$
wieczorem bedzie jadt kolacje u ciebie, zaproponowatem mu, ze przywioze
Toby’ ego o wpdt do 6smej, bo spat po lekcjach ze dwie godziny. Ale to byt
jego pierwszy dzien w szkole po powrocie ze szpitalai...

— Nic S¢ nie stalo, tato — przerwat mu Nathan, stajac za plecami
Libby. — Czy nie miatabys nic przeciwko temu, Libby, zeby zanies¢ jedzenie
do mnie, ajaw tym czasie potozytbym Toby’ ego spa¢? To rozwiazatoby ten
problem.

— Tak, oczywiscie — wykrztusita stabym gtosem, nadal bedac pod
wrazeniem pocatunkow Nathanai bliskosci jego ciata. Tym razem nie miata
tego okropnego uczucia, ze jest wykorzystywana, tylko cieszyla si¢
wyjatkowsa chwila, ktdra mogta rozwinaé sie¢ w cos niezwyklego.

John pospiesznie si¢ pozegnat, a Nathan wzial Toby' ego na rece |
zani6st go do domu.

To, co si¢ stalo, mozna potraktowa¢ jako lekcje zycia, pomyslata
Libby, zamykajac za nimi drzwi.

Weszta do kuchni, wyjeta naczynie z daniem z piekarnika i postawita
je na tacy, a potem podazyta ich s$ladem. Podczas gdy Nathan kiadt
Toby’ ego do t6zka, ona nakryta do stotu.

— Ten $pioch chce, zebys pocatowata go na dobranoc, Libby — zawotat
Nathan z gory kilkaminut péznig. — Czy mozesz tu przyjs$¢?

Kiedy stanela w drzwiach mnigszg z dwoch sypialni, Toby
usmiechnat sie do nig, sciskgac swoja ,,przytulanke”, ktora miat przez caty
czas pobytu w szpitalu.

Bytoby cudownie, — gdybym kazdego wieczoru mogta catowaé matego
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na dobranoc, pomyslata.

Nathan patrzyt na nia, zdgac sobie sprawe, ze dzwonek do drzwi
przerwat cos, co sie¢ hie powtérzy, kiedy Toby zasnie. Ze to byta chwila
rozkoszy, ktora skonczyla sie, zanim jeszcze na dobre Sie zaczeta. Znéw
trafili na niefortunny moment.

Jego przypuszczenia okazaty si¢ stuszne.

Podczas kolacji rozmawiali o wszystkim poza tymi pocatunkami: o
pracy w przychodni, o sprawach i wydarzeniach, jakie miaty migsce w
miasteczku, wiaczajac w to barbecue i ognisko, ktore zaplanowano na
nablizszy piatkowy wieczor.

— Nigdy nie mowitas o swoim matzenstwie, Libby — rzeki
niespodziewanie Nathan. — Czy kochatas lana? Czy on kochat ciebie?

Po raz kolgny przypomniat sobie ten okropny moment, kiedy stat w
przedsionku kosciota i przez chwile ich obserwowat. Nagle zdatl sobie
sprawe, ze popetnit drugi wielki btad w swoim zyciu, myslac, ze Libby byta
szczesliwa w dniu swojego slubu.

— Chyba bardzig mi si¢ wydawato, ze go kocham — odparta z trudem.
— Zblizatam si¢ wtedy do trzydziestki, nie miatam rodziny... Stracitam
matke, a m@j ojciec wyprowadzit sie stad, bo nie mogt znies¢ mysli o tym,
ze sprzedat nasza farme.

Nastapita chwila petng napigcia ciszy.

— A ty dates mi wyraznie do zrozumienia, ze nic do mnie nie czujesz. |
nie wracates. Nie przyjechales nawet z wizyta... lan oswiadczal mi si¢
dwukrotnie, a ja go odrzucatam. Ale za trzecim razem... no cOz, reszig
znasz. Jemu potrzebna byla zona, a ja nie chciatam zosta¢ stara panna.
Prawde mowiac, nie byto to matzenstwo, o jakim marzytam, ale zakonczyto

si¢ tragicznie. Nikomu bym tego nie zyczyta. Nie bardzo lubi¢ 0 tym
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mowi¢, Nathan, wiec zmienmy temat, dobrze?

— Oczywiscie, ale zanim to zrobimy, mam jeszcze jedno pytanie.

— Jakie?

— Jak mogtas nawet pomysle¢ o tym, ze zostaniesz stara panna? Nie
kazdy chtopak w Swallowbrook byt tak slepy jak jawtedy.

Libby wzruszyta ramionami.

— Moze po prostu mi si¢ nie podobali, lan byt inny. Niewiele ode mnie
wymagat, bo byt pochtonicty swoim wiasnym zyciem. Kiedys zapytatam go,
dlaczego si¢ ze mna ozenit, a on odpowiedzial, ze uznal, ze jest w takim
punkcie zycia, w ktoérym powinien mie¢ zong, a ja doskonale pasowatam do
tg roli. Wigc, jak sam widzisz, zadne z nas nie bylo w to matzenstwo
przesadnie zaangazowane. Gdyby lan nie umart, na pewno bylibysmy juz
rozwiedzeni.

— Rozumiem — mruknal, a potem podjat temat ogniska. — Czy
zaplanowatas cos na piatkowy wieczor? Czy zabierzemy Toby' ego na
barbecue? Dzisigjszy dzien wyczerpat go fizycznie, ale do piatku powinien
odzyskaé forme. Jesli jg nie odzyska, to go nie wezmiemy. Zgoda?

— Tak. Niczego nie planowatam w zwiazku z tym ogniskiem. Nie
mam zbyt duzo czasu ani ochoty, zeby udziela¢ si¢ towarzysko.

— Wigc... czy nie mozemy zrobi¢ czegos w tg sprawie? Kiedy
wszystko naprawde wréci do normy, to znaczy mam na mysli Toby’ ego.
Ojciec wzialby go do siebie na noc, a my moglibysmy wtedy gdzies
wyskoczy¢, do miasta abo gdzies tu, w poblizu, jesli znasz jakies
szczegblne migsce. — Widzac, ze Libby patrzy na niego niepewnym
wzrokiem, szybko dodat: — Bez zadnych zobowiazan.

— Dobrze, moze moglibysmy kiedys to zrobi¢ — zgodzita si¢ niezbyt

chetnie.
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Tu nie chodzi o zobowiagzania, tylko o wi¢zi wynikajace z mitosci,
ktore mnie krepuja, pomyslata. A o ile wiem, Nathan moze zechcie¢ mnie
wykorzystac, zeby ozywi¢ swoja szara codziennosg.

Kiedy otworzyla drzwi jego domu, zamierzajac wyjs¢, poczuta
chtodny podmuch wiatru. Nathan zdjat z wieszaka kurtke i zarzucit jg na
ramiona.

— Przeciez mieszkam o dwa kroki stad — powiedziata. — Na pewno si¢
nie przezigbig.

— Ale nie bytabys na to narazona, gdybys nie dziatala w mojg
gprawie. Nie musisz spieszy¢ si¢ ze zwrotem kurtki. Mam inne. — Delikatnie
ja popchnat. — Znikg. | dzickuje za kolacjg. Wszystko wskazuje na to, ze
nastepny positek bedziemy jes¢ razem w piatek przy ognisku. Oczywiscie,
j&sli Toby nie bedzie zbyt zmeczony. Za kazdym razem, kiedy pomysle, ze
wyszedt z tg) choroby obronng reka, po prostu brak mi stéw wdziecznosci.

— Doskonale to rozumiem — przyznata. — Bylam tylko z boku, ale
paralizowato mnie przerazenie, wiec na sama mysl o tym, co ty musiates
przezywac, czuj¢ dreszcz.

— Bardzo nam pomogtas przes¢ przez to wszystko. Bez ciebie chyba
wpadtbym w czarna rozpacz. | bardzo przepraszam, ze ci¢ urazitem, proszac
ci¢ tak bez ogrodek, zebys za mnie wyszta. Oczywiscie nie nadajemy na
tych samych falach, jesli chodzi o te sprawy... Obiecuje, ze wiecg to Si¢ nie
powtorzy.

— Wolalabym nie rozmawia¢ na ten temat, jesli nie masz nic
przeciwko temu — powiedziata chtodnym tonem, opuszczajac jego dom. —
Dobranoc.

Nathan patrzyt, jak Libby idzie sciezka migdzy ich blizniakami, a

potem zamyka drzwi.
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Toby z kazdym dniem odzyskiwat formg i stawat si¢ coraz silnigjszy.
W sobote rano, po ognisku, na ktorym mieli by¢ we troje, Libby zamierzata
poptyna¢ na wyspe i spedzi¢ tam dtugo oczekiwany urlop, a w czwartek
wieczorem postanowita uda¢ si¢ do miasta na duze zakupy. Nie chciata
potem jezdzi¢ z Greyston House do sklepow, w obawie, ze ktos mégtby ja
zobaczy¢, bo to zaklocitoby jg prywatnosé, na ktorg tak bardzo sie cieszyla.

Umoéwita sie¢ ze swoim pacjentem, Peterem Nolanem, ktory miat
warsztat szkutniczy nad jeziorem oraz oferowal ustugi przewoznicze, ze
odwiezie ja tam w najblizsza sobotg.

— Bylabym wdzigczna, gdyby mogt pan zawiez¢ mnie na wyspe
wczesnym rankiem w sobote, zanim zacznie si¢ ruch — powiedziata.

Peter, ktory byt chory na cukrzyce i od czasu do czasu przychodzit do
przychodni na badania kontrolne krwi, spojrzat na nia z usmiechem.

— Alez oczywiscie, pani doktor. Jesli pani sobie zyczy, to zawiozg
pania tam nawet w $rodku nocy. Jesli pani chce, to moze pani zostawic
samochod u mnie na podworku. Wtedy nie bedzie wystawiony na widok
publiczny. Ale czy na pewno begdzie tam pani dobrze sameg, bez niczyje
pomocy?

— Tak — odparta. — Potrzebuj¢ odpoczynku i odrobiny prywatnosci.

— W porzadku. Bedg czekat na pania w sobote o bladym swicie.

llekro¢ ktos w przychodni pytat Libby, dokad wybiera si¢ na ferie
zimowe, udzielata wymijgjacych odpowiedzi. Nathan doszedt do wniosku,
ze to wszystko przez niego.

Co ona mysli? Ze co powinien zrobi¢? — pytat si¢ w duchu. Btagaé ja,
by zabrata go ze soba, jak jakis wygtodniaty pies proszacy o kos¢?

Po chtodnym pozegnaniu, kiedy wychodzita od niego z domu, poczut,

ze ich zwiazek znow znalazt sie w punkcie wyjscia. Doszedt do wniosku, ze
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za zadne skarby swiata nie spyta jg o to, jakie ma plany. Wystarczy, ze
zamierzaja spedzi¢ piatkowy wieczor razem z Tobym, ktéry nie mogt sig juz
tego doczekag.

Nathan wiedzial, ze tydzien bez Libby bedzie ptynat bardzo wolno.
Musial jednak przyzna¢, ze nie powinien narzeka¢, bo poczatkowo Libby
wspominata o dwutygodniowych feriach zimowych.

Nie mial pojecia, ze ona rowniez uwazata, ze tydzien bez niego
zupetnie jg wystarczy. Skrécita wiec urlop do tygodnia, zostawiagjac drugi
na $wi¢ta Bozego Narodzenia.

W czwartek wieczorem Nathan zobaczyt Libby — wracajaca do domu z
supermarketu. Niosta duze torby petne zakupow, doszedt wiec do wniosku,
ze pewnie zaopatrzyla sie na swdj wyjazd. Kiedy w piatek powiedziat
Toby emu, ze w przysztym tygodniu Libby bedzie na wakacjach, chiopiec
spytat, czy nie mogliby pojecha¢ z nig. Toby doskonale wiedziat, ze Libby
kocha go tak bardzo jak Nathan i ze bedzie nieszczesliwy, gdy wyjedzie
sama.

Nathan wytlumaczyt mu, ze w Swallowbrook potrzebni sa dwg
lekarze, zwlaszcza w okresie zimowym, i dlatego nie moga Si¢ z nig wybrac
nawczasy.

Przeciez nie powiem mu, ze moO] ojciec mogtby zastapi¢ mnie w
przychodni, pomyslat Nathan. Ani ze Libby chce ode mnie odpoczac |
dlatego wyjezdza.

Impreza z barbecue, ktéra odbywata sic na tace za parkiem, byla
bardzo udana. Uczestniczyli w nig niemal wszyscy mieszkancy miasteczka
Kazdy byt w znakomitym nastroju. Z uwagi na pogode dominowaty potbuty,
ciepte kurtki i wetniane czapki.

Czlonkowie komitetu, ktéry zorganizowat to przyjecie, byli
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odpowiedzialni za faerwerki. Kiedy rozbtyskiwaty na niebie, mieniac Si¢
wszystkimi kolorami teczy, Toby patrzyt na nie szeroko otwartymi oczami.

Widzac to, stojacy obok niego Nathan i Libby wymieniali usmiechy.

Nagle dotart do nich zapach grillowanych potraw i poczuli gtod.

— Wujku Nathanie, kiedy dostaniemy cos do jedzenia? — zapytat
Toby.

— Zachwile — odpart Nathan, a potem ruszyli W strone barbecue.

Staneli w ttumie ludzi czekajacych na kietbaski i hamburgery z
wotowiny, po ktorych podano pierniczki oraz gorace napoje.

— Jak dobrze jest by¢ z powrotem w domu — zauwazyt Nathan z
szerokim usmiechem. — Praca w Afryce byta ci¢zka, ale sprawiata mi
satysfakcje. Dopoki Toby nie pojawit sie w moim zyciu, myslatem, ze
mogtbym przedtuzy¢ kontrakt, ale wszystko ulegto zmianie... | wiasnie tu
chce byc.

— Dorastanie w Swallowbrook na pewno bedzie dla Toby’ ego
nalepsze — odparta Libby. — We wczesng miodosci czutam si¢ tu tak,
jakbym bytaw raju. | nadal tak si¢ czuje...

— Pamig¢tam cie, jak bylas jeszcze dzieckiem, pucotowata jasnowltosa
dziewczynka z kucykami, ktérawtéczyta si¢ za mna i moimi przyjaciotmi.

Musata przyzna¢, ze tak wiasnie wygladata. Nathan przezywal ja
wtedy ,pyza” | jeczat, kiedy Si¢ pojawiata.

Wiele lat péznig, kiedy zaczeta pracowac w przychodni, byla
szczupta. Nathan od razu dostrzegt jg urok osobisty, ale nadal pozostata dla
niego dzieckiem, ktore kiedys wszedzie chodzito za nim jak piesek
pokojowy.

Nie chcac wspomina¢ tamtych lat w tak radosny wieczor, Libby

postanowita zmieni¢ temat ich rozmowy.
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— Jak Toby dae sobie teraz rade? — spytata Nathana, siedzac koto
ogniska.

— Dobrze, biorac pod uwage to, co si¢ wydarzyto, ae uptynie duzo
Czasu, zanim przestana mnie meczy¢ koszmary dotyczace jego choroby. |
nigdy nie przestang dzickowa¢ Bogu za to, ze zjadt tak mato tych jagod.

Chciat powiedziec jg, ze dotrzymat obietnicy, ktora ztozyt Toby emu
w szpitalu, i kupit t6dke, by mogli ptywa¢ po jeziorze, kiedy tylko zechca,
alew ostatnig chwili si¢ powstrzymat.

Kiedy ogien wygasi, a potrawy z grilla zostaly zjedzone, wszyscy
zaczeli sie rozchodzi¢.

— Mam nadzigjg, ze przyjemnie spedzisz urlop, Libby, i ze zostawisz
komus$ informacje, gdzie si¢ zatrzymasz. Tak na wszelki wypadek —
powiedziat Nathan.

Libby potrzasneta gtowa.

— Nie ma takig koniecznosci. Nie wyjezdzam zbyt daleko i bede w
stanie wroci¢ natychmiast, jesli zajdzie taka potrzeba — odparta, a potem
pochylita si¢ i mocno uscisngta Toby’ ego.

Kiedy si¢ wyprostowata, napotkata wzrok Nathana.

— Nigdy nie bytas taka tgjemnicza — zauwazyt. — Czyzby historia si¢
powtarzata i tym razem chcesz da¢ mi do zrozumienia, zebym na ciebie nie
czekat?

—Wecale nie. Nie przysziaby mi nawet do gtowy mysl, ze jestem az tak
wazna — odrzekta, a potem odwrocita si¢ | weszta do Domku Lawendowego,

Czujac, ze w ich zwiazku nastapit wiasnie kolgny regres.
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ROZDZIA£ OSMY

Nastepnego dnia o swicie Libby ruszyla w kierunku warsztatu
szkutniczego Petera Nolana. Zniosta wszystkie niezbedne rzeczy do
samochodu juz poprzedniego dnia, kiedy Nathan ktadt Toby’ego spac. Po
szybkim sniadaniu byta gotowa do wyjazdu, zanim jg sasiedzi zdazyli si¢
obudzi¢.

Zaczeta Sig zastanawiag, czy unikanie Nathana przez tydzien pomoze
jg uporac si¢ z jg uczuciami do niego, ale decyzja o wyjezdzie zostata pod-
jeta.

Gdy dotarta do warsztatu, Peter Nolan czekat na niag w todzi z
wilaczonym silnikiem. Gdy wyptyneli, Libby ani razu nie obgrzata si¢ za
siebie.

Kiedy stancta na pomoscie na wyspie i poczuta, ze ogarnia ja Spokgj,
wszystkie watpliwosci od razu si¢ ulotnily. Peter spogladat na nia
sceptycznie.

— Czy jest pani pewna, ze tego wiasnie chce? — zapytat. — Bedzie tu
pani sama, z dala od ludzi.

— Owszem, bedzie mi tu wspaniale — odparta energicznym gtosem.

Styszac to, Peter zaczat wyjmowac jg bagaze z todzi. Libby w tym
czasie ogladata wnetrze domu, ktéry wydat jg si¢ ciepty i przytulny. W
zelaznych piecykach mozna byto pali¢ drewnem, ale zngdowat si¢ tu tez
generator, ktory zapewniat ogrzewanie i oswietlenie, co mile ja zaskoczyto.

Bardzo mi si¢ tu podoba, na pewno pokocham to migsce, pomyslata,
kiedy Peter przyniost jg bagaze i zaczat si¢ z nig zegnac.

— Czy dobrze zrozumiatem, ze jesli ktos bedzie mnie pytat, gdzie pani
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jest, to mam nic nie méwi¢? — zapytat.

— Tak, Peter — zapewnita go. — Wiasnie tak ma pan postapic¢.

— Wiec nie chce pani, zebym wpadat tutgy od czasu do czasu na
filizanke herbaty? — zazartowat.

— Mowy nie mal — odparta z usmiechem. — Jesli pan tu przyptynie, to
przy najblizsze okazji przepisze panu olg rycynowy.

Gdy Peter odptynat, Libby rozpakowata torby, a potem przygotowata
cigpte $niadanie, by zrekompensowa¢ sobie wypita w pospiechu herbate |
grzanke, ktora zjadta godzing wczesnig. Tak zaczat si¢ jg pierwszy dzien w
Greystone House.

Obgrzata doktadnie caty dom. Wszystkie $ciany byty pomalowane na
biato, a zastlony oraz dywany mialy ciemnozioty kolor i pasowaly do
nowoczesnych mebli.

Dom stal na wyspie, ktdra byta co prawda niewielka, lecz rosto na nieg
mnostwo drzew i krzewow, a miedzy nimi wity sig sciezki.

To istny rg, pomyslata. Lub raczg mogitby to by¢ rg, gdyby
wiedziala, co ja czeka.

Mimo odlegtosci dostrzegta szkole w miasteczku z pustym placem
zabaw, poniewaz byla sobota.

Ciekawe, jak Nathan i Toby zamierzaja spedzi¢ weekend? Zadawata to
pytanie kilkakrotnie, szybko potem sobie przypominajac, po co przyptyneta
na wyspe. Przeciez jest tu po to, zeby przez jakis czas by¢ od nich z dala |
nie usycha¢ z tesknoty za nimi, bo w przeciwnym razie caty ten wyjazd na
nic sie nie zda.

Zdziwitaby sSig¢, gdyby wiedziala, jak Nathan zamierza spedzi¢
weekend. W niedziele rano podrzucit Toby’ ego do swojego ojca. Mial go

odebra¢ w poniedziatek rano i odwiez¢ do szkoty.
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Kiedy chiopiec wysiadt z samochodu pod domkiem dziadka
Gallaghera, Nathan pojechat do Petera Nolana po todke. Zaplanowat, ze
kiedy Toby wyjdzie ze szkoty w poniedziatek po potudniu, bedzie na niego
czekata wielka niespodzianka przycumowana na drugim koncu jeziora,
gdzie trzymali swoje tédki prywatni wiasciciele.

Gdy Peter Nolan spytat, jaka nazwe ma natodzi namalowa¢, Natan, w
chwili euforii, zaproponowat — ,Pyza’. Dopiero po chwili zaczal si¢
zastanawiac¢, co pomysli o tym Libby.

Czy zrozumie, ze wybral t¢ nazw¢ w przyptywie zabarwionego
czutoscia poczucia humoru? Czy tez uzna ja za symbol taczacych ich
stosunkdw, ktére az do jego wyjazdu byty pozbawione jakiegokolwiek
Zaangazowania emocjonalnego?

W niedziele rano, kiedy Nathan pojechal zwodowaé todke, pierwsza
rzecza, ktorg zobaczyl na podworzu Petera Nolana, byt stojacy przed jego
biurem samochod Libby. Przez chwile spogladat na niego, nie wierzac
wlasnym oczom. No cOz, numer relestracyjny Sie zgadzat.

Gdy wszedt do biura i spytal Petera, co robi tu samochdd doktor
Hamilton, ten odpowiedziat wymijgjaco, ze musiata gdzies go zostawi¢ na
Czas swojg nieobecnosci, wicc zaproponowat jg, by skorzystata z wolnego
mi g sca najego podworzul.

— Ale, po pierwsze, dlaczego zostawita go tutg? — nalegat Nathan, a
Peter zerknat w strong wyspy. — Aha — mruknat Nathan, nagle doznajac
ol$nienia. — Poprosita pana o zawiezienie jg gdzies 16dka, tak? Ale dokad?

Spojrzat przez okno najezioro.

— Chyba nie na wyspg!

Peter z ocigganiem kiwnat gtowa.

— Niechetnie zostawitem tam doktor Hamilton, ale si¢ uparla, ze
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bedzie jg tam dobrze, wigc nie wypadato mi si¢ z nig ktocié.

— Naturalnie — zgodzit si¢ Nathan. — Ale jak tam jest? Czy ten dom
nadaje sic do zamieszkania?

— Oczywiscie — zapewnit go Peter. — To jest eleganckie, ustronne
mi g sce.

— Hm — mruknat Nathan z powatpiewaniem.

Nagle przyszto mu do gtowy, ze moze dokladnig przyjrze¢ si¢
domowi, przeptywajac obok wyspy todka w drodze do portu, w ktérym
zamierzal ja zostawic.

Ale czy bede w stanie oprzec sic pokusie odwiedzenia Libby? — spytat
si¢ w duchu. Bardzo w to watpig.

Ona i Toby byli dwiema najcennigszymi istotami w jego zyciu.
Chtopiec dlatego, ze od Nathana zalezata jego przysztosé. A Libby dlatego,
ze bytasilng i uczciwa kobieta, ktdra rozbudzata w nim namietnosc.

Kiedy wyplynat na jezioro, niebo byto ciemne, a silny wiatr smagat go
po policzkach. Pogoda harmonizowata z przygnebieniem, ktore go dopadito,
gdy odkryl, ze Libby udata si¢ nawyspe, pragnac przez jakis czas by¢ z dala
od niego.

Gdy zblizal si¢ do wyspy, zaczat wyteza¢ wzrok, by zobaczy¢, czy
gdzies tam jg nie ma. Z boku domu unosit si¢ dym, a kiedy podptynat
blizg, nagle ja dostrzegt. Dorzucata do ognia galezie i suche liscie lezace
wokoét ogniska. Pomyslatl ze smutkiem, ze Libby pewnie rozpaczliwie szuka
jakiegos zajeciadla zabicia czasu.

Pomost byt juz niedaleko, wiec Libby mogta ustysze¢ hatas silnika.
Kiedy gwattownie si¢ odwrocita, ptomien ognia siegnat brzegu jg dtugig
spodnicy.

— Palisz si¢! — krzyknat Nathan, wyskakujac z todki i pedzac jg na
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ratunek.

Nigdy w zyciu nie poruszat si¢ tak szybko jak teraz. Podbiegt do Libby
| sttumit ogien gotymi rekami. Potem spojrzat nania i dostrzegt w jg oczach
przerazenie zmieszane ze zdumieniem.

— Skad si¢ tu wzigtes? — zapytata zmienionym gtosem. — Skad
wiedziales, ze tu jestem?

— Czy nie moglibysmy zostawi¢ tego tematu na poznig? — odezwat sie
zdecydowanym tonem. — Teraz powinnismy pojs¢ do domu i zajaé Se
oparzeniami. Dlaczego, u licha, rozpalasz ognisko podczas wichury? —
zapytat ostrym gtosem.

Libby odwrocita gtowe w strone pomostu.

— Skad masz te 16dke?

— Kupitem ja i przed godzina odebratem z warsztatu szkutniczego.

— Wiec stamtad wiesz, ze tu jestem. Peter powiedziat ci, gdzie mnie
szukac, tak?

— No, niezupetnie. Zauwazylem, ze na jego podwoOrzu stoi two
samochdd, 1 wlasciwie wycisnalem z niego te wiadomosé. Kiedy Toby
dochodzit do siebie po zjedzeniu tych trujacych jagoéd, obiecatem, ze mu
kupi¢ 16dke. Jutro, po szkole, mam zamiar mu ja pokaza¢ i udowodnié, ze
dotrzymatem stowa. Dzisigsza noc Toby spedzi u mojego ojca, wiec mam
troche czasu dla siebie.

Spojrzat na swoje rece.

— Zaczynga pokrywa¢ si¢ pecherzami. A co z toba, Libby? Jak ty sie
czujesz?

Rzucita okiem na osmalony materiat spodnicy.

— Tak szybko przybytes mi z pomoca, ze nic mi Si¢ nie stato. Pojde na
gore i zdgme te spodnice, ale ngjpierw obejrze twoje rece.
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Kiedy wyciagnal ramiona przed siebie, Libby zobaczyta, ze skéra na
jego dioniach jest jaskrawoczerwona i zaczynaja pojawiaé Sie na nig
pecherze. Wydata okrzyk przerazenia.

— Nie panikuj, Libby. Czy masz torbe lekarska?

— Tak. Wzictam ja na wszelki wypadek, ale nie spodziewatam si¢
czegos podobnego! Zaraz ja przyniose.

Kiwnat gtowsa.

— Dobrze. Jaw tym czasie p0jde zgasi¢ ognisko, a potem tu wréce. Na
pokladzie mam wiadro, a skoro jezioro jest pod nosem, to wody nie
zabraknie. Przy okazji rzuce okiem natodke, bo kiedy wyskakiwatem z nig
nalad, zarzucitem tylko petle liny na pal cumowniczy. Musze tez wylaczy¢
silnik, bo jesli masz mnie opatrzy¢, to odptyne stad troche poéznig. Zanosi
Sie nawietrzna noc.

Kiedy schodzita na parter z torba lekarska w rece, on wiasnie wszedt
do kuchni, rozgladajac si¢ wokaét z wyraznym zaciekawieniem.

Libby wskazata mu krzesto, zdajac sobie sprawe, ze poparzone dionie
musza Nathana strasznie bole¢, ale on bez stowa skargi postusznie usiadt.
Potem zatozyta mu opatrunki, a nastgpnie podata szklanke wody i srodki
przeciwbolowe.

— Przepraszam, ze narzucam ci swoje towarzystwo — powiedziat
Nathan, kiedy potknat tabletki. — Dowiedziatem sig, ze tu jestes, ae wcale
nie zamierzatlem przybija¢ do brzegu i zawraca¢ ci gtowy. Ale kiedy
zobaczytem, ze spodnica zaczynaci Si¢ pali¢, musiatem cos zrobi¢, mimo ze
trzymatas w tajemnicy migsce, do ktorego wybierasz sie ha urlop. Plynatem
wlasnie do portu, gdzie chciatem przycumowa¢ 10dke. Tam wiasnie Toby
zobaczy ja po raz pierwszy. Bedzie to jutro po lekcjach, wigc niebawem stad

znikne. Kiedy ja tam zostawie, wezme taksOwke i wréce do domu.
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— Nie s3dz¢ — ozngimita. — Czy naprawde myslisz, ze puszcze ci¢ z
opatrunkami na rekach? Musisz zosta¢ tu na noc, a jesli twoje oparzenia nie
zagoja Si¢ do rana, zastapic ci¢ w przychodni, zeby Hugo nie byl jedynym
dostepnym lekarzem.

Nathan uniést brwi ze zdumienia.

— Przyjmuj¢ twoja propozycje spedzenia tu nocy — odpart spokojnym
tonem — ae juz raz przeszkodzitem ci w wakacjach, wie¢c jesli uwazasz, ze
zrobig to ponownie, to si¢ grubo mylisz, Libby. Zjem $niadanie wczesnie
rano, a potem zacumuje 16dz, tak jak zamierzatem to uczyni¢ dzi§ po
potudniu, i wroce do Swallowbrook taksowka. Czy jesteSmy co do tego
zgodni?

— Skoro tak mowisz — odparta potulnie, a on wybuchnat $miechem.

— Nie musisz si¢ hnawszystko zgadza¢. To ja powinienem uzywaé tego
tonu, bo naruszytem twg] sielankowy wypoczynek. Musze przyznaé, ze
masz dobry gust. Ten dom jest naprawde pickny.

— Tak, to prawda — przytaknela, rozgladajac se wokét. — Bylby
fantastyczny jako dom letniskowy... dla kogos.

Na przyktad dla nas, gdybys$ tylko byt w stanie wymowi¢ stowo
,kocham” i przekonal mnie, ze juz nigdy nie ztamiesz mi serca, dodata w
duchu.

— Jak dawno miates cos w ustach? — zapytata, chcac zmieni¢ temat.

— Sniadanie zjadtem o siédmej.

— Wobec tego co powiesz na wczesny lunch? — zapytata, a potem
zerkneta na spalony brzeg swojg spodnicy i dodata: — POjde na gore
przebrac Sig, a potem cos zjemy, o ile ci to odpowiada.

— Byloby wspaniale.

Kiedy Libby zeszta z powrotem na dot i przygotowata lunch, oboje
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zajeli migjscaprzy stole.

— Czy nie uwazasz, ze powinnismy pojecha¢ do szpitala na oddziat
oparzen, zeby obgrzeli twoje rece? — spytata, pogladajac na opatrunki.

— Nie przy takig pogodzie — odrzekt, styszac za oknami wycie wiatru.
— Zobacze, w jakim sa stanie, kiedy rano bede w przychodni. Na razie bdl
jest opanowany. Poznig, przed pgjsciem do t0zka, wezme jeszcze $rodki
przeciwbolowe — dodat, a potem spojrzat jg w oczy | zapytat: — Gdzie bede
spat?

— Tu s3 trzy sypialnie. Moja jest ta duza na pictrze z przodu budynku,
druga mnigsza naprzeciwko mojg, a na parterze znajduje Si¢ trzecia, po
drugig stronie korytarza. Jest bardzo tadna. Mysle, ze w nig bedziesz czut
Si¢ ngjlepig.

Najlepig poczutbym si¢, bedac z toba w twoim 10zku, pomyslat
Nathan.

Wczesnym wieczorem, po kolacji, spedzili nastepne dwie godziny,
ogladajac w telewizji sztuke | rozmawiajac 0 zyciu.

— Czy chciatbys zobaczy¢ swoOj pokdj? — zapytata Libby, gdy
wyczerpali wszystkie tematy, ktore przyszlty im do gtowy, a nie dotyczyty
ich zwiazku.

— Naturalnie — odpart swobodnie, a gdy pokazata mu jego sypianig,
pokiwal gtowa. Potem zmienit temat | dodal: — Zanim poloze si¢ Spac,
musze sprawdzi¢, czy todka jest bezpieczna. To nie potrwa dtugo, Libby.

Powstrzymata go ruchem reki.

— Nige, ja tam pdjde. Nie znasz pomostu tak dobrze jak ja, zeby
bezpiecznie si¢ po nim poruszaé w ciemnosci — powiedziata i znikneta,
zanim zdotat zaprotestowac.

Nie zniostabym, gdyby stata mu si¢ jeszcze jakas krzywda, pomyslata
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Libby, idac w strone przycumowang do pala todzi, ktora kotysata sie na
falach jeziora.

Nagle dostrzegta w blasku ksiezyca wymalowana czarnymi literami na
burcie nazwe ,Pyza’ i migsnietwarzy jg stezaly.

Nathan ruszyt za Libby, a idac za nia, dostrzegt, ze drzy. Doskonale
wiedzial, dlaczego.

— Ale ze mnie idiotal — mruknat. Zdenerwowatem ja, bo pewnie nie
potraktuje tego jako zart. A moze i tak, tylko uznato za zart w ztym guscie.
Nie uwiodg jg tego rodzaju dowcipami.

Kiedy Libby odwrdcita sie do niego, zaskoczyta go jg mina. Ona po
prostu trzesta si¢ ze Smiechu.

— Czy na pewno chcesz ja tak nazywac? — spytata, z trudem tlumiac
drzenie gtosu. — Powinienes ogtosi¢ konkurs pod tytutem: Zgadnij, co to
Znaczy.

—Wigc nie jestes namnie zia?

— SKoro uwazasz, ze teraz nie jestem pyzata, to nie moge miec ci tego
za zle, zwlaszcza ze Si¢ poparzytes z powodu mojg nieostroznosci. Nie
sadze, zebys tatwo znalazt druga t0dke o takig) nazwie — odparta z szerokim
usmiechem.

Nathan postapit krok w jg strong, aonasi¢ nie cofneta. Statai czekata,
az chwyci ja w ramiona, a kiedy to zrobit, oboje poczuli si¢ tak, jakby na
catym swiecie byli tylko oni...

— Jak mam Se z toba kochaé, skoro mam cate rece w bablach? —
mruknat Nathan, kiedy wracali do domu spleceni w uscisku i przystawali co
chwile, by si¢ pocatowac.

— Jestem pewna, ze znajdziesz jakis §posob — wyszeptata.

Nagle zdata sobie sprawg, ze wszystkie jg watpliwosci i cata
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niepewnos¢ zniknety, kiedy pomyslata o perspektywie zblizajaceg si¢ nocy.

Gdy weszli do domu, Nathan zatrzymat si¢ przed sypialnia na parterze.

— Czy tu mam spa¢, Libby? — spytat.

— Nie, chyba ze masz nadprzyrodzone sity i potrafisz si¢ ze mna
kocha¢ na odlegtos¢ — odparta, chwytajac go delikatnie za reke i pociagajac
w strone schodow.

Przez nastepna godzine dali sic nies¢ fali pozadania. Potem, gdy
odpoczywali, wiedzidli, ze zapomnieli o straconych latach i czekali nato, co
przyniesie przyszios¢. W koncu Libby zasneta w ramionach Nathana, czujac
sie kochanai szczesliwa.

Nastepnego ranka Libby obudzila si¢ i stwierdzila, ze Nathan juz
wyszedt, zostawigac na poduszce list, ktory zmienit szary listopadowy
dzien w czarna dziure.

Libby, wstydze Se, ze wykorzystatem Twojq wdziecznosé w zwigzku z
incydentem przy ognisku i te krotkie, ale niezapomniane chwile, gdy
zobaczytas na fodz swoje przezwisko z dzeciastwa.

Zakiocitem twojq prywatnosé, o ktorej tak bardzo marzyfas, a potem
uzylem jg dla wtasng) korzysci. W chwili gdy to robizem, wydawafo mi sie,
ze postepuje Wlasciwie. Ale kiedy obudzifem si¢ 0 swicie i zobaczylem, ze
lezysz awinieta w kiebek obok mnie, nie byfem juz tego taki pewny. Nic z
tego, co Sie stafo, nie byfo takie, jak planowafem od czasu mojego powr otu
do Swallowbrook. Mam nadzieje, ze to zrozumieszi ze nadal pozostaniemy
przyjaciéimi.

Uwazaj na siebiei nierozpalaj wiecg ogniska.

Nathan

Kiedy przeczytata list, osungta si¢ z powrotem na poduszki. Byta zbyt

zszokowana, by si¢ rozptakac.
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Nathan wyszedt, zostawigjac list, zamiast powiedzie¢ jg prosto w
oczy, ze nadal nie ma ochoty do niczego si¢ zobowiazywac? W porzadku.

Chce, zeby nadal byli przyjaciotmi, wiec beda zachowywaé sie wobec
siebie jak przyjaciele, ale tylko w obecnosci Toby'ego i w przychodni. A
przez reszte czasu on nie bedzie dla nig istnial. Przez niego czula si¢ jak
tatwa kobieta, ataka na pewno niejest!

Nathan opuscit wyspe 0 szostg rano. Nie chcac obudzi¢ Libby,
odptynat powoli, ale kiedy znalazt si¢ w bezpieczng odlegtosci, zwickszyt
obroty silnika. Gdy todka zostata juz w porcie przycumowana, ztapat
taksowke, wrocit do domu, wziat prysznici Si¢ ubrat.

Potem miat odebra¢ Toby ego od ojca, zawiez¢ go do szkoty, a sam
udac¢ si¢ do przychodni.

Wszystko idzie zgodnie z planem, pomyslat. Ale co z Libby? Do tg
pory na pewno przeczytatajego list. Modlit si¢ tylko, by zrozumiata, co miat
na mysli.

Pragnat jg tak bardzo, ze kiedy poprzedniego wieczoru odwzajemnita
jego czutose, stracit gtowe | Sig z nig kochat. Byto to fantastyczne przezycie.
Ale potem zaczat zatowac, ze dat si¢ ponies¢ emocjom i nie zaczekat — tak
jak planowat — do momentu, w ktorym Libby nabierze do niego petnego
zaufania, kiedy bedzie pewna, ze on ponownie nie ztamie jg serca.

A teraz nie byt przekonany, czy zostawigjac jg ten list, znowu
wszystkiego nie popsut.

— Czy udato ci si¢ kupi¢ 16dke? — spytat John Gallagher, kiedy Nathan
wpadt do jego domku, by zabra¢ Toby’ ego do szkoty.

— Tak — odpart, zmuszajac si¢ do usmiechu. — Dzi$ po potudniu, po
lekcjach, zawioze matego do portu i pokaze mu jego todke. Moze chciatbys

pojecha¢ z nami?
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— Nie. Lepig bedzie, zeby zobaczyt ja po raz pierwszy tylko w twoim
towarzystwie. Ja zamierzam reszt¢ dnia przeleze¢ do gory brzuchem. Z
trudem dotrzymywatem Toby' emu kroku, ale za zadne skarby swiata nie
chciatbym, zeby u mnie nie bywat. On daje mi nowy powdd, dla ktérego
warto zy¢. A ty dajesz mu wszystko, co mozesz, zeby go uszczesliwic... No,
moze poza kobieta, ktdra bytaby dla niego jak prawdziwa matka.

— No c0z, dobrze wiesz, ze prawdziwych matek nie sprzedaja w
supermarketach.

— 1 mozetak jest lepig — stwierdzit oschle ojciec. — Maty duzo mowi o
Libby. Czy oni ja mozemy spodziewac Si¢ jakiegos zwiazku?

— Moze kiedys by do niego doszto — odrzekt beznamig¢tnym gtosem —
ale zabataganitem catg sprawe i teraz onami nie ufa, wiec nie wiazcie z tym
nadziei. Moze Swicty Mikotaj bedzie miat jakas mame dla Toby’ ego... o ile
Si¢ zjawi.

— Traktujesz lekcewazaco bardzo wazna sprawe.

— Czy Libby bedzie u siebie, kiedy wroce do domu dzi§ po potudniu?
— zapytat Toby, kiedy Nathan odwozit go do szkoly.

— Nie sadze — odpart. — Ale po lekcjach chee ci cos pokazac, co, jak
mysle, bardzo polubisz.

—Cotojest?

— Niespodzianka.

Poniewaz brama szkoly wytonita si¢ przed nimi, Toby wysiadt z
samochodu, a Nathan odjechat.

— Co ci de stato w rece? — zapytal go Hugo, kiedy tylko wszedt do
przychodni.

— Miatem kolizj¢ z ogniskiem — odpart, lekcewazaco wzruszgac

ramionami.
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— Czy miates jakies wiadomosci od Libby?

Nathan westchnat. Z jakiegos powodu wszyscy mowili tego ranka
wylacznie o Libby. A on marzyt tylko o tym, by dano mu swiety spokgj i
pozwolono zebra¢c mysli, co do tg pory byto niemozliwe.

Hugo jednak zadal mu to pytanie z autentyczne troski, a on wiedziat,
ze Libby nie chciataby, aby ktos znat jg migsce pobytu. Zwlaszcza po tym,
jak on sam, nieproszony, zakiécit jg spokg;.

— Nie. Jeszcze nie, Hugo, ale ona wyjechata dopiero dwa dni temu —
odrzekt, a potem zaczal rozmowg na tematy zwiazane ze sSprawami
przychodni Wspdlnie zdecydowali, ze tego dnia Hugo odbedzie wizyty
domowe, a Nathan zastapi Libby w poradni dlakobiet w ciazy.
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ROZDZIA£DZIEWIZTY

Kiedy poznym popotudniem dotarli do portu, dzien byt o wiele
tadnigiszy niz poprzedni. Wiatr przycicht, a blade stonce padato na
zacumowane todzie.

Gdy Nathan wskazat reka te, ktéra nalezata do nich, Toby zaczat
wydawa¢ okrzyki zachwytu i radosnego podniecenia, ktore sprawity
Nathanowi ogromna przyjemnosc.

Ta przyjemnos¢ bytaby jeszcze wicksza, gdyby Libby uczestniczyta w
tym wydarzeniu.

Zanim pozwolit Toby’emu wejs¢ na pokiad, wiozyt mu kamizelke
ratunkowa, ktorg kupit w sklepie ,, Wszystko dla turysty”. Cho¢ wiedziat, ze
chtopiec umie ptywac, bo rodzice o to zadbali, wolat nie ryzykowac.

Tym razem nie wybierat si¢ w poblize wyspy.

Zapadat zmrok, a on nie chciat, zeby cokolwiek zakiécito Toby emu
jego pierwszy rejs na poktadzie ,Pyzy”. Nie zamierzat wciaga¢ chiopca w
zawite szczegOty swojego zwiazku z Libby.

Jednak mimo woli zerkat czesto w strone wyspy, ktéra w promieniach
zachodzacego stonca wydawata si¢ odlegtai niedostepna.

W sobote rano Libby byta spakowanai gotowa do opuszczenia wyspy.
Peter mial przyptyna¢ po nia lada chwila i zabra¢ ja z powrotem do
Swallowbrook, do zaje¢ w przychodni i do... Nie mogta uwierzy¢, ze
zdaniem Nathana kochata Sie z nim z wdziecznosci albo tez ze dali se
ponies¢ fali zrodzong w wyniku przelotnego pocatunku, kiedy Libby
rozesmiata sic nawidok nazwy, jaka wybrat dla1édki.

To, co napisat w liscie, dato jg do zrozumienia, ze noc, ktora spedzili
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razem, byla pomytka. Nie mogta mu tego wybaczyc¢.

Kiedy Peter zjawit si¢ na wyspie, przeprosit ja za to, ze pozwolit
doktorowi Gallagherowi odkry¢ migjsce jg pobytu.

— On domyslit sie, kiedy zobaczyt pani samochdod na moim podworzu
— wyjasnit z zaktopotaniem. — A ja nie mogtem zaprzeczy¢. Mam nadzigje,
ze nie sprawito to pani zadnych ktopotow...

— Nie. Absolutnie zadnych — zapewnita go.

Zanic na swiecie nie chcialawciaggac Petera w swoje sprawy zwigzane
z Nathanem.

Dom, do ktorego wrécita, wygladat tak jak go zostawita, wyjezdzajac.
Byt tadnie umeblowany, schludny i... pozbawiony charakteru. W sasiednim
blizniaku nie zauwazyta sladow zycia, ale poniewaz byt sobotni poranek,
wcale jg to nie zdziwito.

Pomyslata, ze Nathan albo pojechat do miasta po zakupy, albo zabrat
Toby ego do parku. A jesli tak bylo istotnie, to ma jeszcze kilka godzin
przed nastepnym ich spotkaniem.

Oba jg przypuszczenia okazaly sSic biedne. Kiedy poszita do
pobliskiego sklepu, zamierzajac kupi¢ sobie cos do jedzenia, uslyszala
dzwigki muzyki. Nagle zdata sobie sprawe, ze swigta Bozego Narodzenia
zblizaja sie wielkimi krokami.

Tancerze w jaskrawych strojach z dzwonkami w rekach wystepowali
na placu przed rynkiem ze swiatecznymi stoiskami. Kiedy Libby zatrzymata
Sie, by obgrze¢ pokaz, dostrzegta w tlumie gapiow Nathana i Toby’ ego,
ktorzy stali po drugig stronie ulicy. Juz chciata odwroci¢ si¢ i znikna¢, ae
Toby ja zauwazyt.

— Tam jest Libby! — zawotat.

Gdy spojrzata w ich strone, mszyli w jg kierunku. Toby usmiechat si¢
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do nig promiennie, a Nathan patrzyt nania powaznym wzrokiem.

Kiedy stangli naprzeciwko nig, pochylita si¢, wzigta Toby ego w
ramionai mocno przytulita.

— Co stycha¢ u mojego slicznego chtopca? — zapytata ze Smiechem. —
Co robites, kiedy mnie tu nie byto?

— O tym wiasnie chce ci opowiedzie¢ — odpart z entuzjazmem. —
Dostalismy 16dke, Libby!

— No, no! Kiedy to si¢ stalo? — zawotata, udajac zdziwienie.

— W poniedziatek, po szkole — odrzekt Nathan, jakby tego nie
wiedziata.

— Zgadnij, jak si¢ nazywa? — zapiszczat Toby.

— Nie mam pojecia. Jak?

— ,Pyza’! — zawolal chtopiec, nie wiedzac, jakie jest zrodio tgf nazwy,
a potem odwrocit si¢ do Nathana i zapytat: — Czy Libby moze poplynaé z
nami nastepnym razem®?

— Oczywiscie, ze tak — odpart Nathan, a potem dodat: — To znaczy,
jesli zechce. Co powiecie, zeby wyplynaé jutro rano? — zaproponowat,
zdajac sobie sprawe, ze Toby nie da mu spokoju, dopdki Libby nie odbedzie
znimi rgsu ,,Pyza”.

— Nie mogtabym odmowi¢ Toby’ emu — powiedziata Libby. — Gdzies
w domu mam nawet kamizelke ratunkowa.

Libby bytaby idealna matka dla Toby’ ego w okresie jego dorastania,
pomyslat Nathan. Wypelnitaby puste migsce w jego mtodym zyciu. On
doskonale wie, jak bardzo Libby go kocha. Tylko czy zechciataby tez mnie?
Oto jest pytanie. Kiedy nie zwracala sie do Toby ego, moéwita tak
lodowatym tonem, ze odpowiedz prawie na pewno bytaby ,nie’.

— Niestety, musze juz is¢ — ozngmita Libby, przywolujac go do
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rzeczywistosci. — Przysziam kupi¢ cos do jedzenia, bo moja lodowka swieci
pustkami. Zatem do zobaczenia jutro rano. Ale zanim pdjde, powiedz mi,
Nathan, co z twoimi rekami. Czy opatrunek zapobiegt powstaniu pecherzy i
Ztagodzit bol? Przez caly tydzien zastanawialam sSig, Czy nie musiates
pojecha¢ na oddziat ratownictwa.

— Dtonie sa w porzadku. — Wyciagnat rece przed siebie, by mogta je
skontrolowa¢, a potem dodat ironicznym tonem: — Przeciez w tgl sprawie
mogtas do mnie zadzwonic.

— Ty rowniez mogtes zadzwoni¢ do mnie — odparowata. — Cho¢ moze
to i lepig, ze zadne z nas tego nie zrobito. Moglibysmy powiedzie¢ sobie
cos$, €zego poznig bysmy zatowali.

— Na przyktad co?

Nie chcac wikla¢ sie w dalsza wymiane zdan, pochylila si¢ i
pocatowata Toby’ ego ha pozegnanie, a potem weszta do sklepu.

Po potudniu pojechata do miasta zrobi¢ swiateczne zakupy. Chciata
wybra¢ prezenty dla Toby’ ego, Johna, dla swojego ojca, ktory mieszkat w
Somerset, atakze dla personelu przychodni. No i dla Nathana.

No tak, ale zanim wybierze jakis prezent dla Toby ego, powinna
skonsultowac sie w tg sprawie z Nathanem. Nalezatby dowiedzie¢ si¢, po
pierwsze, czy maly nie ma juz takig zabawki. A po drugie, czy Nathan
przypadkiem nie kupit mu takig same pod choinke.

— Latwig bedzie mi porozmawiac z nim przez telefon niz osobiscie —
mruknela, niechetnie sicgajac po stuchawke.

Kiedy Nathan odebral telefon, omoéwili szczegétowo kwestie
prezentow dla Toby’ ego.

— A co ty chcialabys dosta¢c na Gwiazdke, Libby? — zapytat

mimochodem.
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— Bardzo by mi odpowiadat... po prostu spokdj ducha — odparta i
odtozyta stuchawke, zanim Nathan zdotat zareagowa¢ na jg odpowiedz.

Mam nadzige, ze dam jg cos wiccg, pomyslat Nathan, bolesnie
odczuwajac cisze, ktdra nastapita po skonczong rozmowie. Podgme w teg
gprawie kroki... i to od razu.

Po pierwsze, zaprosi ja nakolacj¢ do restauraci.

Kiedys$ proponowat, by gdzies pdjs¢, jesli Toby bedzie mogt spedzi¢
noc u dziadka. Tak wigc ten pomyst nie bedzie dla nig kompletnym
zaskoczeniem.

Kiedy poznym popotudniem zauwazyt Libby zblizajaca si¢ do domu,
wyszedt jg naprzeciw.

— Czy pamietasz, ze kiedys rozmawialismy o wspolng wyprawie do
miasta, jesli mQj ojciec wezmie Toby’ ego ha noc? — zapytat.

— Tak.

— Wigc... co o tym myslisz? Czy zgodzitabys si¢ na kolacje w
restauracji, ktora sama wybierzesz? Ustalitem juz z ojcem, ze Toby bedzie
mOogt u niego przenocowag.

— Owszem. Chyba tak — odparta, czujac do siebie odraze za to, ze tak
tatwo mu ulega. — Jesli nic wigcg nie masz na mysli, to sadze, ze mozemy
pojs¢ na kolacje. Tak jak kiedys méwilismy, zadne z nas nie ma zbyt wielu
okazji, zeby udziela¢ si¢ towarzysko, wie¢c to bylaby jakas mita odmiana, ale
jesli o mnie chodzi, to wszystko... Mita kolacjaw przyjemnym otoczeniul.

— No pewnie — zgodzit si¢ Nathan. — Ale sprawisz mi prawdziwa
przyjemnos¢, jesli wiozysz te niebieska sukienke.

— Dlaczego? Po co?

— Bo bardzo tadnie w nig wygladasz.

— Pomysle o tym, ale nie zdziw sig, j&sli jg nie whozg.
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— Wiec dokad chcesz pgjs¢ i kiedy?

— Moje ulubione migsce lezy wysoko w gérach na szerokig poice
skalng. Nazywa si¢ hotel Plateau - odrzekla. — Jesli zamierzamy si¢ tam
wybra¢, to powinnismy zrobi¢ to niedtugo, bo o tg porze roku beda
niebawem mieli komplet gosci.

— Wobec tego moze jutro. Rano poptywamy ,Pyza” po jeziorze, a
wieczorem pojedziemy na kolacje do Plateau. Co ty nato?

— Hm, dobrze... Mysle, ze tak — wyjakata, zaskoczona jego szybka
reakcja.

— W porzadku. Wigc to mamy zatatwione.

Libby nadal gardzita soba za swa ulegtos¢ wobec

Nathana. Zwtaszcza po ostatnich wydarzeniach, ktore byty dlanig tak
bolesne.

— Czy moégtbym pomaoc ci wniesé te zakupy? — zapytat, spogladajac na
jg samochad.

Potrzasneta przeczaco giowa.

— Nie, sama sobie poradze, ale tak czy owak, dzigkuije.

Nathan nie nalegat.

— W porzadku. Pojde zobaczy¢, co robi Toby — ozngimit i wszedt do
swojego blizniaka.

Podczas gdy Libby wypakowywata zakupy z samochodu, Nathan
zadzwonit do hotelu i zarezerwowat stolik w restauracji na 6sma wieczorem.

Nastepnego rankawsiedli do nowg todki i wyptyneli najezioro. Kiedy
Libby zobaczyta rozpromieniong twarz Toby’ ego, wszystkie jg obawy od
razu zniknety.

Na lunch zatrzymali si¢ w restauracji potozong nad brzegiem wody.

Potem, ubrani w ciepte spodnie, swetry i wiatrowki pod kamizelkami
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ratunkowymi, spedzili nastepna godzineg, ptywajac po jeziorze. W pewnym
momencie ich oczom ukazata si¢ wyspa.

Libby byla swiadoma faktu, ze Nathan zerka na nia, wspominajac te
cudowna noc, kiedy sie kochali. Nerwowo odwrécita od niego gtowe, bo
przypomniata sobie upokarzajacy list, ktory nastepnego dnia rano zostawit
g na poduszce.

Kiedy przycumowali 1ddke, wsiedli do samochodu i ruszyli z
powrotem do domu.

— Czy umowa na dzisigszy wieczor jest aktualna? — zapytat Nathan,
silac Si¢ na obojetny ton.

— Tak. Myslatam, ze to ustalilismy, prawda?

Nathan lekko sie¢ usmiechnat.

— Jatylko chcialem si¢ upewnic.

W miare jak mijato popotudnie, Libby byta coraz bardzig niespokojna.
Bez przerwy zadawata sobie pytanie, dlaczego zgodzita sic na propozycje
Nathana. Dlaczego uméwita sie z nim nakolacje?

Doskonale zdawata sobie sprawe, ze czeka ja ciezka préba. Bedzie
musiata prowadzi¢ z Nathanem uprzefma rozmowe, podczas gdy jedynymi
stowami, jakie chciata od niego uslyszec, byto ,, Kocham cig, Libby”.

Gdyby nie Toby, trzymataby sic od Nathana z daleka, cho¢ nie bytoby
to takie tatwe. W koncu pracowali razem, mieszkali po sasiedzku, wigc jakie
miataby szanse? Oczywiscie, istnigje pewne rozwiazanie...

Mogtaby opusci¢ Swallowbrook, pojecha¢ do jakiegos innego
miasteczka, zatrudni¢ Si¢ tam jako lekarz i zacza¢ nowe zycie. Ale przeciez
pokochata Toby’ ego i dla niego chciata tu zostac.

Postanowila, ze zanim pojdzie Sie przebraé, zapakuje prezenty

gwiazdkowe, ktére kupita. Kaszmirowy sweter dla Nathana, a dla chitopca
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zasilanag z baterii replike ,Pyzy”, ktéra bedzie mogt puszczaé w wannie
podczas kapidli.

Miala wilasnie zawinaé sweter w ozdobny papier, kiedy nagle
zapragneta ujrzec w nim Nathana, przytuli¢ si¢ do niego i powiedzie¢ mu,
jak bardzo go kocha.

Dla swojego ojca kupita elegancki ptaszcz kapielowy, a dla Johna,
ktory miat specjalne migsce w jg sercu, aparat fotograficzny. Musiata
jeszcze tylko poszukaé w sklepach jakichs drobiazgow dla personeu
przychodni.

Od Bozego Narodzenia dzielit ich zaledwie miesiac, a co te $wigta
przyniosa, tego Libby nie wiedziata. Przesladowata ja jednak czarna wizja,
ze Swigty Mikotaj nie podaruje jej w worku zadneg mitej niespodzianki.

Nagle rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Zupetnie jakby pakujac prezent
dla ojca, przywotata go myslami, bo uslyszata w stuchawce jego gtos, ktory
od dawna nie byt tak petny optymizmu.

Wyjasnit Libby, ze na swigta zamierza przyjecha¢ do Swallowbrook z
nowa kobieta swojego zycia, ze sa zaproszeni przez Johna Gallaghera, wigc
zatrzymaja Si¢ U niego. Ojciec wyrazit tez nadzigje, ze Libby ucieszy si¢ z
jego szczescia, kiedy pozna Janice.

— To wcale nie znaczy, ze zapomnialem o twojg matce, rozumiesz,
prawda? — dodat z zaktopotaniem. — Odkad odeszla, czutem si¢ jak
zagubiona dusza.

— Tak, wiem o tym — odparta uspokgaacym tonem. — Tato,
oczywiscie, ze twoje szczescie mnie cieszy.

Kiedy skonczyli rozmowe, Libby spojrzata na zegarek i stwierdzita, ze
nadeszta pora, aby zacza¢ przygotowywaé sie do wyjscia. Zdecydowala, ze
wlozy czarna prosta sukienke oddajaca jg nastrgj, ktora ozywi ziotym
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naszyjnikiem i pasujacymi do niego klipsami.

Przegladajac sie w lustrze, doszta do wniosku, ze ten str¢j idealnie
pasuje do jg bladg twarzy bez wyrazu.

Jedno jest oczywiste, pomyslata. Po dzisigszgl kolacji, podczas ktorg
Nathan przez caty wieczor bedzie musiat patrze¢ na moja kamienna twarz,
na pewno nie bedzie si¢ juz starat o to, zeby zndw gdzies mnie zaprosic¢.

Odwiezli Toby’ ego do domku ojca Nathana, nie zapomingac 0 jego
przytulance i ulubionym pluszowym misiu, ateraz jechali w kierunku hotelu
potozonego na ptaskowyzu ponizeg szczytow gor.

Nathan ani stowem nie skomentowat jg stroju. Kiedy zapukata do
drzwi jego domu, spojrzat tylko w zamysleniu na jg czarna suknic.
Zasugerowat, by usiadtaw samochodziei chwile na nich zaczekata.

Z nich dwojga on wygladal bardzig dystyngowanie. Miat na sobie
elegancki szary garnitur, dobrana do niego koszule¢ oraz krawat. Libby
doszta do wniosku, ze nie jest ubrana dos¢ wytwornie. Kiedy patrzyta na
Nathana, serce w nigl zamierato.

Kiedy pocatowali Toby’ ego na pozegnanie i wyjechali na szosg, oboje
zamilkli.

— Snieg lezy na szczytach gor, a prognoza pogody nie jest najlepsza —
ozngimit Nathan po diuzszg chwili. — Zapowiadaja silne wiatry i opady
deszczu ze sniegiem. Jesli zacznie sypac snieg natg wysokosci, to warunki
na drodze beda trudne.

— Czy chcesz zawroci¢? — zapytata.

— Nie. Dobrze znam t¢ droge. Czesto nia jezdze — odpart spokojnie. —
Nic ztego ci si¢ nie stanie.

Libby z trudem powstrzymata gtosny jek.

Stolik byt juz przygotowany. Kiedy rozerzeli si¢ po s
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restauracyjngj, bylo jasne, ze brzydka pogoda zniechecita klientéw do
przyjazdu tu nakolacje.

Usiedli i zjedli positek w milczeniu. Gdy potem udali si¢ do sali
barowe, by wypi¢ kawe i zjes¢ ciasteczka wsrod garstki ludzi, ktorzy, bedac
W podrézy, przyszli tu sie ogrzaé, wciaz nie mieli sobie wiele do
powiedzenia.

Kazde z nich postanowito w duchu, ze gdy wypija kawe, natychmiast
stad wyjda | wroca do swoich domoéw.

Nagle poczuli podmuch zimnego powietrza i ustyszeli gtosne gtosy
dobiegajace od strony recepcji, a po chwili ujrzeli w drzwiach baru dwaoch
MezCzyzn z gorskiego pogotowia ratunkowego.

— Znam ich — powiedzial Nathan. — Nalezatem do ich ekipy, zanim
wyjechatem do pracy za granica. Ciekaw jestem, po co tu przyszli.
Przepraszam ci¢ na moment — Wstat i poszedt z nimi porozmawiac.

— Szukamy ochotnika, ktory poszeditby z nami - ozngjmit jeden z nich.
— Dwoje nastolatkow wyszto na wspinaczke ze schroniska mtodziezowego.
Powinni byli wréci¢ kilka godzin temu. Ich przyjaciele twierdza, ze mtodzi
nie maja wystarczgjacego doswiadczenia ani sprzetu, wiec trzeba dziatac
szybko. Moze poszedtbys z nami, Nathan? Jesli ich zngdziemy, pewnie
bedziemy potrzebowac lekarza.

— Tak, oczywiscie. Ale jestem tu z Libby Hamilton, z ktora pracuje w
Swallowbrook. Musz¢ wyjasni¢ jg, co Si¢ stato... A co ze sprzetem? Nie
moge przeciez is¢ w takim strojul.

— Hotel ma na skltadzie wszystko, co moze by¢ potrzebne w takig
sytuacji. Zngjdziemy cos dla ciebie, a ty wytlumacz wszystko doktor
Hamilton.

— Co si¢ dzige, Nathan? — spytata Libby z niepokojem, kiedy do niej
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podszedt.

— Dwoje mtodych ludzi zagingto w gérach — wyjasnit ponurym
gtosem. — Ratownicy chca, zebym poszedt z nimi, Libby. Prosze, wybacz, ze
cie¢ tu zostawie, ale btagam, nie wyruszaj sama do domu, dobrze? Wrdce po
ciebie, kiedy tylko odnajdziemy tych smarkaczy.

Libby spojrzata na niego z przerazeniem.

— Wolatabym pgjs$¢ z toba.

— Mowy nie ma. Chcg, zebys czekata na mnie w cieptym migjscu,
zamiast marzna¢ nadworze.

— ldac w gory, narazasz zycie. A co bedzie, jesli nie wrécisz?

— Wroceg — rzekt stanowczym tonem — bo mam ci do powiedzenia
jeszcze widle rzeczy. A Toby bardzo potrzebuje nas obojga. Znam
doskonale te gory i zostatem odpowiednio wyszkolony. Przeciez nie mozna
zostawi ¢ tych dzieciakow wiasnemu losowi. Muszg i$¢, Libby.

W tym momencie podszedt do nich kierownik hotelu, dzwigajac
nargcze sprzetu wspinaczkowego.

Kilka minut péznig Nathan wyruszyt na akcje w towarzystwie dwoch
cztonkdéw zespotu ratownikow gorskich. W drzwiach odwrocit sig i obrzucit

Libby dtugim spojrzeniem.
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ROZDZIA£DZIESIATY

Kiedy ratownicy oraz Nathan otworzyli drzwi i wyszli w ciemna noc,
wiatr wyt jeszcze bardzig przemujaco, a Libby, ktéra siedziata przy
kominku w hotelowym barze, modlita sig, by ucicht.

Wiedziala, ze nagte porywy wichru czesto stracgia nieostroznych
alpinistéw ze skalnych potek, co niemal zawsze konczy si¢ sSmiercia. Goraco
wspoiczuta nieszczesnym rodzicom miodych ludzi, umiergiacym z
niepokoju o los swoich dzieci.

A moze oni wcae nie zdaa sobie sprawy z niebezpieczenstwa
wiszacego nad ich ngjblizszymi i siedza teraz spokojnie w domu, niczego
nieswiadomi, pomyslata z niepokojem.

Po odgsciu ratownikdw w barze zapanowata cisza. Wpatrujac Sie
slepo w przestrzen, Libby myslata tylko o tym, ze wieczor, ktory byt
pozbawiony wyrazu i niezadowalgjacy, zakonczyt sie wznoszeniem modtow
0 bezpieczny powrot mtodych ludzi oraz ich ratownikow.

Zdajac sobie sprawe z zagrozen, na jakie narazony jest Nathan,
zalowala, ze nie powiedziata mu, jak bardzo go kocha. Czula, ze je&sli
Nathan nie wrdci, cata przysztos¢ stanie sie dla nig jedng wielka czarng
dziura.

Personel hotelowy podawat jg gorace napoje. Z uptywem czasu, jakby
w odpowiedzi na jg modlitwy, wiatr zaczat stabna¢, a grozace im opady
sniegu nie nastepowaty. Ale ci, ktorzy czekali na mtodych ludzi i ich
ratownikow, nie mieli pojecia, co Si¢ dzigje w gorach.

Nagle drzwi baru gwattownie si¢ otworzyty i do sali weszli dwg

mezczyzni z pogotowia gorskiego, dzwigajac nosze, na ktoérych lezata
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nastolatka przykryta kocami.

Za nimi pojawit si¢ mtody chtopak w tym samym wieku, rowniez
owinigty kocem. Jako ostatni do hotelu wszedt Nathan.

Na jego widok serce Libby zabito szybcig. Nathan wyciagnat do niej
rece, a ona podbiegta do niego i objeta go za szyje¢. Oboje byli pewni, ze od
tgl chwili ich mitos¢ jest juz silnai gigboka.

— Czy dobrze si¢ czujesz? — zapytat Nathan cichym gtosem.

— Teraz tak — odparta z radoscia, poniewaz jg zycie odzyskato
niespodziewanie sens. — Ale wczesnig czutam si¢ fatalnie. Nie
przestawatam myslec¢, co by byto, gdybysmy nigdy juz si¢ nie zobaczyli.

— Ja tez — odpart posgpnie. — Kiedy popatrzylem na ciebie przed
wyjsciem stad z ratownikami, pomyslatem, ze... ze moge juz nigdy wigcej
ci¢ nie zobaczy¢. Mamy tyle do nadrobienia, kochanie.

— | duzo czasu, zeby to zrobi¢ — dodata tagodnie, a potem zerkneta na
dziewczyng i profesonalnym tonem zapytata: — Co jg stalo? Czy onajest w
stanie porusza¢ Si¢ 0 wiasnych sitach?

— Upadta i zranita si¢ dotkliwie w noge. Prawie na pewno jest to
zlamanie, wigc nie bylaw stanie zgjs¢. A poniewaz nie mogta si¢ poruszag |
marzta, ma tez hipotermic. Teraz jg cialo mus odzyska¢ normalng
temperature, wiec trzeba potozy¢ ja obok kominka. Ale nie za blisko, bo
moze dosta¢ wstrzasu termicznego.

— A co z tym mtodym chtopcem? Wyglada nieszczegdlnie...

— Tak, wiem. Nie moze otrzasna¢ si¢ z szoku po tym strasznym
przezyciu. Pewnie oboje by umarli, bo ich telefony komorkowe przestaty
dziata¢. Dam mu cos$ na uspokojenie. Moja torba lekarska lezy na tylnym
siedzeniu samochodu. Aha, chiopaki z pogotowia wezwali ambulans.

Niebawem powinien tu przyjechac.
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Libby zaczeta delikatnie bada¢ noge dziewczyny.

— Miatem racj¢? — zapytat Nathan.

Libby kiwneta potakujaco gtowa.

— Owszem. To ngjprawdopodobnig jest ztamanie kosci piszczelows.

Nathan przyniést torbe lekarska 1 dat nastolatkowi $rodek
uspokajgacy. Kiedy przyjechata karetka, chtopiec byt juz w lepszym stanie.
Gdy karetka odjezdzala, zabiergac poszkodowanych, zatelefonowat ojciec
miodego cztowieka, ktory dowiedziat Sie 0 nieszczesliwe przygodzie
Swojego syna dopiero przed chwila.

Zapowiedziat, ze zarOwno on, jak i jego zona beda czekali na syna na
oddziale ratowni ctwa miejscowego szpitala.

Kiedy Nathan przebrat si¢ z powrotem w garnitur, a potem on, obg
ratownicy oraz Libby zjedli sniadanie przygotowane przez kucharza
hotelowego, diuga noc powoli si¢ konczyta. Wielkimi krokami zblizata si¢
pora powrotu do domu, pracy oraz innych obowigzkow.

Nathan odwi 6zt Libby do jg blizniaka.

— Nareszcie jestesmy sami! — zawotal, nie posiadgac si¢ z radosci. —
Mam ci do powiedzenia rzeczy, ktorych nie powinienem byt ukrywa.
Chodz i usiagdz obok mnie, ajawyznam, co mi lezy na sercu.

Poprositem ci¢ 0 reke w wyjatkowo niesprzyjajacych okolicznosciach.
Wtedy zupelnie odebrato mi rozum. Bytem oszalaty z rozpaczy, widzac, ze
Toby podtrut si¢ tymi jagodami. Ty wtedy bylas twarda jak skata i
podtrzymywatas mnie na duchu.

Zamierzam po raz drugi prosi¢ ci¢ o reke, ale zanim to zrobie, musisz
dowiedzie¢ si¢ o kilku sprawach. Kiedy wyznatas mi mitos¢ tego dnia na
lotnisku, uswiadomitem sobie, ze po raz pierwszy zobaczytem, jaka jestes

naprawdg: pickna, pociagajaca i prostolinijna, ae wybratas nieodpowiedni
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moment.

Kiedy pocatowatem ci¢ na pozegnanie... po tym, jak powiedziatem ci
wyjatkowo nieuprzeg/mie, ze nie jestem toba zainteresowany i ze powinnas o
mnie zapomniec... zdatem sobie nagle sprawe, ze chce zostac i od tg chwili
byé tylko z toba. Ze miatem klapki na oczach, poniewaz dziecko, ktére
wiecznie petato mi sie¢ pod nogami, kiedy bylem miodym chtopakiem,
wyrosto na piekna kobiete, ktdra stata przede mna i toneta we tzach...

Ale byltem do tego stopnia zaskoczony tym niespodziewanym
odkryciem, ze pozwolitem ci odg$¢, a sam wsiadtem do samolotu, majac
zamiar skontaktowa¢ si¢ z toba natychmiast po dotarciu do celu podrézy.

Ale kiedy przyjechalem na migsce, zastatem w szpitalu okropny
batagan. Doszedtem do wniosku, ze zycie prywatne nie ma tam racji bytu.
Czasami pracowalismy non stop przez dwadziescia cztery godziny na dobg,
amimo to cie nie zapomniatem, cho¢ mijaty tygodniei miesigce. M§j ojciec
dzwonit do mnie czasem i pewnego razu wspomniat, ze w nagjblizsza sobote
masz poslubi¢ Jeffersona. Wtedy zdatem sobie sprawe, ze musze spotkac si¢
z toba, zanim wyjdziesz na niego za maz. A miatem na to bardzo mato
Cczasu.

Chciatem zapyta¢ cig, czy przestatas mnie kochaé po tym naszym
gpotkaniu na lotnisku i zdecydowatas, ze lan jest mezczyzna twojego zycia.
Gdybys$ odpowiedziala, ze tak, musiatbym zostawi¢ ci¢ w spokoju i dozy¢
konca moich dni ze swiadomoscia, ze, jestem bardzo gtupi.

Ale mg] samolot miat opoznienie. Dotartem do kosciota w chwili, gdy
ceremonia juz trwata. Kiedy wszediem do przedsionka, pastor wiasnie
oglaszat was mezem | zona, a ty usmiechalas si¢ do Jeffersona jak
szczesliwa panna mtoda, wiec uznatem, ze dostatem odpowiedz na swoje

pytanie. Wybiegtem z kosciota i wskoczytem do prze ezdzajacego autobusu,
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zeby jak ngszybcig stamtad uciec. Potem wsiadtem do nablizszego
samolotu i poleciatem z powrotem do Afryki. Wigc, jak sama widzisz,
Libby, wrocitem do ciebie, ale niewystarczajaco predko... | ta swiadomosé
Sprawiata, ze moje zycie byto odtad jednym pasmem cierpien.

Libby stuchala go w ostupieniu. Byla przerazona, tzy strumieniem
sptywaty po jg twarzy. Nie mogla uwierzy¢ w to, co Nathan mowi, cho¢
wiedziata, ze nie ktamie, bo nie miat powodu.

Aleto jeszcze nie byto wszystko, co Nathan chciat jg wyznad.

— Nie mam pewnosci, czy zrozumiesz to, Co Ci teraz powiem — ciaggnat
— de siedziatem w Afryce tak dtugo, bo wiedziatem, ze wtedy, kiedy
przyjechatas pozegna¢ si¢ ze mna na lotnisku, zranitem twoje uczucia

Gdy wrécitem do Swallowbrook z Tobym, statas sie kim$ z mojeg
przesztosci. A poniewaz dobrze ci¢ znatem, doszedtem do przekonania, ze
przez caty czas musze si¢ hamowa¢ na wypadek, gdybym miat ci¢ ponownie
zrani¢. Nawet po tg niesamowitg nocy na wyspie nie mogtem ujawnic
moich uczu¢, bo batem sie, zeby zndw nie zrujnowac ci zycia.

Kiedy opowiedziatas mi o swoich przgsciach z Jeffersonem, o mato
Sie nie rozptakatem. Pamigtatem jednak ten usmiech, ktory mu postatas tego
dnia w kosciele, bo wtedy pomyslatem, ze wychodzisz za niego za maz z
mitosci. Wigc teraz, gdy juz wiesz, jak bardzo cig kocham i uwielbiam, czy
moglibysmy zapomnie¢ o dawnych urazach i zacza¢ wszystko od nowa?
Czy mozemy wzia¢ slub i zy¢ ze soba, z Tobym i z naszymi dzie¢mi, kiedy
przyjda na swiat?

— Wysztam za lana, bo ty mnie nie chciates — wyszeptata. — Bo przez
ciebie poczutam si¢ niekochana. A usmiechnetam si¢ do niego wtedy po to,
zeby przekona¢ tych, ktorych interesowat m¢j los, na przyktad mojego i

twojego ojca oraz innych przyjaciot, ze nie popetniam wielkiego biedu...
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czym ten slub, oczywiscie, byt.

Tak, wyjde za ciebie, mgj kochany. Zawsze pragnetam naleze¢ tylko
do ciebie. Po prostu spethia si¢ wszystkie moje marzenia, a co do braci i
siéstr Toby’ ego, to jeszcze tego nie sprawdzitam, ale matka natura mowi mi,
ze mogtam zgj$¢ w ciaze tg cudowne nocy nawyspie w kamiennym domu.

— Naprawde? Och, Libby, to bytoby fantastyczne!

— Po prostu pierwszy raz nie dostatam okresu i zacze¢tam si¢ pocieszaé
mysla, ze skoro nigdy mnie nie chciates, to przyngmnig moge miec¢ jakas
czastke ciebie w postaci dziecka, ktore poczelismy.

— Alez ja ciebie chee! Nigdy w zyciu nie pragnatem niczego bardzie
niz ciebie... w moich ramionach, w t6zku, w moim zyciu. Co powiesz na
slub w czasie $wiat? Ale ngjpierw musze cos ci podarowac.

Z wewnetrzng kieszeni marynarki Nathan wyjat niewielkie aksamitne
pudeteczko. Kiedy je otworzyt, oczom Libby ukazat si¢ pigkny pierscionek
ze szmaragdem. Najego widok Libby wydata sttumiony okrzyk zachwytu.

— Wybratlem go, bo szmaragd jest ciepty i pickny jak kobieta, ktdra
kocham. Ale mozemy wymieni¢ go na brylant, jesli bedziesz chciata.

— Jak w ogodle mogta przyjs¢ ci do gtowy mysl, ze chciatabym
wymieni¢ cos, co ty wybrates specjalnie dla mnie? — spytata sttumionym
gtosem, a on ujat jg reke i wsunat pierscionek na palec. — Chetnie wezme
slub w Swallowbrook podczas swiat, Nathan. W migjscowym kosciele beda
bity dzwony, aich dzwigk poniesie si¢ po gérach pokrytych sniegiem, ktory
przy odrobinie szczescia spadnie wiasnie tego dnia.

Nathan wziat ja w ramiona, ajg oczy zalsnity od tez. Tym razem byty
to tzy radosci..

— Moéwites, ze masz mi jeszcze cos do powiedzenia — przypomniata

mu, zanim wyszedt, by odebra¢ Toby’ ego od swojego ojca.
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— To tylko mysl, ktora wpadta mi do gtowy, kiedy zobaczytem ten
dom na wyspie. Poszediem tym tropem i spytatem, czy mozna by go
wynaja¢ na okres Bozego Narodzenia. Okazalo si¢, ze tak. Wobec tego czy
chciatabys, zeby nasze przyjecie weselne odbyto si¢ wiasnie tam? Wielu
zaproszonych przez nas gosci ma wilasne todzie, a my moglibysmy
wypozyczy¢ cos wiekszego, zeby przetransportowaé na wyspe tych, ktorzy
nie posiadaja 10dek?

— To cudowny pomyst! — zawotata.

Kiedy Libby przyszia tego dnia do pracy, pierscionek na jg palcu nie
uszedt uwadze personelu przychodni. Wszyscy zaczeli sktada¢ jg gratulacje.
Nathan przekazal swojemu ojcu dobre nowiny, kiedy odbierat od niego
Toby’ego. Nieco poznig John zatelefonowatl do swojg przysztg synowse,
by wyrazi¢ swa radosé.

— Lepig kaz swojemu ojcu przywiezé ze soba ngjlepszy garnitur, jesli
zamierzawyda¢ za maz swoja corke — oznamit ze smiechem.

Na ich prosbe jeszcze tego wieczoru wpadt do nich pastor. Byi
zachwycony, kiedy ustyszal, ze w jego kosciele odbedzie si¢ slub w czasie
Swiat.

Ustalili, ze panstwo mtodzi ztoza przysiege matzenska rano w wigilie.

— Ngwaznigjsza sprawa jest to, ze zapowiedzi, ktdre sa oficjalnym
zawiadomieniem zainteresowanych o planowanym S$lubie, musza zostac
ogtoszone trzykrotnie w czasie trzech roznych niedzielnych mszy. Dopiero
wtedy bede mogt udzidli¢ wam blogostawienstwa — ozngjmit pastor. —
Dalszy ciag postepowania pewnie juz znacie.

Dwudziesty czwarty grudnia bedzie w tym roku wyjatkowym dniem
dla mieszkancéw Swallowbrook — uznat pastor, wychodzac. — Tego wiasnie

dnia dwoje z nich bierze $lub. Oboje sa Iekarzami w tutejszgj przychodni,
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ktorajest jednym z ngjwaznigszych migjsc w miasteczku.

Toby szybko zasnat, a kiedy pastor wyszedt, Libby oraz Nathan poszli
na gore, staneli przy 16zku chtopcai patrzyli na niego.

— Wiesz, Nathan, nie mylitam sig, méwiac, ze czekaja nas obowiazKi
zwigzane z niemowlakiem. Zrobitam test i okazuje si¢, ze jestem w ciazy.

— 7Zycie z kazda chwila staje si¢ coraz bardzigj cudowne! — wyszeptat
z radosnym usmiechem. — Jeszcze tak niedawno nie bylem pewny, czy
kiedykolwiek bede miatl wiasne dzieci. Zdawalem sobie sprawe, ze to
wiasnie ty powinnas by¢ ich matka, ale wowczas szanse na to nie wygladaty
nglepig.

— Takie same mysli chodzity mi po glowie — ozngimita potgtosem. —
Ze jesli kiedykolwiek miatabym mie¢ dziecko, to wiasnie ty powinienes byé
jego ojcem.

Zeszli na dot, usiedli na kanapie i rozmawiali do p6znaw nocy, snujac
dotyczace przysztosci plany, wsrdd ktorych znalazt sie pomyst potaczenia
ich sgsiadujacych z soba domow.

Zaproszenia zostaly rozestane, szczegétowe informacje dotyczace
muzyki przekazane pastorowi, a zapowiedzi ogtoszone. Libby miat
prowadzi¢ do ottarzajg ojciec. Nathan na swojego druzbg wybrat Hugona, a
Toby mial by¢ pazikiem towarzyszacym pannie miods.

Melissa, ktora byla najlepsza przyjaciotka Libby, zostata staroscing
wesela, a Kedey, kolezanka, z ktdra Libby utrzymywata staty kontakt od
czasu, kiedy razem studiowaty, druhna.

Ceremonia slubna miata odby¢ si¢ przed potudniem, a po nig Libby i
Nathan zamierzali poptyna¢ ,,Pyza” przez jezioro do domu na wyspie. Tam,
po potudniu, goscie midi zjawi¢ Si¢ na przyjeciu weselnym.

Potem, kiedy wszyscy opuszcza juz wyspeg, Toby miat by¢ potozony
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do t6zka na tyle wczesnie, by juz spat, gdy Swiety Mikotaj przyniesie dla
niego prezenty.

Chtopiec nieustannie pytat, jak Mikotg] pokona saniami powierzchni¢
wody. W koacu wyttumaczyli mu, ze Swigty Mikotaj sprowadzi je z nieba
wprost na wyspe, a wtedy renifer bedzie miat okazje¢ poskuba¢ sobie trawe,
ktdra rosta wokot domui.

Wstat dzien. Cho¢ niebo byto zachmurzone, snieg nie padat. Za bardzo
oczekiwatam, ze pogoda dostosuje si¢ do moich marzen, pomyslata Libby,
wygladajac przez okno.

Ale i tak sprzyjato jg szczescie. Wychodzita za maz za jedynego
mezczyzne, ktorego kochata. Slub miat sie odby¢ w kosciele w miasteczku,
gdzie spedzita cate zycie. Spodziewata si¢ dziecka swego przysziego meza,
a takze miata nadzigj¢ wypelni¢ puste migsce w zyciu matego, tak drogiego
g sercu chtopca.

Tego ranka Nathan powiedzial | g, ze jest zainteresowany kupnem
Greystone House, kiedy tylko wystawia go na sprzedaz. | ze niedtugo stanie
sie ich domem, w ktorym beda spedza¢ wakacje i weekendy.

Czego wiccg mogtabym pragna¢? — pomyslata Libby, obgmujac
SWOj g0 przysztego meza.

Koscidt byt wypetniony po brzegi, organista grat marsza weselnego, a
dzwiek dzwondw nidst sie¢ wysoko w niebo, kiedy Libby stata wsparta na
ramieniu ojca w tym samym migjscu przedsionka, z ktorego Nathan
obserwowat przed laty ruing swoich marzen.

Dzi$ nieliczyta si¢ przesziosé¢, bo w koncu byli razem.

Libby usmiechneta si¢ przez ramic do swojego matego pazika oraz
dwaoch przyjacidtek, ktore przyjechaty z daleka, zeby by¢ przy nig w tym
szczegOlnym dniu. Potem uniosta skraj swojg slubng sukni uszytg z
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grubego biatego brokatu i $cisnetaw dtoni bukiet roz.

— Jestem gotowa. Ruszajmy — wyszeptata, widzac pytajacy wzrok
SWO0j ego ojca.

Z kazdym krokiem zblizala sie coraz bardzig do Nathana, ktory stat
nieruchomo przed ottarzem z Hugonem u boku.

Kiedy Nathan wsunat na jg palec ztota obraczke slubna, przyszios¢
rozciagneta sie przed nimi jak pigkny sen, ktory przybrat realng postac.

Gdy znalazta si¢ z powrotem w przedsionku kosciola, tym razem
wsparta na ramieniu swojego poslubionego przed chwila meza, a potem
wyszli na swieze powietrze, by pozowa¢ do zdj¢¢, z nieba zaczely spadac
delikatne, wirujace platki sniegu.

Po jeziorze ptynety todki réznych ksztattow i wielkosci. Wsréd nich
zngjdowata si¢ 16dz motorowa z wieloma migjscami siedzacymi.

Libby i Nathan czekali na brzegu wyspy, by powita¢ swoich gosci na
pomoscie. Toby trzymat ich za rece, a kolorowe latarnie wokot jeziora
zapalono wczesnig, zeby uczci¢ nowozencow.

— To pewnie gest mojego pacjenta, ktory pracuje w firmie
zarzadzajace wybrzezem — powiedziata Libby. — Ludzie potrafia by¢ bardzo
zyczliwi. Jesli ktorys z ich statkow bedzie tedy przeptywat, musimy da¢ im
znac¢, zeby si¢ zatrzymali i zaprosi¢ na przekaske, nie sadzisz?

— Sadze, ze jestes cudowna kobietag — odrzekt Nathan ze smiechem. —
Jesli o mnie chodzi, to gotow jestem zaprosi¢ wszystkich mieszkancow kuli
ziemskig, pod warunkiem ze bedziesz przy mnie, abysmy mogli wspolnie
ich powitac.

Przyjecie dobiegto konca. Goscie odptyneli w ksiezycowe poswiacie,
ktdrawraz z kolorowymi latarniami oswietlata im droge powrotna.

Toby juz od dawna spat. Libby i Nathan midli cata noc dla siebie. Gdy
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znalezli si¢ w sypialni, Nathan rozpial zamek btyskawiczny diugig biale
sukni zony i chwycit ja w ramiona. Potem zapomnieli o catym swiecie,
pograzeni w mitosnym uniesieniu. Rozkoszowali si¢ szczesciem, o ktorym

od tak dawna marzyli i ktore po latach zwatpienia zamienito ich zyciew rgj.
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